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Integrevany regionding
operainy program

¢islo dodatku: IROP-D1-302021J677-222-13

EUROPSKA UNIA
FURQPSEY TOND
FEGIONALNEND ROZVOIN

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021)677-222-13 zo diia 13.08.2018

(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene adoplneni
niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov(d’alej len ako ,,zikon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach) medzi:

PoskytovatePom
nazov:

sidlo:

postova adresa:
ICO:
konajuci:

V zastipeni

nazov:
sidlo:
1CO:
konajuci:

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestska &ast Staré Mesto,
Slovenska republika

Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady SR a ministerka

Kosicky samospravny kraj

Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 KoSice
35541016

Ing. Rastislav Trnka, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom zo dia 16.02.2016

(dalej len ,,Poskytovatel*)

a

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

Obec Kuzmice

Hlavna 286/126, 076 12 Kuzmice
00331643

Ing. Martin Vincg), starosta

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre téely tohto Dodatku oznaduju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



CL1

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dna 13.08.2018 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného

prispevku ¢. IROP-Z-302021J677-222-13 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorg
predmetom bola Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného financného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

1.2 Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a

v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

ClL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle

tohto Dodatku meni nasledovne:

211 V zédhlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov vklada slovné spojenie ,,(d’alej len ,,Obchodny
zakonnik™)*“ aza odkazom na § 25 zikona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom  z eurdpskych  $trukturalnych ainvesticnych fondov a 0zmene
adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov sa vkladd slovné
spojenie ,,(d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF«)~.

2.1.2 Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
,PREDMET A UCEL ZMLUVY¥, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP¥, Cl. 4
,KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, ClL 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,,ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, z dévodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinaénym organom zo
dna 30.10.2020 (d’alej len ,,vzor CKO ¢&. 28 verzia 9), ktoré znie nasledovne:

~PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlaseng Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného

(B)

finan¢ného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatel'a) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodnutie
0 schvaleni Ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. 302020J677 zo dna 15.06.2018,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom stikromnopravnym.



1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako g VZP ad’alsie prilohy zmluvy.
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Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
adoplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych Vv zahlavi oznacenia tgjto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa
uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoCnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahina aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP akde kontext vyzaduje inak:

@

(b)

(©

(d)

(€)

pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom maji ten isty vyznam v celg
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziji vinom gramatickom alebo sovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

0] ibav jednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) V jednom rode zahtfiajt aj iny rod,;

(iif)  iba ako osoby zahffajt fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

nadpisy slizia len pre viacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tgjto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika sucastou zmluvy st VZP, v ktorych sa
bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a Stym spojené otazky, ako aj d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moézu vzniknut’ pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakol'vek povinnost
vyplyvajiica pre ktorikol'vek Zmluvnl stranu zVZP je rovnako zavdzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tgjto zmluve avo VZP, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.
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2.2

2.3

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu

Kod projektu v ITMS2014+

Miesto realizacie projektu

Vyzva - kod Vyzvy
Pouzity systém financovania

(dalej ako ,,Projekt).

Vytvorenie a zlepSenie vybavenia odbornych

ucebni a kniznice v ZS Kuzmice

3020213677

Obec Kuzmice

IROP-PO2-SC222-2016-13

refundécia a/alebo predfinancovanie

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalené¢ho Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel™

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Integrovany regionalny opera¢ny program
Eurépsky fond regionalneho rozvoja

2. Lahs$i pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,
zru¢nosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infraStruktary

2.2.2 Zlepsenie klicovych kompetencii ziakov zakladnych
skol.

neuplatniuje sa

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Merate'ného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie poc¢as doby Udrzatel'nosti projektu v stulade
Spodmienkami uvedenymi v ¢lanku 71 vSeobecného

nariadeniaav Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sposobom a
v stulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢éného riadenia, v sulade so vietkymi



2.4

2.5

2.6

27

2.8

29

dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov aVsulade s platnymi aucinnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR apravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP asucasne sa zavézuje realizovat’ vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vcas, ato ngneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Stuhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené g pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoc¢tu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne atcelne,

Cc) vstlade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
avclenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava Vv suvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstaravania (dalej aj ,,VO“), skontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako g v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skonéenia UdrzateInosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom sohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s
vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel’'ovi bude vyplyvat
ind instrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,



2.10

211

31

32

monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zadvizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtce
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade prévoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene adoplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiyje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
102 950,86EUR (slovom: jednostodvatisic devat'sto pat'desiat eur a osemdesiatsest’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 97 803,32 EUR (slovom:
osemdesiatsedemtisic osemstotri eur atridsatdva centov), ¢o predstavuje 95% (slovom:
devitdesiatpat’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5% (slovom: pét
percent), o predstavuje sumu 514754 EUR (dovom: pittisic
stostyridsat'sedem eur apitdesiatstyri centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu abudu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel



3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradend Prijimatel’ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac a zneho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidlad posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a ucéinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu ucinnost’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaCnym programom, prislusSnou schémou
pomoaci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
av pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajicich zo Schvalenej Ziadosti 0 NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
aktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidld tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU apravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v salade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financ¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych pravidlach a v zédkone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finan¢na opravu v zmyse
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.



3.9.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a Vv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutic NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel S$tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatniteI'nymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnute) v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajticimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s arokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP s pre
svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzuju, ze budl pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinngl podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo K oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoéiovat’ Vv listinng podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou, aebo v elektronickg podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia moze prebichat’ alternativne v elektronicke
podobe, ato najmi v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde oOvykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujacich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikacii v listinng podobe.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze urCit, Ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu azaroven méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
vlistinng podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvng strane v pisomnej forme vlistinng podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
svynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/mavrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12



4.5

4.6

4.7.

odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢enu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
g Vv pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje
deni, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruc¢ovant
postou alebo osobnym doru¢enim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Néavrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Néavrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to dilom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedent v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v sulade
s¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené diiom
vratenia nedoru¢eného navrhu ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doruéeni momentom zverginenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickg posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie O tispeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o tspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena ¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovanad za
doru¢ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za tcelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a vzijomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikacie zavidzne pouzivat, aich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, ze zasielka dorucend na neaktudlnu e-
mailova adresu sa bude povazovat’ na Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucent,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvnad strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku



4.8

4.9

¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
aldebo sProjektom bude predkladana v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre Gcely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tiradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdze byt predkladand aj v Ceskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedent dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zaatia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverend) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost’ o platbu moZe
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
oposkytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpefenia pohl'adavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky
analogicky aplikovatel'né na pontknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mdze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit aebo predmet
zabezpeCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, aebo ak
existuje iny zavazny doévod, pre ktory pontkané zabezpeCenie v celgl alebo Vv Ciastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zredizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej ako "zdkon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
astavebnych prac podl'a podmienok ur¢enych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat
spdsobom stanovenym zakonom O VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU aPravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat
Poskytovatel.
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¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
sRealizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako g
poisteniec majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok asposobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu
napripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sihlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

55 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
ajeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
Ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo
moZu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucdinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zédkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon 211/2000 Z. z.*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahina aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
azosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane nicktoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
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b)

d)

rozporu SPravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
apostupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP zdovodu ich aktualizacie azosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu sodkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismenab).

Formdilna zmena spocivajuca vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena c¢isla uctu urceného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie uétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
oposkytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najméa vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

V pripade meng vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’
0zmenu Zmluvy o0 poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované

Poskytovatelom vramci nim vykonavanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych vtomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatel'om podla ods.
6.13 sa nepouzije a kK oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iné¢ho
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podl'a Priru¢ky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou

12



oznamenia, V ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj menej vyznamnd zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na taktito mene;j
vyznamnu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajlice sa akceptacie takejto zmeny
podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu Vv porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(it) zmena projektovej alebo ing podkladove dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktorda nema
vplyv na rozpocet Projektu, ciel'ovit hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iff)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia $pecifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zaGatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od u¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit'" posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z ozndmenia Prijimatela, priCom novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo dna
akceptacie Poskytovatela. Pravne inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedenii zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, ze Poskytovatel zapracuje
zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante financ¢nou
opravou, podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone¢nu upravent podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych tkonov podla
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
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akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
oposkytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona najneskor pred thradou Ziadosti o platbu
S priznakom zéavere¢na, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej financnej
kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave zteto
finan¢nej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky vo¢i oznamenej
aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel poziada
Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za uc¢elom premietnutia
zmeny V hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do
jg textu, aktualizacia rozpoétu Projektu vyvolava pravne ucinky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o0 poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade ozndmenia zo
strany Prijimatel’a obsahujiiceho prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajucim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k teto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat' najneskér pred thradou Ziadosti 0 platbu s priznakom zévereéna.

Zmluvné strany sa dohodli, ze skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vylu¢ne spdsobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuju sa tak na fiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podla tohto ¢lanku 6.

Ak dojde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo mengj oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovaterla.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), atieto je
mozné vykonat len na zidklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost' 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
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f)

dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informéciu je vznik
Podstatngj zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ato vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné urCit uvedené obdobie, pocCas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu spocivajicu

V Zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stéasne aj Predmetom
Projektu,

C) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz§irenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
azvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroCenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

€) maetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucel podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

0) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel'a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,

i) sposobu spolufinancovania Projektu,

K) Vv inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo

V inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvoléva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen &) ab) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najméi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve,
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uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle tivodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedengj v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu spriznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

d)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu spriznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
apredlozenych dokumentov preukazujicich skutocnost, ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu spriznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
Vv riadne odévodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela 0nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu spriznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
Spriznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatn zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalene;j
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
zdovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto clanku avyvolava pravne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP aPrijimatel’ preto na zéklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajice sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z dovodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu K finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vy$ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
aostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedeng v pismene a) vyssie), a to vo vztahu K tym Aktivitam,
Vv ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.
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V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Merate'ného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu po zapocitani tirovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktora sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
modze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanoventi dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zdklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptécie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusSuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o prediZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o financnej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zédkon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajiice sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania
zakladnej financ¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla zédkona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti predlozit’
ziadost' o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut’ aj takéto
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povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien
alebo ide 0 zmenu podla odseku 6.2 pismeno d) tohto ¢lanku. Stiéastou ziadosti o zmenu
V tomto pripade st, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajticeho sa Ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

) v pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a Sustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zakon ¢. 25/2006 Z.
z"),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpoCte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(itf) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatngl zmeny Projektu uvedeng v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/aebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSiecho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet, avsak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
Z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré¢ moéze vydat a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizcie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne Ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel” akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skutoc¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze d6jde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom sposobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
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pripade pravne G¢inky zmeny nastanu podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno C)
alebo podrla pismenad) tohto odseku 6.11,

C) pri vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajtci zo schvélenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejs$ia zmena nastala.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne riesené
Vvinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Gstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.14 Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
apovinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zavdzné, a to dhom ich Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a st¢asne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP aNFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
Vv pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajticej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o0 poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP aNFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalendarnym diiom neskorSieho podpisu

7.2.

7.3.

Zmluvnych stran a ucinnost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ti¢innosti podl’a tohto odseku
7.1 sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’
aucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a cClanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a t€innost’ konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
aPrijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a uc¢innost’ konci s platnostou
aucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

C. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
C), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’” aucinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
posledngj Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 10 VZP v Savislosti s vymahanim Statnej pomoci
poskytnute Vv rozpore Suplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR apravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
posledng Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a iCinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.]j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania
tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny doruéit’ poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a
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74

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky wvyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji uéinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zaviazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
aPrijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznac¢enia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na ivodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva oposkytnuti NFP je vyhotovena v 5 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ I rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa neuplatni
Vv pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zarucenym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.*
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2.1.3 Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa

ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 9.

214 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi

aV celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dovodu akceptacie oznamenia Ozmene projektu
avysledkov verejného obstaravania.

2.15 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom

rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoc¢tom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3
tohto Dodatku z dévodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania.

2.1.6 Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace

Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v celom rozsahu anahradzaju sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 9.

CL3

Zavere¢né ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnost’ dilom neskorSicho podpisu zmluvnych stran a ucinnost

v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujiacim po
dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel’ aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie U¢innosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vztahujui aj na uzavretie
kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 5 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1

rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa

osobitne dohodli, ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred
¢innost'ou tohto dodatku a ktoré fakticky spifiaji podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy
podla jeho nového znenia vyplyvajuceho ztohto dodatku, sa povazuju za vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v désledku ¢oho vyvolavaji pravne uc¢inky aj vo
vztahu k opravnenosti vydavkov podl'a clanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne stihlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane

priloh v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym

ucinkom z neho vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, ur€ité a zrozumiteI'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za népadne nevyhodnych
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podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak suhlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

2.7.2021

Za Poskytovatela, v zastipeni, v KoSiciach, dna: ..o

070 o
Ing. Rastisav Trnka
predseda Kosického samospravneho kraja

. . 9.7.2021
Za Prijimatela v Kuzmice, dna: ...................

Podpis: ..o,
Ing. Martin Vinceg
starostka obce Kuzmice
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré¢ Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vseobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(i) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(i) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statne;j
pomoaci) (d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci‘),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) zékon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre
cel Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajtice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako z&vézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt
realizovand v ramci doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
afinan¢ne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami apodporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovu
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna* alebo ,,podpornd®, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovi analyzu udajov s ciefom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; syst¢tm ARACHNE vytvorila
Europska komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne— najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$nd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidla vyplyvajuce zNariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia ,,vydavky*, a to g pre
,haklady* v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 u¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
ainformatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom §tatnej spravy urceny §
6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu a u¢inna koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systtmu riadenia akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny clenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikatny organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej urovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnil zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referencného obdobia. Stcastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté pocCas Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy budtcich hodndét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sic¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouZzivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurdpskou
komisiou;

Dokumentiacia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
stiboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sti¢ast’ Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujtice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinng podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce tdaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurépskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznacenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom aebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci europskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante financna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovang finanénej opravy
modze byt upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR aebo pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financné oprava bola
uplatnena aj v nadvéznosti na ukon¢ené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujiica banka — banka, ktord poskytuje petlazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie €asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavreta Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensk republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretii Zmluvu o spolupraci a spolocnom
postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzer a - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a
suc¢asnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0O sucasnu hodnotu zostatkovel hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a su¢asne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncend operacia“) — nastane dinom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v rdmci
Realizécie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om
atieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/ztétovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu ainformaciu o datume zaéatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Gpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide oakékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia;

Iné ¢isté penazné prijmy — predstavuju rozdiel inych petiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni
zaverecnej ziadosti o platbu Prijimatelom, 8k tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo | TM S2014+ — informacny systém, ktory zahina
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
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prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniaji udaje s udajmi
vV informaénych systémoch FEuropskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a Sinymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmeci integracného rozhrania;

Komisia debo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podra zikona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vztahu k zakonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nieje v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podla dni zacinaju plynut’ prvym pracovnym
dnom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujicej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podl'a tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznac¢enim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto¢nosti
urujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa
zamoment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je
dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré
meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu astacasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratené ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Merate'né ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
,bez priznaku®, zahiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku,

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom Vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vzt'ahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;
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Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je z&vdzné zhladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo M SP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu¢itel'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, &k Vv prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim orgdnom pre program V sulade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviiujiuce
vykonnost' programu vritane zdverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Europska izemné spolupraca
zriad’uju Clenské staty zucastnené na programe a po dohode Sriadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupenti;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, aktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturidlnym ainvestiénym fondom alebo

nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfhaju pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;
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Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na v§eobecny
rozpotet Unie, 0zmene nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a0 zruseni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou Gpravou (najmid zikonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
aaudite azadkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP apredstavuje uréité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
Skutoéne vyplateny NFP predstavuje urCité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skutocnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoCne
vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
gpolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore spravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej nie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zigastitujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zatazenim
vseobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnal osti;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a
judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zéavézku po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
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rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s oh’'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iff)  musi mat tak povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost’, ktori mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice
zo vseobecne-zavidznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt’ kazdému zname.
Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje g Uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR
apravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢clanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moéze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a si¢asne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezévisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —je
v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivgym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

€) Monitorovaci vybor,

) Organ auditu aspolupracujuce organy,

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,
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i) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zaatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej tirovni s cielom zistit’ existenciu tmyselného spravania, najma
podvodu podl'a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Europskej tnii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
Z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona €. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Europskej tnii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdopskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finan¢nych zaujmov Europskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) aktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucast’'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorg) z nasledujacich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola su¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitel'nych
pravidiel o statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
Vv udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery financnej
medzery 0 25% aviac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deii - def, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo defi pracovného pokoja v zmyse
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych
dnoch v zneni neskorsich predpisov;
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Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade aV suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo privne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primarne pramene prava EU (najmi zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporticania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
spravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
ingmi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financ¢nej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajlce
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - tihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodévatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada realizuje sa pouziva aj pojem
»zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, ini vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze
zahtnat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tiver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatel'ovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o tvere, z ktorgj je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégic v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybéarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim

dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujlci
jednotlivé fazy implementécie projektov;
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Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vS§eobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujtci investiciu do infrastruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmyse ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia satieto projekty delia na projekty, kde:

a) jemozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vseobecného
nariadenia.  V takom pripade projekty maju spracovant Finan¢ni analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referencného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmendm v udajoch pouzitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujlice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovani Finanént
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
Spriznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaju spracovant Financnt
analyzu, avsak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujiice prijem Prijimatel’ vypractiva Finan¢nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finan¢nom ukonceni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujtce prijmy st aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizicie projektu. Prijimatel’ ma povinnost monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti o

platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfna vsetky typy vyssSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo ti¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realiziacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizécie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 01.01.2014, do

Stranallz 70



Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v désledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny
Vv ¢lanku 65 odsek 2 vseobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ur€eny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu V stlade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to i¢elné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu Vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucast’ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy S§tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci® —zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pPOMOC
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost o NFP, v rozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistengl nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a
materialne predpoklady na plnenie uritych tloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dna
14.05.2014 je SO pre Integrovany regionalny opera¢ny program (dalej aj ako ,,OP*), ktory
vykondva ulohy v mene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahtiia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani &asti tiloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v ngl obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie voci tretim osobam;
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Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré st zdvézné pre vSetky
zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviazna vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedené¢ho dokumentu na webovom sidle CKO Vv nadvédznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov acinnosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku financnych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov voéi Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre éely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narti$a sut’aZ alebo hrozi narusenim sutaze tym, e
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov amoéze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tgjto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfmajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného préva;

Utastnici projektu — osoby priamo zucastiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
ZESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st Clenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na tgely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pricom za dostato¢né
splnenie naleZitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy ¢&. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
Spostupenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vseobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktoré¢ho ddkazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujtici vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavédzku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na cely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktira), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodévatel'ovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel’'nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
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MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia.  Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre tucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat’
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
V kalendarny deni, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sazrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, 8 houviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tegjto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majt
alebo moézu mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukéazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
Z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu

projektu do uZzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
aebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonc¢enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuzivania, Co preukaze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, =z ktorého nepochybnym, urcitym
azrozumite'nym spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel’ovi, alebo bol so sthlasom Prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sato predpokladao v Schvalenej ziadosti 0 NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel preukazuje podla clanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, Suvedenim dia, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou
uvedeného ukonu Prijimatela je dokument odovodnujuci ukoncenie poslednej
hlavneg] Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukon¢ovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ si¢asne splnena aj pre skor
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ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mozZnost' skorSiecho ukoncéenia
jednotlivych Aktivit Projektu za Gcelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konaniev sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, Vv Prirucke pre
Prijimaterla, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ticel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
aostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, aebo podla zakona ¢&. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a0 zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov Sucinnostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sav Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
astavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zékona o VO,
zahfna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajtice pod Zakon 0 VO, &k ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14
zékona o VO alebo zékazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finannych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a

poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstardvani a 0 zruSeni smernice €. 2004/18/ES v platnom zneni akazdé
europske zoskupenie tzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. 0 eurdépskom zoskupeni uzemnej spoluprace
a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o $tatnej Statistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Gizemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — stihrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
akonzultaénych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
aauditeainych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinirodne

uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) v§eobecného nariadenia avo vztahu
ku ktorym podrobnejsie pravidla ich uplatfiovania vyplyvaja z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spoésobom vykazovania
sa neuplatiluje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na
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zaklade Ktorgj Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; ur€ujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dilom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i1) vystavenia prvej pisomnej objednavky 0 dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim ucinnosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusna zmluva sDodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
aebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prve) hlavng Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktort nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex -ante kontrola
sa za zacatie Verejného obstardvania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sut'az alebo vyzvy napredkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
aaudite a0 zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;
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Zakon o verejnom obstaravani aebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o vergijnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov V zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene
adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (u€¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocéte finanénej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
¢istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o ivere — je pre Gcely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatel'om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujticou bankou Prijimatel'ovi:

a Vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel'ovi aver v rozsahu ana ucel podl'a odrazky vyssie.

Zvergnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit’ a zostladit’ sjeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucéinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zavdzné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementac¢nych
nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhI'adom na kontext méze v. Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit NFP, t.j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie V prislu§nom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade S
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finan¢né vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu aUdrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je timerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
0 NFPpodl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti 0 NFP boli v sulade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené¢ do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne,
spredchadzajiicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt schvalena
postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu ibav pripade, ak:

V jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spiiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatel'a, a

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym

pravnym ukonom, ktorého tu¢astnikom bude Poskytovatel, vstapi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato g V pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP av sutlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.
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Podstatnou zmenou Projektu je g prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcéast’ infrastruktry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu a budu naplnené aj dalsie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedeng v ¢lanku 1 odsek 3 VZP aebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatng zmeny Projektu v zmysle predchadzajacej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatngl zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zaviazuju poskytovat’ si vSetku potrebnt suc¢innost’ na plnenie
zaviazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatocni pozadovanu sucinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stuvislosti s Realizaciou Projektu
Stretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporciondity,
ucinnosti aucelnosti.

V zavislosti od preukéazatelného zacatia postupu zaddvania zakazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zédkona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v sulade so zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazateI'ného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona
0 VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danti zakazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006
Z.z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podl'a §
117 zéakona 0 VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek v hodnote nad 50 000 EUR podTla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14,
verzia2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletni dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
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ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajucej
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuri inak.
Kompletni dokumentdciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat’ jednotlivé Casti dokumentécie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat predloZenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetna dokumentacia bola predloZzena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmid od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoc¢nosti, ¢i je jeho
elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejiiovana aj v inych informacnych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zaddvanie zakaziek VO (poznamka:
Prijimatelia s povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v
ITMS2014+ najprv zalozit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnent v elektronickom
prostriedku pouzitom na ucely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych s
vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor udajov zachytavajlcich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej
zmluvy) aebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré
zabezpecia, ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata
v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre ucely vykonu finan¢nej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s oh'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyzadovat predlozenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek s nizkou
hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie ur¢i Poskytovatel’. Prijimatel’
stcasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt akontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucast'ou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhléasenie, ze predkladand dokumentacia je uplna, kompletnad aje totozna
soriginalom dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel vyhlasi, ze si je vedomy, Ze na ziklade predlozenej
dokumentacie vykona Poskytovatel’ finan¢nti kontrolu ajg mozné zavery st uvedené v
odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ nie
je kompletna, Prijimatel je povinny predlozit’ aj chybajicu Cast’ dokumentacie cez [TMS
2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a 0 doplnenie dokumentacie dorucenej v listinng
podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked” je dokumentacia
predlozena cez ITMS 2014+ necitatel'na alebo poskodena. . V pripade, ak Prijimatel
nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykona
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhldsenie podl'a tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, méze
byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom, resp.
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon financnej kontroly
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynit’ prvym pracovnym diiom
nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. V pripade,
ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronickll schranku, moze dorucit’ Poskytovatel'ovi ziadost’
o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel
nema aktivovanu elektronickii schranku, doru¢i Poskytovatel'oviziadost o vykonanie
kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek
verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronickt podobu kompletnej dokumentacie
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pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly Poskytovatel'ovi, ato zriadenim pristupu do
elektronického prostriedku pouzitého na elektronickt komunikaciu. Sucast’ou elektronicke;
podoby dokumentécie su aj auditné zdznamy o vSetkych tkonoch vykonanych v pouzitom
€l ektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanénti kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
asuvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstarivania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac asuvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vylucnd a konecna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podl'a § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylucné a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO
(alebo podl'a zékona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu navykonanie opétovnej kontroly/novel kontroly/vladneho auditu/overovaniapocas
celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvdznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat ztegto opidtovnej kontroly/nove
kontroly/vladneho auditu/overovaniaaktoré mézu byt odlisné od zisteni predchadzajtcich
kontrol. V pripade, ze zavery opdtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajicej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zdklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (aebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa
zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla clanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO vo vztahu k Prijimatel’ovi,
spocivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zékone o VO
(alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajacich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklg praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohladu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnal osti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP
alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zakon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO €. 12 v prislusnej verzii. Ak
Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy a rozssh
dokumentacie, ktorti je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatel'ovi, Prijimatel
postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
¢.12 vprislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort Prijimatel’ povinne
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10.

predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela, ktora
vydava RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel apostupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO atypu
zakazky ako:

a) Prva ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa méze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zadavania zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace),

b) Druhu ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadza¢om (druha
ex- ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnut’
predlozit’ dokumentaciu na druht ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnu zékazku,
ktoré nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zikona o VO),

¢) Standardnu alebo naslednu ex- post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Gspesnym uchadzac¢om po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel' navrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za ucelom
vykonu finan¢nej kontroly).

Finan¢nl kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnu ex- post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om.

V pripade druhgj ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO Vv nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zédkona o VO. V
pripade, e Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. AK Prijimatel’ podpiSe zmluvu s
uspes$nym uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje
pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO,
ur¢i zodpovedajucu vysku ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice
z predmetng zmluvy do financovaniav plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finan¢ni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym
nepomint prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon financne;j
kontroly sa preruSuje dfiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diilom nasledujacim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznadmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatela za rovnakych podmienok.
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12.

13.

14.

15.

16.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcenad osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania pontk arovnako g ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi svoj zaujem zGcastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania pontuk/vyhodnotenia pontik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tikony spojené
sucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly moze v ramci zaverov:

a) Udelit’ Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretgj s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

€) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim c¢asti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢na oprava),

f) Udelit’ finan¢na opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a
Prijimatel’'ovi (ex -post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex -post financna oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanti podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s Gspe$snym uchadzac¢om ani vykonat’
iny tUkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie finan¢nej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy stspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré¢ nebude ukoncené zaverom z kontroly
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18.

19.

20.

21.

22.

uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo €) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadévania zakazky podl'a predchadzajicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajiicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia c¢iastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajuicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v siilade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto Clanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajtcich sa procesu prve ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola po
podpise zmuvy o NFP, méze ovplyvnit moznost’ uréenia ex -ante finan¢nej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante financnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom
urcené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit' v ramci zavidzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodévatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
S dodavanym tovarom, sluzbami astavebnymi pracami do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytntt’
im vsetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavéizuje zabezpecit' v rdmci zavizkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odsttpit’ od
zmluvy sDodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodévatelom a vysledky financnej kontroly Poskytovatel'a neumoziuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté¢ na zaklade VO nemozu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
aDodavatelom nadobuda ucinnost v sulade s clankom V., 2. casti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finané¢nej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcen4, resp. dojednana pre administrativnu finanénti
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynat skor ako bude Prijimatel obozndmeny
0 kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex- ante finan¢nej
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zadujmov. V pripade identifikdcie konfliktu z&ujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavédznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
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24,

25.

ur¢ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
apostupov verejného obstaravania av Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zd&ujmov V procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej stitaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedeng) povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skutocnosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO aaebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov
SR az pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné
av dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchddzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex- ante finan¢nej opravy, ak ziroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajlice sa oboznamenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajtce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a spe$ného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k urovaniu financnych oprav Vv prislusnej verzii, ktoré ma
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27.

28.
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30.

riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov Verejného obstaravania
av sulade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex- ante finan¢nej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urcengj ex- ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimatelom a Dodédvatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex- ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahfajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex- ante finan¢nu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnenti sumu v predloZenej ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost o platbu
zahfnajucu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdenu ex- ante
finanén opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante financnych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy O poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
financnych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadviznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finan¢nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni financnej opravy a ex- ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajucu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletnii dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opitovni kontrolu podl'a tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednodusSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 v§eobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcova dohodu s
uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodéavatelia podl'a zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
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31.

verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajticej vety sa nevztahuje na
ramcovu dohodu, ktor uzatvaraju s Prijimatelom vyluc¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori s fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZzieb.

Poskytovatel moze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat' takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie finan¢nej kontroly
Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentacia) riadiaca
dokumentacia neuklada Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat takyto typ kontroly, nebude
ziadost’ Prijimatel'a povazovana za zacCiatok financnej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods.
1 zékona o finan¢nej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu ad’alSie tidaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uré¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujlice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd Ziadnu Ziadost' 0 platbu spiiiajicu
podmienky podl'a predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), Prijimatel’ je povinny predlozit’
Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj o d’alSich informaciach v suvislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl’a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u€innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia
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ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘). Poskytovatel’
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zZaverecna“) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor vSak spolu
spodanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaveretna®) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukonc¢enia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizcie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred u¢innostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na*“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finan¢ného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednii monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujtci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalgie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrzZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednii Naslednti monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak
v pripade stbezne prebiechajuceho trestného konania pre trestny cin suvisiaci
s Projektom,

C) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’” Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit' aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
apostavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, aéelom Projektu, s Aktivitami
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10.

11.

12.

Prijimatel’a suvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim Wé¢tovnictva, ato g mimo
poskytovania doplitujticich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych tidajoch
na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatel’ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujtcich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo mo6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a Gplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehgu vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti
oplatbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financ¢nej
kontrole a audite.

O zmenach tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informdacie viaZzuce Sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit’ v§etky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vseobecného
nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finan¢nti analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujacich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadniit’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujtcich prijmy
podla &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy poéas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy
V monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ arovnako ich aj vysporiadat’ a to
najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu. Na Projekty generujtice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré¢ boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, ato zaslanim zGctovacej faktiry a
pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliiujucich udajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
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tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ti€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania akomunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budui obsahovat’ nasledujtice informacie:

a odkaz na Eur6psku tiniu a znak Europskej tnie v stilade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich ozna¢eni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Europsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podl'a
predchadzajiicej vety moze prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investiéné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené¢ webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’' na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informéacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat’ financnti podporu z Eurdpskej tnie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR aebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpe¢it’
pocas Realizacie aktivit Projektu inStaldciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.
Docasny puta¢ musi byt dostatone velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko

viditel'nom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pttacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho ptitaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt’ dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
'ahko viditeI'nom verejnost'ou.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informdcie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule
alebo staleho pttaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliaju podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizécie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditeI'nom verejnost'ou, ako s vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie vV zmysle Manualu pre informovanie a komunikéciu, ktory je
stcastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF av primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka
na mobil, USB kl'i€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej unie s odkazom
na EU (povinnost uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna vel'kost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu asa urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP,
svynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavidzuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie Vv Manuali pre informovanie
akomunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) buda nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spihat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pradvny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
Vv ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmyse Vyzvy (dalej ako
»~Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
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b)

definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane podmienok
vzt'ahujucich sa na tarchy ainé prava tretich oséb viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat® pocdas Realizacie Projektu apocas
Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinécii ré6znych pravnych titulov,
ktoré toto prévo Prijimatela zakladaju aktoré sa mdézu navzdjom menit’ pri dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu aUdrzatel'nosti
projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP aebo zjeho casti (dalej len ,Maetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretgl osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

(ii)  ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel’a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Gétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0sob na zdklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
apodmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osob, musi byt novy
anepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
ma knemu iny pravny vztah anasledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z Obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuju vSeobecne-zaviazné
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pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava
Z priemyselného vlastnictva Vv suvislosti s Projektom na ziklade vecne,
miestne a casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo
osobitny sthlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu aebo
dodato¢ny alebo osobitny stihlas majitel'a prava na vykonavanie iné¢ho prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava dusevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, §irit’, rozmnozovat’, prepracovat,
spracovat, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na lubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastocne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
didla alebo iného existujuceho prava dusSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatocné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo z dovodu
pouZzivania autorského diela. Za celom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré
mu umoziuje pravny poriadok, vratane tpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Maetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela po¢as Realizacie Projektu apocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny natretiu osobu,

b) prengaty tretg) osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajlicou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavdzkami, ktoré pre
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Poskytovatel'a  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujucou
bankou/Financujucou institaciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou/Financujtcou institiciou.

Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechddzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Mgetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO apravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel’ moze udelit’
stihlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) av odseku 2
pismena. @ ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vztahovat na urciti cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzene miere, aebo sananeho nebudt vzt'ahovat’ vobec.
Takyto suhlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) av odseku 2 pismena a) ab) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
0 tzv. vyvolané investicie). O stihlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a,
pri¢om sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a(ii) a podl'a odseku.
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnti
zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Magjetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ Statnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
apravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s tirokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’” dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveti udel'uje Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie tidajov
z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
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podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajiucim pisomnym stthlasom Poskytovatel'a postupom podl'a ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejs$ej zmeny, za si¢asného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyZziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi pozadované dokumenty,
informacie aebo vysvetlenia v primerang lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspésobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy
oposkytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu aobsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na §531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore sSpravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak doéjde k prevodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho sthlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
S clankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve azaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel'a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZziadat’ od Prijimatela akukol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijimatel’a doslo
k Podstatngg zmene Projektu aPrijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentéciu,
informacie alebo vysvetlenia v primerang lehote asposobom urcenym Poskytovatel'om
tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvni
pokutu podrla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.
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Postupenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pradvnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuji prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
apovinnosti s upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
aukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne aV¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a6.8 zmluvy . Pri Ukonéeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat splnenie podmienok Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prve hlavne Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
AK Vyzva umoziiuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’
formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do
20 dni odo dia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’" Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. AK k zmene terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety
nedoslo, za takyto den sa povazuje deni uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho
mesiaca) ato bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skuto€ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ (d’alej len ,,OVZ*), ato
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, priCom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
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najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezpe¢i Gipravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti rezimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OV Z (ods. 6 pismeno C) v spojeni
sodsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) Svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy O poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac ako
30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajicej vete po¢ita odo diia splatnosti ZoP uvedengj v ¢lanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny tukon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonc¢end najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, aebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto Clanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/aebo skutocnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju U€inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte
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d)

f)

b)

d)

A%

Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaju uéinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doglo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP aPrijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou oposkytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou 0 poskytnuti NFP aebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
aPrijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehot (prvy den omeskania Poskytovatela).

pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ

z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie

hl

avnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, ato az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k G¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to g
Vv pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku
u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zdvizkov voci Poskytovatel'ovi stivisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajicim V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,
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g) Vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP azistenia auditu/kontroly predbezne obsahujt
zistenia, ktoré vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
svnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiiceho sa neozniamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii
podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, aebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala clenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak K odstraneniu
nedojde V primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny
Vv stlade so vS§eobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujicimi
Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nti opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
podla odseku 6 pism. a), b), €) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku av oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Zze ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade
nedostava do omeskania Splnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP
aPrijimatelovi nevznika ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povaZzované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prve vety tohto
odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudd Prijimatel'ovi preplatené, ato g
bez ohladu na zéavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut najmi
Vv stuvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené¢ vtomto odseku 9 sa tykaju len voznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poziada,
poskytnut’ mu vsetku pozadovanu nevyhnutnil sii¢innost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.
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10. Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlice sa na
podporné Aktivity vecne stivisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré st podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorgj realizacia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

11. Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
svynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak si¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany prdvny ukon alebo akdkol'vek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveni podl'a overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
ac) vyssie, sado doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

12. V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny Skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajticich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten tcel je Prijimatel’ povinny na poziadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajacich pre neho
Z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

14. Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Géinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukon¢it’ riadne alebo
mimoriadne.
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2. Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zéarovenn splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvalenie posledngj Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP aebo vypoved'ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy O poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciel’'a Projektu a si¢asne nepdjde
oOVZ,

i) vznik Podstatngy zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako g Vv zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnengé,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym sposobom,
ako bolo uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZzovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za
podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zadvazne negativny dopad na Realiz4ciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

V) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatel'ovi
Vv suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako g v &ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym

Strana4l1z 70



Vi)

zakladom je skuto¢nost’, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
Stymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavéadzajucich informacii pre ucely urcéenia vySky NFP pri Projektoch generujtcich
prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zaciatok
prvegl hlavng Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podl'a clanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

porusenie zavidzkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmi 0 zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO aebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 4la zikona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani aebo inom postupe
obstaravania Vzmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
aPoskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi tspeSnym uchddzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani aebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizécii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgénov Statnej spravy Slovenskej republiky Vzneni neskorsich
predpisov; Kk aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
K Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sposob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
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c)

d)

od zruSenia predchadzajuceho VO adebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
S Dodévatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od dorucenia ciastkove;j
spravy  z kontroly/spravy  z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
Kk bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatel'a
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP,

Xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) &k sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti
s Projektom, ato napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, sRealizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
Vv suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
sUdrzatelnostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost vzmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

xV) Neuplatfiuje sa,

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

XVii)  poru$enie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

Xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkove) platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvdznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné¢ poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
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f)

9)

h)

)

0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia, st nepodstatnym poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
apovinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchédzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedené¢ho dovodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahina dobu, po ktora s v priamej nadvaznosti
vykonavané tkony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy O poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktorad jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhg Zmluvng strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
apodporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava
apovinnosti Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na néhradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni
g vtedy, ak sa Vv jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho cCast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moéze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
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je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujtice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovate vykona tukony vztahujuce sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
aPrijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu stcinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré¢ nezanikajt ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstiipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto

¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavézuje:

a)

b)

d)

€)

f)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nez¢toval celu sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca
40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnna sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb aebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o0 poskytnuti
NFP aporuSenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c¢) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho cast’ systémom refundacie alebo na thrnni sumu
celkového NFP alebo jeho cast' neziétovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a ngjde 0 poruSenie finanénej discipliny podla § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy 0 poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoétovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla §
33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,
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g) vratit NFP alebo jeho ¢&ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

h)  vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
V obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona 0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaneprevysujica 40 EUR podla §
33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP sodchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit’ podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

k) wvratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zGétovania Preddavkovej platby najneskor
spolu spredloZzenim dopliujicich udajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit’ Cisty
prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend u¢tovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost” overenia Uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola u¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zavdzuje oznamit’ aj cez verejni Cast ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prislusna sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu najneskoér do 16. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uétovna zavierka, resp. v ktorom
bola uctovnd zavierka overend auditorom apoziadat Poskytovatela o informdaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. étu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zaSle tito informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ aje dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati ¢isty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel ¢isty prijem alebo vynos Riadne a Vcas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
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j) tohto ¢lanku VZP ana Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a
odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktori zale Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K z&viznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na zdklade
7oV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’
je 0 zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
kontaktngj osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit a
zaroven urci ¢isla Gi€tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Defi doruéenia vo verejnej Gasti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi“ v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujtcim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+
zacina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zétovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskdr spolu s predlozenim
Doplnujtcich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami porusenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupujepodla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zédkona o prispevku z ESIF
aebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) auplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.
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10.

11.

12.

13.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a  Prijimatel’ udeli suhlas na thradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, ze podpiSse Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast’ aj na ucet certifikaéného
organu, Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného
organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sthlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktoré¢ho chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviluje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy financnych prostriedkov z Gc¢tu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuzity
az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ aslazi na
zjednodusenie vysporiadania financnych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zdkona o prispevku
ZESIF. Ak kvzijomnému zapoéitaniu neddjde zdovodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréent v ZoV uZ doru¢enej Prijimatelov podla odsekov
3 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim
vzdjomného zapo¢itania nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podra toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP
sa pouziju primerane.

AK Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnal ost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

C. vysporiadat’ tuto Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajice saZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato Ocas trvania tychto
skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
reaizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizcii uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskutoéneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
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zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy vocéi Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

14.  Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako g proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akiikol'vek svoju pohl'adavku.

15. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak o i len den povodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as
mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vynimocného stavu vyhlaseného v stvislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie S$iestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani.
Zatiatok plynutia 120-diovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zaCiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1 Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje Gctovat o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedengj v technickej formet v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uc¢tov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zdkona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskor$ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o ultovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uc¢tovnych knihach podla § 15 odsek 1
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
asposob ocenovania majetku a zdvizkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o G¢tovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a sposobe ocenovania.

3. Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit' udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel uchovava a ochraiuje uctovni dokumentéciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zadkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedengj v ¢lanku 19 VZP.

Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 Z. z o Gctovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania €istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a
to na ucely zdokladovania a preukdzania skutoCnosti tykajticich sa Cistého prijmu
Z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na tzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel’ského organu
animi poverené osoby,

C. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie stthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi
saoveruje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stilad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a tucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v stlade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinng osoby afinan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej financ¢nej kontroly
povinng osoby aebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportacaniam, K na predlozenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej
len ,prijaté opatrenia“) a klehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky Vv lehote) zasiela Poskytovatel’
Prijimatelovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st
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skon¢ené diiom zaslania spravy Prijimatel’'ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena ta ¢ast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zdznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite atejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukazat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP aprislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdéb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vsetky povinnosti, ktoré mu vyplyvajii najmé zo zékona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoGnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vzt'ahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi
v zakone o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle ciastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedengj v ¢iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu predlozit dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedena informa¢na povinnost’ Prijimatela moze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu cCiasto¢ne alebo uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety.
Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’' v lehote urcenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opdatovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na
druh vykonang kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel’
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alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajtice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajtce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit’ NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné néstroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmi za Ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’
suhlasi s tym, aby udaje tykajtice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sti¢ast'ou
systtmu ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliujiice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budtiicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, sposobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sluziace pre zabezpecenie zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

C) khnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloZzného prava méze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

€) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi
zahfnat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci tver, t.j. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho Casti o tito uhradenti
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
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postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenska republiku. ToO
znamena, 7e v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou
Zpodmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujiceho aj tito eSte nevyplatenu Cast’ NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno & zmluvy) v
zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mozu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt’
dosiahnuty suhlas vac¢siny so zriadenim zalozného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Zze so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti suhlasu podl'a predchadzajticeho
bodu ii) aebo

(iv) VECi v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie
za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazdia zmenu miesta, kde sa nachadzajt do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
ich sucasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt’ zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte,
ktorého aspon ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alalebo asponi Cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecCenie svojich zavazkov
zo Zmluvy oposkytnuti NFP_a zo Zmluvy oftvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(1) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny
veritel. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujuca banka si moze
zriadit' zalozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladdvok Financujucej banky, ako st
pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.
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(ii)

(iii)

(iv)

v)

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného prava v prospech
tretel osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat' za
podstatné porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatel” je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného prava za
ucelom zabezpeCenia a zaplatenia inych  pohladavok
Financujticej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:
1. porusenie Zmluvy o tivere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujtcej banky od Zmluvy 0 tvere, alebo

3. vyhlasenie pred¢asnej splatnosti pohladavky Financujuce;j
banky zo Zmluvy o uvere,

ktoré:

a) ma alebo moze mat’ za nasledok spenazenie spolo¢ného
zalohu Poskytovatela a Financujucej banky Vrameci
vykonu zalozného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat zdroje

financovania aspon ¢asti Opravnenych vydavkov podl'a
schvalenej intenzity pomoci a/aebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov vzmysle  Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zarovenl aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
aPrijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade
S ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznagenie i¢tu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznacenim ti¢tu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy 0 poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajuceho pisomného stihlasu Financujucej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformécii tykajucich sa Zmluvy
oposkytnuti NFP alebo inych zmlav wuzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvédznosti na Zmluvu
oposkytnuti NFP, vratane osobnych tudajov pozivajucich
ochranu podl’a osobitnych predpisov, Financujucej banke.
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(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predga
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
apodobne) apozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavizky Prijimatel'a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podl'a pismena &) tohto
odseku, pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob,
ak je zalohom zabezpeCujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vsetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

0)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vySke podl'a ods. 1 pism. e) prva a druhd veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat' minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sucasne urcit’ d’al$ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahinaju
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a u¢innu poistni zmluvu, plnit
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu dojde K zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnu zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novéa poistnd zmluva spiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky UdrzateInosti Projektu a stfasne vyjadrit’ rozsah suéinnosti,
ktorti od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztfahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,
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(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
aPoskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistng zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151me odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanoveng v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt’ krat$ia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

C) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu av lehote stanoveng) v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) aebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnegj pokuty 50,- Eur za kazdy, aj zacaty, den omeskania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sticasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
aPrijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratsia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu Skody sposobenti Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1

Oprévnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaju vietky nasledujiice
podmienky:

a)

b)

c)

d)

f)

9)
h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych aboli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

V nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej ziadosti
0 platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoc¢tu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy aebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti
vydavkov aVv zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroveti
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnut¢ do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynalozené vo forme Vecného prispevku, aebo ak sa taito podmienka nevyzaduje
Sohladom na konkrétny systém financovania V stilade s podmienkami upravenymi
Vv Systéme finan¢ného riadenia,

boli vynalozené v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa $titnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukazatel'né a st dolozené tictovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s Prdvnymi predpismi SR; vydavok je preukidzany
faktirami alebo inymi Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo uétovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky
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musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt’ dolozené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, saza uctovny doklad povazuje g
doklad, na zdklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju aneprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

])  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 okontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v sulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spifaju kritérium hospodarnosti, u¢elnosti, u¢innosti aefektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) sa vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP Vv ramci podanej ZoP a0 takto
vyc¢islené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podang ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opradvnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V stlade s clankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opétovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov
Z Oprévnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Strana58 z 70



Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a 0cty iného subjektu verejnej spravy
svynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny
v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatela). Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel'a®). Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Giétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ukty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny tcet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny tcet (dalej len ,,ucet Prijimatel’a®),
zktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu adislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad'ovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych ucelov su zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organiziacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,acet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urCeny ucet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
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prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za thradu vSetkych nakladov spojenych
Srealizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozna aZ po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimaterla.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov g zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani podmienok existencie
uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na cte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky st tirocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ti€et Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny i¢et na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom u¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a clanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uétu na Projekt podl'a predchadzajuceho odseku
aposkytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zavizku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného Gétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného uétu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel’a st zabezpeCované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om Vv stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’" Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a, resp. Priruc¢ke pre Prijimatel’a.
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8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a thradou zavizku alebo uhradou Specifického typu
vydavku.

9. Ak saProjekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
uhrada Schvélenych opravnenych vydavkov moze byt realizovand aj z uctov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel'a urCeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad'ovatel'skej poOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoCtu. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvéalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a
uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d’alej aj ,,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uétovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych uhrad
spravcovi dane. Podrobnosti adetailné postupy realizacie platiecb systémom
predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti ug¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpo¢tom Projektu. Prijimatel’
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty,
resp. ich kopia) prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantni podpornii dokumentaciu,
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’,
ato v lehote splatnosti tychto Gictovnych dokladov. Jeden rovnopis tétovnych dokladov
si ponechava Prijimatel’. Ak su sucastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) apredlozi
K nim prislusné uc¢tovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnti thradu (napr. pokladniény
blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti 0 platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrn@t’ aj
hotovostnu alebo bezhotovostnt thradu danovému tradu v pripade prenesenej danove;j
povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridang hodnoty v zneni
neskorsich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
aPoskytovatel.
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4. Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'om uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo dia pripisania prislusnej platby na tcet
Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zuétovat’, a to do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

6. Prijimatel’ ziétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktorti predkladé spolu s vypisom z tc¢tu potvrdzujucom prijem NFP,
ako g dokladmi potvrdzujucimi skuto¢nti uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
oplatbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom zuctu alebo prehlasenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné abezhotovostné thrady voci danovému
uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridangj hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opdtovne predkladat’ tie
ist¢ doklady potvrdzujuce hotovostnii alebo bezhotovostnu thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (zuétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych
progtriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zuctovat’ kazdua jednu poskytnutt platbu predfinancovania samostatne
(t.j. predlozit’ samostatnu Ziadost' o platbu— zu¢tovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskor do 5 dni) od
uplynutia lehoty na zuctovanie vratit' na Gcet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti
vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

7. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
akompletnost udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvie, vratit; ak sa
o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v8eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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9. Po vykonani kontroly podl'a predchidzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (za&tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvéli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokracovat’ v kontrole, vyclenit, ato v lehotach urcenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové
obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020 (d’alej ako ,,Vynimka®).. Prijimatel'ovi vznikne
néarok na schvalenie Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost' o platbu tplnu a spravnu, a to
az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
Vv rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifika¢éného
organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel méze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukonéenia
Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
oplatbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ v EUR. V sulade s
Systémom finan¢ného riadenia st systém zalohovych platieb opravneni vyuzivat' vsetci
prijimatelia vramci projektov financovanych z Eurdpskeho socidlneho fondu,
Europskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
arybarskeho fondu. Podrobnosti adetailné postupy realizacie platieb systémom
zalohovych platieb su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavidzuju dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohove;
platby) maximalne do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP zniZeného o uz
poskytnuti ¢ast’ NFP systémom refundacie. Pri vypocte sa nezohl'adituje pocet mesiacov
realizécie projektu..
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10.

Pravidla pre vypoCet maximalnej vysky zalohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujuicej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnuta zalohova
platbu priebezne zictovavat’ , pricom najneskor do 12 mesiacov odo diia pripisania platby
na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zuctovat’ 100 % sumy kazdej jedng poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj
Gétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) a relevantni podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovi platbu je mozné zagtovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zi¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 12 mesiacov odo dna pripisania finan¢nych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jedng poskytnutej zalohovej platbe, priCom
kazdu predkladant Ziadost’ o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’
K najstarSej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel” je opravneny poziadat’ 0 d’al§iu zalohova platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvéleni
predlozenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moéze poziadat o d’al$iu zalohovi platbu vo vyske stétu CertifikaCnym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajlicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zélohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40% z celkového NFP
znizeného o uz poskytnutu ¢ast’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zOC¢tovanie, Prijimatel moze takto identifikovani nezuctovani sumu zuctovat
predlozenim d’alsej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZe tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislu$nej 12-mesaénej lehoty na zuctovanie; podrobnosti
su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ neziictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podl'a predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
vratit sumu nezictovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

nevrati sumu nezuctované¢ho rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zarovenl znizuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z(étovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesac¢nej lehoty na zictovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade sc¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezictovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urCenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel’ uréit’, Ze sa o tato sumu zaroven znizuje Prijimatel'ovi NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoénosti, ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) modze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, vy€lenit, ato Vlehotach uréenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tiito Ziadost’ o platbu iplnt
a spravnu, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a
a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (zuétovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecnad).

Ak Ziadost' o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajticeho skiimania.
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17.

18.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel moze poskytnut’ d’alsiu zalohovi
platbu aj bez predchadzajiiceho schvalenia Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej
platby) v stlade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014-2020 zo dna 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajucej vety je casovo obmedzeny
na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zictovanie
zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na
12 mesiacov, nepovazuje sa to za omeSkanie Prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto predizenej 12-mesaénej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti adetailné postupy realizacie platieb systémom refundacie st
upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavéazuju dodrziavat’.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
apo nadobudnuti uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti oplatbu arelevantna podpornii dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutocnosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchidzajuceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom Cast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, méze vyclenit,
ato v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel’'ovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda ipInu a spravnu Ziadost’ o platbu, ato az
v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len
Vv rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifika¢éného
organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajuceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia
Prebiehajticeho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Dei pripisania platby na tucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak prijimatel predklada Ziadost' o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (u¢tovné
doklady, vypisy zuétu, podporna dokumentacia), predkladané spolu so Ziadostou
0 platbu st rovnopisy origindlov alebo ich kopie..

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych prijimatel'ov, za
dodrzania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia a vo
Vyzve.

4. V pripade kombinacie dvoch aebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na ur€enie prav a povinnosti zmluvnych stran suc¢asne pouzijii ustanovenia ¢l.
17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a dan¢ho Prijimatel'a vo vzajomne;j
kombinécii.

5. Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat len na jeden
zuvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost
o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba —
refundéacia) a/alebo samostatne Ziadost’ o platbu (zuctovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto
ucelom v ramei Prilohy ¢. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy
vydavkov (rozpocCtovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznacne urcené, ktoré
konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombindcii
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dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s
priznakom zaverec¢nd) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
priCom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Sumaneprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zuctovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
apovinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
Z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’
a:
a) uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postupil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) whrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodévatel'a voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

€) ak Prijimatel nemoéZe splnit’ svoj zavdzok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti,
kto je veritelom, alebo veritel'a nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavézku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notarskej uschovy na ucely splnenia zavazku.
VynalozZené potrebné néklady s tym spojené znasa veritel’.
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11. V pripade, Ze Dodévatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti
oplatbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade thrady zavézku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'addvku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel' v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujtce vznik zalozného prava.

13. V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodévatel'ovi v zmysle Prdvnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia
predmetu zavéizku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej tschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujiice vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do
notarskej uschovy.

15. V pripade zapocditania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v stilade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zédkonnika, Prijimatel’
vramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapoéitanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektoré¢ho z vyS$sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohladavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moZze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstathym porusenim Zmluvy o NFP.
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v
den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskutocnenia uc¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadené¢ho v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci ditu
uskuto¢nenia G¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deni zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne nardtavat’ kladnt a zapornti hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Ak zo zavereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatel'a kurzova strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’
v stlade s clankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz$ia alebo rovnd 40 EUR sa vzajomne

nevysporiadava.
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ITMS

= HATINTTNT

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Vytvorenie a zlepSenie vybavenia odbornych ugebni a kniznice v Z$ Kuzmice
302021J677

NFP302020J677

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kél.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klu¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.
051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a vSeobecné stredoskolské vzdelavanie)

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z8
25.6.2021 10:56



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK0752000000000017409005 OTP Banka Slovensko, a.s. 4.4.2017 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK0752000000000017409005 OTP Banka Slovensko, a.s. 4.4.2017 31.12.2023
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.8. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj TrebiSov Kuzmice

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITHMS Predmet podpory
25.6.2021 10:56

4.2021

3.2022



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC KUZMICE Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302J67700001 - Vytvorenie jazykovej ucebne
2. 302J67700003 - Zlepsenie materialno-technického vybavenia kniznice vratane nakupu knizného fondu
3. 302J67700002 - ZlepSenie materidlno-technického vybavenia fyzikalnej u¢ebne

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity: Publicita
Interné riadenie: projektovy manazér

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klticovych kompetencii Ziakov zakladnych skél.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITHMS Predmet podpory
25.6.2021 10:56

00331643



6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:
zéakladnych skal

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC KUZMICE Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

Typ aktivity:
vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtice v inom jazykovom prostredi (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302J67700001 - Vytvorenie jazykovej ucebne

Typ aktivity:
kompetencii Ziakov (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302J67700003 - Zlepsenie materialno-technického vybavenia kniznice vratane

nakupu knizného fondu

Typ aktivity: 302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

osoby

K - koniec realizacie projektu
248,0000

Maximalna hodnota

00331643

302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych uc¢ebni na vyucbu slovenského jazyka a cudzich jazykov,

Cielova hodnota

248

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj klticovych

Cielova hodnota

248

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J67700002 - Zlepsenie materialno-technického vybavenia fyzikalnej ucebne 248
Kod: P0297 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych kniznic Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC KUZMICE Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

Typ aktivity:
kompetencii ziakov (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302J67700003 - ZlepSenie materidlno-technického vybavenia kniZnice vratane

nakupu knizného fondu

1,0000
Maximalna hodnota

00331643

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych knizZnic vratane priestorov pre dalsi rozvoj kltic¢ovych

Cielova hodnota

1

Kod: P0320 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni jazykovych Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC KUZMICE Identifikator (1E0):

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klicovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

Typ aktivity:
vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtce v inom jazykovom prostredi (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302J67700001 - Vytvorenie jazykovej ucebne

ITHMS Predmet podpory

25.6.2021 10:56

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00331643

302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych ucebni na vyu¢bu slovenského jazyka a cudzich jazykov,

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0322

OBEC KUZMICE

Pocet podporenych uéebni prirodovednych

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

302J67700002 - ZlepSenie materialno-technického vybavenia fyzikalnej uéebne

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00331643

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0327

OBEC KUZMICE

Pocet podporenych zakladnych skél

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00331643

302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych ucebni na vyu¢bu slovenského jazyka a cudzich jazykov,
vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajtce v inom jazykovom prostredi (LDR)

302J67700001 - Vytvorenie jazykovej ucebne

Cielova hodnota

1

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj klti€ovych
kompetencii Ziakov (LDR)

nakupu knizného fondu

302J67700003 - ZlepSenie materidlno-technického vybavenia kniznice vratane

302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

302J67700002 - ZlepSenie materidlno-technického vybavenia fyzikalnej uéebne

Cielova hodnota

1

Cielova hodnota

1

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0069 Kapacita podporenej skolskej osoby 248,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury zakladnych $kol hodnota
P0297 Pocet podporenych kniznic pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0320 Pocet podporenych u¢ebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
jazykovych hodnota
P0322 Pocet podporenych u¢ebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
prirodovednych hodnota
P0327 Pocet podporenych zakladnych $kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
ITHMS Predmet podpory 528

25.6.2021 10:56



7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITHMS Predmet podpory
25.6.2021 10:56



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

25.6.2021 10:56

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie kitucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol. 99917,34 €
Typ aktivity: 302020051R050 - A. RIUS_bez UMR_Obstaranie jazykovych uéebni na vyucbu 10 140,58 €
slovenského jazyka a cudzich jazykov, vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajlice
v inom jazykovom prostredi (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302J67700001 - Vytvorenie jazykovej ucebne 10 140,58 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 10 140,58 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  1.11-Samostatnéhnutelnéveci  Projekt  1014058€
a subory hnutelnych veci
Typ aktivity: 302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie skolskych knizZnic vratane priestorov pre 39 945,83 €
dalsi rozvoj kI'u€ovych kompetencii Ziakov (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302J67700003 - Zlepsenie materialno-technického vybavenia kniZnice vratane nakupu 39 945,83 €
knizného fondu
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-013 - Softvér 974,59 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydaviu:  111-Softver  Projekt  gusee
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 38971,24 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  121-Samostatnéhnutelnéveci  Projekt 38971246
a subory hnutelnych veci
Typ aktivity: 302020051R052 - C. RIUS_bez UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR) 49 830,93 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302J67700002 - ZlepSenie materialno-technického vybavenia fyzikalnej uéebne 49 830,93 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-013 - Softvér 739,79 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  111-Softver  Pojekt 73979¢€
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 49 091,14 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  121-Samostatnéhnutelnéveci  Projekt 49091146
a subory hnutelnych veci
ITHMS Predmet podpory 728



Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie kiucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol. 303352 €
Podporné aktivity: 1.302J677P0001 - Podporné aktivity 303352 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1-518 - Ostatné sluzby 36,00 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Ostatné sluzby Projekt 36,00 €
Skupina vydavku: 1.2-521 - Mzdové vydavky 299752 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Mzdové vydavky Projekt 2997,52 €

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 102 950,86 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 95,0000 %
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 97 803,32 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 514754 €

ITHMS Predmet podpory 828
25.6.2021 10:56



=

Intsgrovany ragiondiny
operacny program

Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Rozpocet projektu

FUROFSKAE UNia

o "o

FRCOMA N HO BOC

Nazov Ziadatela:

Obec Kuzmice

Nazov projektu:

Vytvorenie a zlep&enie vybavenia odbornych u&ebni a kniznice v ZS Kuzmice

Prioritnd os:

Prioritna os 2 -L'ahSi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam

Specificky ciel

2.2.2 Zleps$enie klucovych kompetencii ziakov zakladnych $kol

Spolufinancovanie NFP z COV

Spolufinancovanie

Splufinancovanie

Spolufinancovanie

95,00% P— 85,00% & 10,00% y ji 5,00% -ni
) ,00% zdroja EU z COV (%) ,00% zdroja SR z COV (%) ( vlastnych zdrojov z ( Platca DPH -nie
COV (%)
. . . . Merna o Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
WSy R L SKUBInaivyCavoX] [y swmr iy [Eot i DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH 10=6 -8
= = = )
@ @ ® @ ©) (6=4x5) (=62 ®) =B xvN=R) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita ¢. 1 Vytvorenie jazykovej ucebne
022 Samostatné
Nakup materiino-technického hnutené veci a sibor 1,00 8 450,48 8 450,48 10 140,58 10 140,58 9633,55 0,00
vybavenia jazykovej ucebne subory hnutelnych
veci
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 8 450,48 10 140,58 10 140,58 9 633,55 0,00
Hlavna aktivita ¢. 2 Zlepsenie materialno-technického vybavenia fyzikdlnej u¢ebne
022 Samostatné
Nakup materiél{ro-[gcf{nlck&ho hrjutelne vemva’ sdbor 1,00 41 490,50 41 490,50 49 788,60 49 091,14 46 636,58 697,46
vybavenia fyzikalnej ucebne subory hnutelnych
veci
Nakup materigino-technického 013 Softvér ks 1,00 616,49 616,49 739,79 739,79 702,80 0,00
vybavenia fyzikalnej ucebne
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 42 106,99 50 528,39 49 830,93 47 339,38 697,46

Hlavna aktivita ¢. 3

[zreps

" o
mater

technického vybavenia kniZnice vratane nakupu knizného fondu




. . s 022 Samostatné
Nakup materialno-technického hnutelné veci a
vybavenia kniznice vratane nakupu . . stbor 1,00 39 809,06 39 809,06 46 476,95 38971,24 37 022,68 7 505,71
o subory hnutelnych
knizného fondu .
veci

Nakup materialno-technického

vybavenia kniznice vratane nakupu |013 Softvér ks 1,00 812,16 812,16 974,59 974,59 925,86 0,00

knizného fondu

SPOLU Hlavna aktivita ¢. 3 40 621,22 47 451,54 39 945,83 37 948,54 7 505,71

SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 91 178,69 108 120,51 99 917,34 94 921,47 8 203,17

Podporné aktivity projektu

Publicita a iné podporné aktivity

Plagat k projektu 518 Ostatné sluzby kus 5,00 30,00 150,00 180,00 36,00 34,20 144,00

SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 150,00 180,00 36,00 34,20 144,00

Interné riadenie projektu

. , . . Merna " % pracovného ¢asu na | Hruba mzda/ odmena za Zakonng Odv?dy Celkova cena prace za Celkgva cena prace z'a z toho Neopravnené vydavky
N&zov vydavku Skupina vydavkov iednotka Pocet MJ - mernd jednotku (EUR) zamestnavatela za . (EUR) projekt - opravnené NEP (EUR) (EUR)
) pro ! memnu jednotku (EUR) | P vydavky (EUR)
1) (2) 3) 4) (5) (6) (7) (BA= 4x5x(6+7) | (8B=4x5x%(6+7-10) (9 =8 x%NFP) (10)

Projekiovy  manazér  (riadenie|521 Mzdové hodina | 300,00 100,00% 8,00 2,82 3 246,00 2997,52 2847,65 248,48

projektu) vydavky

SPOLU Interné riadenie projektu 3 246,00 2997,52 2 847,65 248,48

SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 3 396,00 3 426,00 - 3033,52 2 881,85 392,48
94 574,69 111 546,51 - 102 950,86 97 803,32 8 595,65

S P O L U (celkové vydavky projektu)




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Naézov Zi: a Obec Kuzmice
Nézov projektu Vytvorenie a zlep$enie vybavenia odbornych uéebni a kniznice v Z8 Kuzmice
Prioritna os Prioritna os 2 -L'ah$i pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam
Specificky ciel’ 2.2.2 ZlepSenie klGcovych kompetencii Ziakov zakladnych kol
a ¢ Skupina Merna 5 a Vydavky celkovo Opravnené Neopréavnené
P£. | Nazovvydavku vydavkov | jednotka| MnoZstvo |Jednotkovacena| TN hop | v davky bez DPH|vydavky bez DPH
Hlavna aktivita &. 1 Vytvorenie jazykovej uéebne
Interaktivny projektor
+ projekéna tabula
+drziak + SW k 022 Samostatné
1 |neraktinemu o fnutelnévecia |, 1 1.354,66 1354,66 1354,66 0,00
projektoru + Adaptér | sibory hnutefnych
pre bezdrdtovy prenos veci
obrazu + montaina
sada
022 Samostatné
2 |utitelsks stanica - pc | NNuteMé vecia ks 1 405,89 405,89 405,89 0,00
subory hnutelnych
veci
Ziacka klientskd )
stanica pre ziakov /PC (:‘22 ‘Sla’n’gos‘lal.ne
3 |wr. Digitalne jazykove | oo O VERA | gaga 17 261,74 444958 4 449,58 0,00
P 5 subory hnutefnych
laboratérium - Ziacka veci
stanica so sluchadlami
Digitalne jazykové 022 Samostatné
4 |aboratérium- hnutelné vecia | g, 1 1036,35 1036,35 1036,35 0,00
Ucitelska riadiaca subory hnutefnych
stanica so sltichadlami veci
022 Samostatné
Pracovisko ucitefa - hnutelné veci a
5 NABYTOK stibory hnutefnych ks 1 206,00 206,00 206,00 0,00
veci
022 Samostatné
6 |Ziackystol fnutelné veci a ks 9 41,00 369,00 369,00 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
7 [Stolitka/taburetpre | hnutelné veci a ks 17 37,00 629,00 629,00 0,00
Ziaka subory hnutelnych
veci
SPOLU 8450.48 8 450.48 0.00!
Hlavna aktivita €. 2 ZlepSenie materialno-technického vybavenia fyzikalnej ucebne
Interaktivna tabula + 022 Samostatné
1 |dataprojektors hnutefné vecia | -, 1 113614 1136,14 113614 0,00
kratkou projekénou subory hnutelnych
vzdialenostou veci
022 Samostatné
g [Notebookpreulitela+| hnutelnévecia | 4, 1 609,85 609,85 609,85 0,00
aplikacny softvér subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
3 |Mobilnélaboratéme | hnutefné vecia | 1 1902,00 1902,00 1533,33 368,67
pracovisko ucitela subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
4 Pracovisko utitela hnutel ne vefn 2 sada 1 206,00 206,00 206,00 0,00!
subory hnutelnych
veci
L . i 022 Samostatné
aboratérna skrifia na hnutelné veci a
5 ugebné pomdcky pre nnu Vec! ks 1 138,00 138,00 138,00 0,00!
e Ny subory hnutelnych
ucebriu fyziky veci
Mobilné laboratérne (:122 tSIa’IT!OSlal‘né
6 Fiacke pracovisko do . nuteine vefn 'a ks 8 674,00 5 392,00 5 392,00 0,00
N . subory hnutelnych
ucebne fyziky veci
Ziacky laboratérny 2- (:122 tSIa’IT!OSlal‘né
7 |miestny stol do nnutelne vew @ ks 15 110,00 1650,00 1437,45 212,55
e . subory hnutelnych
ucebiie fyziky veci
Laboratérna Ziacka (:122 tSIa’IT!OSlal‘né
8 |stolicka doucebne | _ruteiné vecia ks 29 37,00 1073,00 1073,00 0,00
. subory hnutelnych
fyziky veci
022 Samostatné
9 |n(lerf?]5 na zber dat s hnutel né VeFI 'a ks 1 960,58 960,58 960,58 0,00
prisludenstvom subory hnutelnych
veci
10 |Wk iterfeisu- 013 Softver ks 1 616,49 616,49 616,49 0,00
multilicencia
022 Samostatné
qq |[Sadasenzorovpre | hnutelmévecia | ., 1 983,51 983,51 983,51 0,00
fyziku - ucitel subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
qp  [Ulitelskd hnutefné vecia | 4, 1 405,01 405,01 405,01 0,00
termodynamickd sada | stibory hnutefnych
veci
022 Samostatné
13 |Laboratérny podnos hnutefné veci a sada 1 20,06 20,06 20,06 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
Sada pre hnutelné veci a
14 [termodynamiku s . o sada 1 68,82 68,82 68,82 0,00
L subory hnutefnych
prislusenstvom veci
022 Samostatné
15 Ucitelska mechanicka hnutel né ve’cl 'a sada 1 681,01 681,01 681,01 0,00
sada subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
16 Multifunkény model hnutelné veci a ks 1 425,81 425,81 425,81 0,00

mechanického auta

subory hnutefnych
veci




Sada objem a

022 Samostatné
hnutelné veci a

sada

93,18

93,18

93,18

0,00

hmotnost stbory hnutelnych
veci
022 Samostatné
1g  [23daKadieks fnutelné vecia |, 132,62 13262 132,62 0,00
prislusenstvom subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
19 Kvagall[wvy baroskop hnutel né ve’m 'a ks 88,88 88,88 88,88 0,00
s prislusenstvom subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
20 |Runé viveva s fnutelné vecia | 189,96 189,96 189,96 0,00
prisludenstvom subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
21 |utitelsks opticks sada | _NUtEMEvecia |, 764,88 764,88 764,88 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
gp |VCitelské sadana hnutelné vecia | g, 544,80 544,80 544,80 0,00
miesanie farieb subory hnutefnych
veci
Uéitefska ?122 f?”‘,"s‘a?”e
23 |elektromagneticks aueneven 8 | sada 1004,30 1004,30 1.004,30 0,00
subory hnutefnych
sada veci
022 Samostatné
24 |Pristroinavirobu | hnuteiné veci a ks 350,54 350,54 350,54 0,00
vysokého DC napétia | stibory hnutefnych
veci
Pristroj na indikaciu ?122 tS?m'osta?ne
25 [napatis nnueine vew @ ks 91,04 91,04 91,04 0,00
N subory hnutefnych
prislusenstvom veci
022 Samostatné
26 |Vieualizér fnutelné vecia | 186,39 186,39 186,39 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
27 Ochravr.me' prostriedky hnutel né VeFI 'a sabor 28,67 28,67 28,67 0,00
pre ucitela subory hnutelnych
veci
Subor spotrebného ?122 tS?m'ostat‘ne
28  |materidlu a vybavenia | . nuteine Ve,CI 'a stibor 218,65 218,65 218,65 0,00
. subory hnutelnych
pre ucitela veci
022 Samostatné
29 |nt]erf?15 na zber dat s hnutel né VeFI 'a ks 960,58 3842,32 3842,32 0,00
prisludenstvom subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
3o |fodasencorovpre | hnutemévecia |4, 619,35 247740 2477,40 0,00
fyziku - Ziak subory hnutelnych
veci
Sada Ziackych ?122 tS?m'ostat‘ne
31 [termodynamickjch | /oo Yo 1 gada 207,89 831,56 831,56 0,00
A subory hnutelnych
suprav veci
022 Samostatné
32 [sada tacok fnutelné vecia |, 80,28 321,12 321,12 0,00
subory hnutelnych
veci
Skupinové 022 Samostatné
upinova sada pre hnutelné veci a
33  |termodynamiku s . o sada 137,63 550,52 550,52 0,00
- subory hnutelnych
prisludenstvom veci
022 Samostatné
34 [Podafiackych fnutené vecia |, 212,90 851,60 851,60 0,00
mechanickych stprav | sibory hnutefnych
veci
022 Samostatné
35 Multlfun.kc?y model hnutelne VeFI'a ks 425,81 170324 170324 0,00
mechanického auta subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
3 |Pdacbjema fnutelné vecia |, 186,39 745,56 745,56 0,00
hmotnost subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
a7 |fodakladieks fnutelné vecia |, 265,23 1060,92 106092 0,00
prisludenstvom subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
38 Kva?all?ow baroskop hnutel né veFl 'a sada 88,88 355,52 355,52 0,00
s prislusenstvom subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
39 |Ruind vvevas fnutelné vecia |, 189,96 759,84 759,84 0,00
prisludenstvom subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
4p |Sda fiackych fnutelné vecia |, 670,97 268388 2683,88 0,00
optickych suprav subory hnutelnych
veci
i 022 Samostatné
facka hnutelné veci a
41 elektrotechnicka . . sada 279,57 1118,28 1118,28 0,00
. subory hnutelnych
suprava veci
Sada Ziackych ?122 tS?"!DStat.né
42 |elektromagnetickych . nuteine vef:I'a sada 285,31 1141,24 1141,24 0,00
. subory hnutelnych
suprav veci
s . 022 Samostatné
2da zdrojov hnutelné veci a
43 |bezpeného napitiaa | . U o sada 594,26 2377,04 2377,04 0,00
. subory hnutelnych
pradu veci
Pristroj na indikéciu ?122 tS?"!DStat‘né
44 |napatis nnuteine vec a ks 91,04 364,16 364,16 0,00
oy subory hnutelnych
prisludenstvom veci
022 Samostatné
45 Sada ochrannych hnutelné veci a sada 100,37 401,48 401,48 0,00

prostriedkov

subory hnutelnych
veci




022 Samostatné
4g [°2d2 spotrebného fnutelné vecia |, 4 139,78 559,12 569,12 0,00
materidlu subory hnutefnych
veci
SPOLU 42 106.99 41525,77 581,22
Hlavna aktivita €. 3 Zlepsenie materialno-technického vybavenia kniznice vratane nakupu knizného fondu
022 Samostatné
1 PoF\tac ’,"e Skolského !mutel né veycl 'a sada 1 568,94 568,94 568,94 0,00
knihovnika subory hnutelnych
veci
PC zostava/notebook ?122 ‘Sla,m,osmt_ne
2 |pre poutivatefov jpruteine vec a ks 5 405,89 202945 2029,45 0,00
- subory hnutelnych
kniznice P
veci
Tablet pre ?‘22 ‘Sla,mosmt.ne
3 |poutivatelov kolskej | | iene vecia ks 5 162,53 812,65 812,65 0,00
o subory hnutefnych
kniznice P
veci
4 [Kniznicno-informacny | 443 g oy ks 1 812,16 812,16 812,16 0,00
systém
022 Samostatné
5 C\Facka Ciarovych hnutel né velr:l a ks 1 81,18 81,18 81,18 0,00
kédov subory hnutefnych
veci
Multifunkéné ?122 tS?"‘,os‘a?”e
6 |zariadenie (Kopirka, | . ooc VoS @ ks 1 325,35 325,35 325,35 0,00
. subory hnutefnych
skener, tlaciareri) veci
022 Samostatné
7 |Televizor hnutelné veci a ks 1 323,88 323,88 323,88 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
8 |ovD prehravac hnutelné veci a ks 1 81,07 81,07 81,07 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
9 |Dataprojektor hnutelné veci a ks 1 448,21 448,21 448,21 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
10 |premietacieplatng | _Nnutemévecia |y 1 121,59 12150 121,59 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
1q |Stolitka pre fnutelné veci a ks 1 44,00 44,00 44,00 0,00
knihovnika subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
12 |Knihovnicky regél hnutené veci a ks 15 87,00 1305,00 1305,00 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
13 |(nihownickyregdina | fnutelné veci a ks 1 116,00 116,00 116,00 0,00
Casopisy subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
14 |Knihovnicky vozik hnutelné veci a ks 1 42,00 42,00 42,00 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
15 |stolydostudowne | Nnuemévecia |y 2 55,00 1100,00 1100,00 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
16 |stolicka do studovne | Nnutemévecia |y 2 16,00 320,00 320,00 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
47 |Digitéina ucebnica hnutefné vec a ks 1 463,82 463,82 463,82 0,00
Fyziky pre Z8 subory hnutelnych
veci
A wop s 022 Samostatné
Digitdlne ucebnice hnutelng N
18 |fyziky pre 8-roéné nnutelne vew @ ks 1 139542 139542 1395,42 0,00
L subory hnutelnych
gymnazia veci
022 Samostatné
19 |Cvitebnica fyziky Testy) fnutelné veci a ks 1 1042,46 1042,46 1042,46 0,00
pre 8-roéné gymnazia | subory hnutefnych
veci
Ucebnica fyziky pre 8- (:122 tSIa’IT!OSlal‘ne
20 |rogné gymnézié :Silaa| . nuteine veFl ,a ks 5 16,25 81,25 81,25 0,00
subory hnutelnych
pohyb veci
Ucebnica fyziky pre 8- [ 022 Samostatné
21 [JocnesymASzE L fnutelné veci a ks 5 16,25 81,25 81,25 0,00
Vlastnosti kvapalina [ subory hnutefnych
plvnov. veci
Ucebnica fyziky pre 8- ?122 tS?"!OStat.ne
22 |rotné gymnizia : nnutelne veci a ks 5 13,96 69,80 69,80 0,00
N subory hnutelnych
Elektrina B
veci
Ucebnica fyziky pre 8- ?122 tS?"!OStat.ne
23 |rotné gymnizia : nnutelne veci a ks 5 13,96 69,80 69,80 0,00
" subory hnutelnych
Magnetizmus .
veci
Ucebnica fyziky pre 8- ?122 tS?"!OStat.ne
24 |rotné gymnizia : nnutelne veci a ks 5 13,96 69,80 69,80 0,00
IS subory hnutelnych
Periodické deje B
veci
Ucebnica fyziky pre 8- | 022 Samostatné
25 |otnéeymndzd:EM | hnutelné vecia ks 5 16,25 81,25 81,25 0,00
Ziarenie a Castice subory hnutelnych
mikrosveta veci
022 Samostatné
2% Pracf)vlne listy pre S, hnutel né vele 'a ks 5 17,65 88,25 88,25 0,00
6.rocnik subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
27 Pracf)v/ne listy pre ZS, hnutel né vef:l 'a ks 5 17,65 88,25 88,25 0,00
7.roénik subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
28 Pracf)v/ne listy pre ZS, !mutel ne veycl 'a ks 5 17,65 88,25 88,25 0,00
8.roénik subory hnutelnych
veci




Pracovné listy pre Z5,

022 Samostatné
hnutelné veci a

29 9 rotnik stibory hnutefnych ks 5 17,65 88,25 88,25 0,00]
veci
022 Samostatné
3o |Imeraktivny wufovact| hnutelné veci a ks 5 744,66 372330 1954,17 1769,13
balik - Fyzika subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
31 |nt§raktwny vyucovaci hnutel né ve’m 'a sabor 1 997,31 997,31 997,31 0,00
balik - Prvouka subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
Interaktivny vyu€ovaci | hnutelné veci a .
32 balik - Chémia stibory hnutefnych stibor 1 997,31 997,31 997,31 0,00]
veci
Interaktivny vyuCovaci | 022 Samostatné
balik - Biolégia - hnutelné veci a
33 Ludské telo a jeho subory hnutefnych ks 5 87.01 435,05 “EalB 0.00
funkcie veci
Interaktivny vyuCovaci | 022 Samostatné
balik - Biolégia - hnutelné veci a
34 Chémia - Skupenstva | sibory hnutefnych ks 5 87.01 435,05 “EalB 0.00
latok veci
. N .| 022 Samostatné
In(eraktwny vyucovaci hnutelné veci a
35 |balik- Bioldgia - n o ks 5 87,01 435,05 435,05 0,00
L. subory hnutefnych
Nemecky jazyk veci
022 Samostatné
Interaktivny vyu€ovaci | hnutelné veci a
36 balik - Fyzika - Optika | subory hnutelnych ks 5 87,01 435,05 RS20 0,00
veci
Interaktivny vyuCovaci | 022 Samostatné
37 balik - Méternauka - hnutel né velr:l a ks 5 87,01 435,05 435,05 0,00
Geometrické subory hnutefnych
konstrukcie veci
. N .| 022 Samostatné
Interaktivny vyugovaci hnutelné veci a
38 |balik pre Dopravnu . o stibor 1 492,50 492,50 492,50 0,00
. subory hnutelnych
vychovu veci
022 Samostatné
Interaktivny vyuCovaci | hnutelné veci a .
39 balik - Polytechnika subory hnutefnych stibor : 705,92 705,92 Wakn 0,00
veci
022 Samostatné
4o |KninverePolytechniku hnutelnévecia | g, 1 1522,27 152227 1481,06 41,21
-sada subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
41 |Kninvere povinné hnutelné vecia | g, 1 152227 152227 1481,06 41,21
Citanie SJ - sada subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
4y |udolzytnéknihya | hnutefnévecia |-, 1 152227 152227 1481,06 41,21
slovniky subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
43 |Knihy "Beletria " - sada| MUeMévecia | o\ 1 152227 1522,27 1481,06 41,21
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
44 |Kmihy'Vedeldvanie | hnutefnévecia |, 1 1522,27 1522,27 1481,06 41,21
ucitelov" - sada subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
45 |Audioknihy fnutelné vecia |, 1 139542 139542 139542 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
46 |knimninyfond -1 | _Nnutemnévecia | 1 152227 152227 148106 41,21
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
47 |Knisniény fond - 2 hnutelné vecia |, 1 152227 152227 1481,06 41,21
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
48 |knimnienyfond-3 | _Mnutemnévecia |, 1 147750 1477,50 143939 38,11
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
49 |Spologenské hry hnutelné vecia | g, 1 139542 1395,42 0,00 139542
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
50 [Technicke hry hnutelné vecia |, 1 1395,42 1395,42 0,00 1395,42
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
51 [Roboticke hry hnutelné vecia | g, 1 1395,42 1395,42 0,00 1395,42
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
52 |Hudobnénahravky | _fmutelmévecia |, 1 121073 121073 121073 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
53 |Nastennéportréty | hnutenévecia |-, 10 36,45 364,50 364,50 0,00
osobnosti subory hnutelnych
veci
SPOLU 40 621,22 34 339,25 6 281,97
Podporné aktivity projektu
1 Plagat k projektu 518 Ostatné sluzby ks 5 30,00 150,00 30,00 120,00
2 |Projektovy manazér | 521 Mzdové hod 300,000 10,82 3246,00 2997,52 248,48
(riadenie projektu) vydavky
Celkom: 94 574,69 87 343,02 7 231,67
DPH: 16 971,82 15 607,84 1.363,98
Celkom s DPH: 111 546,51 102 950,86 8 595,65
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Do Kuzmics
Priodrnal sbkazby

Virtvaranie a tepienie vybavenia odbornych ufebni a knifnice v 28 Kurmice

Posiup verejeého obsiarivania;
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£ g Mmods
.E:-.:! E'-u- Micaw pedodiy Padrobng bpoe iMbcis 3 L o | OERatenie pelokiy,
phehadnd mens
intariejs ma rher Baraei panel pre ulited kamapbbiln§ s oaados
i s ey g Tvmkn - wlSel Mevad nensl obisshuie
AN ST FrERL 3 ks aaliadnich saniorow (enear fepkity,
S vy Shinta, seror nepdEm], Ak spolosacich
kbl pré deniofy a mi rabuedovary mierofida.
Sofasiou meracicho panelu pre utitel jo
spechirdiva sanda-optickd slaling a wbannie ne . -
i ordling chemanio 3 laznamdaihvisag (pekirdingch - | :mﬂhlm: = L
eharzkiisisbl ddnalnaf fasel spekirs prinogy 1FI99001A ChA

aviellp. Berand velifing e kot robraoyad @
SO RL vl [ PO v MEGRCDM pRiE, 1
FER B pEdiEds alabe fa elefik Bvne) tabuli

Meraci panal pre wotels bomapaindng S0 Bl wf e iy gre Freiioy -
wlllel, Miaraci penet cbdahuie 3 63 a3l iadayh Semkonas [ rar
teploty. seroor oovellerea, S nEpatia), £k spojovacich kahlos
P SEnEGny & P mbadavany maaaien SOrasioe merecioho o
pra ulitida i spekndlng senda-cpba i vlibng 3 vebavweeia i gnline
shumanie a famnamendyoss spelaraingoh charii st -..'Iﬂ'lu-_llr“l'
Gaail spewira zanojoy Seotla. Migiaes weltny jo mabe tobrmeoval a
SPFRLOvAaL RO o mErksom panah, ne monivore politals alutn
RN TR S B TTRETHTTIN




S W et -

Loltverped lohid wrdalina i prodtnede

Windows, sompebbeine § ieriehom. integagace
mrzvanbe hoindi hyzidvch vieliln fmin. iepioia,
ciupllgnie, PIRAGD) SPEBCVERE 3 TODMEEDE Sgfirerusd dkohe o T Ui pHGE eSS s il ppetatgm
mamir amyoh hoandl v Tabulkac o v grkcem, FREmeen Windges, kompatibiing »ingeriecen, infegrujice
masdeicraamibe @ Tvort inber kdiverch animics’ mganip hodedn Synikdingck sl in jmin. peplots, coveilenke,
grepojenych na redlne deje swmane serporme 1 BT S TR i Ba | SEYATOYANGE 3 DOSr ABEE RAESTAAEN Pl v tabulicies &
Eidasiou s indmeibfire Jktvity pre sCoeion 1 L mredrdicgnsa v pratocn, modelovanie & Teor Du iNIEraRImwWEh animacs prenajirng
|uw,phd|mpn by B ad 5. mﬁ EF 10014 Chid rad vl g diepr SrorEeeed denooem . ol urion Bh i Eruknt e ey
& o hou matod kel v gt farme. gy uililies & Bigow w BTyl SVF e rofmiy B, a3 O redeity 25
Fetullilerndla sofielbes v dovonchom 3 anglohoen irterisanos matodihou o ELInE] Iams. Muitildendis iy v
jREyku, planos] sunEcerci fe 5 roko, ek i nglichoem ko, pl A rrdiilig engin je % imkoy,
Sada seneoroe pre | Ul d seds senconow na fyrfy pre mterfeps ne
frrias - ulika rher dat obsshuje ren jengory-d 5 pada
pmpopAR ety | n!“ SER YN S ey ich sacin senpproy np fysey pre b na e osl chsabuje
VPR, J N WV K SN tieto sensorg: 4 « w3k presojovacich katiboe (1 sads tha), 1o
1umﬁplm':uiuf“mlh o semroer peplony, 1 kS serrar gowethenio, L s senaor nagdoa, 1kl
Hwﬁﬂ*ﬂllmi'ﬁ“mﬁﬂ.tu SENIOND pro b prigy, 1 ¥s senzor vedial £ 145 o bt
aromesicicf senear, 143 senacs Uk phyv, 1 1. | 338 VLI [rejesney, 1 b sgnaee dhy, 1 s Barometsicky iengar, @k sengor Ha b
senzer reploty [Bermadanos ), 1 ks sengod vihagsn, SRIBNORA [0 x ! 4

¥ ks sanaor magnatoitho pofa, 1k aploic brbea,
| ks senaod rddioaktene ho Saienia, § s senzor
T e

pilnu, 1k wnaoe {eploby [preemafidmot] 1 ks omiome sdhboeal, 15
werpte mapreticieho gola, 1 K opticks bdna, 1 65 senaoe
radiosstsneho Harena, 1is sencor pvoky,




Ll Ufieelkd memodynamicks mdy wrdtang

T eI stativoreho thojana fe visbinaing & inteiesom pre

sady SERPOFy. Sada s plitahos s min, &
LsmEanantas & urniiole precenicysl beto T
aperempy ry Lreove wepla; rods eplomans, Ko ANNENS. St et e 20 lsiia sady Surthinli
kaliorAca teplomers, bimeal, oo watiainne Al vinjana e eyuliteled § isterisjsom pee carnny, Sads absahije 0
poPTsLR 1ok, P cisbry kvspaln, g kT oLy @ uniiross PrEZENECWAT D erpuriment; na teania
ahioiiy ekl ok bisttic sk Hll:l-l'_nfwl'l I:ﬂ!urn-en.hﬂu wplomers, ereda dlkivd
SR A - hllu o wm:ﬂ' . llllm'l‘.'rdmll'-ﬁ.i s mmrpjemrmlim.:.mn-ﬁmhwm%m,
priderie bepla, wianis Wwata, teacied iolc » IF1HH004A Evant P PAE ek AR JDWY Aaca- Lo st Mot a s
e imanty na Emany skupaaster; memd epeind fabjeme, pedeniy tepls, prodenie eple, Sllanie MWpia bapeind Dol
Sk o SOk . jlld-l.‘irfrtrrh'lew shupRislva: s tepeing opaciia
gt “‘ “_' Sl el f:“u kuppslin, pemrych lmk, teploia tapends, chladiaca anes, Sopeaid
ipans, cliwbeln : I feplo bteuta, et vitru, deslilboa

Labpraggry Sada laboratomiycn wiilela -

posnes S AR, 2 A ISR AR A DRI S e v romnete
poden £ rarmaen 000 mery, 3 teplotnoy | sads “f"*“""m"“' mmmime#ﬂ“'wmmmm"
poanasiou a0 ST s chemickou ooalnosfou pe W LFIS90058 S, |basploomans dalnastou da BC # chemichou adolnestni pre
maigrildy 3 stk

Sada gaw Sana pre ermcynamiiy mu obdahoeat 1 g

Ievmad ek & proparrbutanovy piynavy ool g wenisowou

pridtudensivom nddsradnou adpliou & 13 propen-butinoees e ila pre berrocynamiba oteatair 1S progan-Sutanoyy giynog
pmed ENALT v bErpednosine] ndarike, 1is e B e hat sk i erntdown nibeadnou raalnse § 230 g prapasbutdege|
JoulieiSa kibonmeta § 3 lpiedsamia 7k -t el Lemes ENALT w Dezpednesing ridiBie, T doulowdies Liarimesn
abomatmisch Behowych teploresruy § siSkdnmegm: IFLIBODER, Fuaat 3 lpadiami @ 3 ki lsbaracoomgTh Bohowe h Rl omergy s sdditnoagm

Salnm proli camswilskou pobhy

ol v e s Lamowor i mi probipbu,




uibelska
mechanichd s

Liitelzks methanickd sadas obhsstuge komponanty,
hod pi ey difelng & gl pam pre senory. Sarta
oirsaPaie imn. O kamporengoe 8 emodtc
prezenbosal 15 seperlmenicy ; mechendey: mapr
PR PO, T 00 ik y, Mooy 3wl
4y péobiace na mmene p3y, diy ako v
partisle bpwandia, Fraikiir kpusdle, puvisd @
patrpbined biadhy, dookey pRon, rehenmee
1o, rani, gt i il A jednbdusioy b sbogey,
pewnd Kladha, pobwbines: kimily, fadiosy 5 e,
libeta, bywadia o inf, vielty yoimporesiy s
peicphsobens ma b, aby r mech Boln me i Rl
powUSY na magneticie] b,

Sdel

Uiinefdcd preechanicki
cada 1FISBOO7A Fvamd

Udhghls mechaniCicd s ol komponenty, Wors aik
wybdging § intevigjbom pre ey, Sede obssfpe 45 bpmponeT ioy
a ymedije prepecieet B enpeinentoy ¢ mechanis g nags
nakiosera rowinn, BEom pdly, momenty 3 58, cly piscliare na
FameE Gy, i s el low, palv Kyeadlan fraiding uyeaaiba,
pavnd 3 pohyaked Madhy, Hockoy pikan, reienandic, @fido, eene,
PONCH LY 3 jdnnduchgcn s, peend Linidka, pobafiee bldty,
Py & wanim, Whala, wyvatiy @ ind. Vrlky kinponunte su
priepheaband fu 1, BBy § eleh Bola mang toltenl pokusy ne
MAgnEuE b

fulnTunkfng
|
mgtRarichita

Ufebnd pomicks Lrdend na FRARDIRESE Prvbign
metPaniky, Fyeiflog 3l uemalfiuj fmens
Al talers, demonding b tily, princo
FSMET ETEnTE] A nesimeeaminng] gy,
jednorarenre| paky, pnamotiareto prychiensha
2| spormaientho pohyby, priemonney rchio,
Taknra Shy, rrechaniche) prkoe, whonu, prareta
pelohgvej unengie Al pasybovu, klidhy 2
dah klaingmeg. Sl pamb iy ji

wil @Al v Homealng

FiurbumbEng maore!
imeckanicheho auts
JFAFS00EA Rvanit

Lieard pomicis uwdBnd na cnasomense princinogy mechanio.
Frobcifng padifbo emoiiuke meranie disiy relesa, Gomonitiey Fogii
silu, @NCIP FEAMGraMERnG 1) PETEMBER B hiE) sy,

jdnorame e pdby, pRAMC s rehd Bychienend i spemalencho
pafyebi, B Mg rpchioal, polencading] srirge, hnvbedsl teleyn
Mo tansng Bl ona Gy, mechinerl e price, syonu, premana
padnhiss Brarge ne pony o, kledey # dvnitdhn dadiosraja

S AEDC poenr by ji vl manudd v Aendne

Lad= phjem a

Lida nbusmajar s o 17 bt komponsnin.
wpultteingrh § ereEom ne e dit Se0a

physhuje Tk gilamenoe § rogsekeg 02 1004, I

el plisd Lowiral pruling, Te bakepe 4 0
Frenergcts valoow pre ok usy 3 husEtou, masensl
A PO R, hmainos 200g, priemer 5 mim, L1
balende © ks phansch materdios nd i erie hustely
willmrim, matmial AlMCuiFesPD T/, memar
Tl b 10 i

i

Saria ohjem a
himotnosd - ulital
1F 2O000RE Erdni

Sada pbsahujion 17 ks Lompeneatoy weuldvimpach § owerizanm m
rher ddd. Soda ofinales 7 ks Gkoovieier v Bl s betme canBig g
parpeashd magendlu coxiah oty (L1000, manerdl plaas,
kgwgrall pruding, 1n balenie 4 by bovorch vaioow e pokuiy &
huzinis, mateviad & FefCufPE, hmotnoo! 300G, pelirmes 75 s, e
balene b rdenych mymdaloe se orEe o Fas ety w83 malerual
AlCuy P FoyTranrn, resrer e it mm




Sada vhadigl s
[RiShale niincom

Sucln FlacSak pt-pahu it bovesych bladie:
s shsbane, Boné =i vyabaeing 1 inferesom pe
Aoy a obsahuju riinimbleg: cgeigad Lpde oo,
25k, M 1 dvajioadta 1 b hak 1 ks powme
B, 1 ks pipoedowics sknation, ey samjam o

pod Sipvroin & yiabiinou modncaloy uprEsieag
Fadiei, Fios silomar 1 calbostou 03 M, fEdw gaved

[Sg. 109, 104, S0, 100g. Mg, Srg)

S ey agich 2
| erivicfeeatvoim - Lies
AF1S90%0A Swang

Hada pdink, brore sbovyuliteing 5 inserdiem poe sentiory Shsanuic:
T kpwaeyzh badiel 5 rbesymd pelanis e, somiond tyde A0, 250w
TOom, 1 ks ovojtsQiiy Bug bk, 1 ke poerar D, & ks Erp Mg
ELrueu, TEE SDaied & paiiaioen £ wanabilnou modnamou ESeunenia
Mlpgiek, 1hs Sipreery cithircedng 0,2 1L sadie el |5 10g. Mg S0n
10y, M00g. H00¢|

El

Dinsdase Wil ng vewvellenie o moeranee ot
byEpr . Baler cirabass min, HET, 5
pramaeom 53 mm, owdny cholo seojij o
URCVESRy N3 S12{ANE, PEITROWD Dl £ dimkkmi gn 50
U, IFVATIENTHE O % Tvang L, 2 & 40 oM, Fa
podEa, o wodnpm silpeam da 300 mm, lskomer
§ oo niaioss J kadif

Kwapabaz Birn ki 4
prifuganstam
1F1990114 Reant

Zaradeniz sl ha TN EENE & Fveranie B cvapatin, Bamo
chrzhegs snnad, § premsrom S0 mm, sotng cinis s o,
ugsreneny na sljane, phistovs el ahetkenl o S0 s, nsyeomEtar v
faiie L, 1 3 10 6in, o podeiavey, s vadmgs alpeen g2 00 mm
Elikgmai 5 vodnou nEpnoy & Ladifeu

Bl wipeitad i
pridubEngivom

ﬁ#iﬂhﬁd fipsava pre pokusy v wakee
Sugravd ohsahuje min. 10 2, wiltang ro®nej
vy 3 o GodAvand ¥ pranosno siale,

i e §
predydensrapm
TFLO90 1 24 Evant

{Ytoleid poubadng wovava poe pekuuy §eikeam, Sopmave pheaha
10 £ast, vramne maka) i ey nadely, hadfor oo itiem
A, ri Sy eyvey A e dodband v prenosnom s,




i

Ligitkow aphcha

WAL b Splichdl (il b olrinfags mut. IR
bpmpohaniia 3 urmalfuge pre oo Tislo
EspErTEnty; odran @ lom aveile fssipy nibon|,
iy ndiaz, peormstin el boAbrukck phracu
NG Ci wyIna et B I Eew, Tunkcia povavel
ludidhey oka, chyby alia 3 kouakdie, taakisa

it ledtmirm optihyth privirojoy, iespandt
dalekohlad 4 pod. Fodensr uipreeny: 15
oplickych somponantiy magnelciy frovateimych
{na@r. Bxdu spoled o raepliyitel, opboke hraesoly,
kil rpwinnl, vypucle, dubd, 3 s svekeiee By
sadu RGE Altros, diffacf mciekia) sadu 7 by
Ipmingvamsch pracrenyh vy magneticapcn,
lorrdit A3 § popleom v Yovenshoen [aoyie, manud
a phievkeu T2 dlah v skowenskom fampky, 1k
sulgrieucil mabady fovmms i B2 5 oparkou, § g
mdvo| & paraieingoh oo [1d 532 nn, S0 B35 niml &
e e pers T el 3 AE
RAMOSEIYER ClPOy IR [arpetoy § mandnasion
vidperwsbieg prepojiend O pry pogspami bab iy,
5 lsefarey pili o ) pameatstng diprond lagery spliapl
podisdirky ne tiedu bérpeinost ¥ poots 5TH EN
EOEIS- 1200800, k rinoma & b lasemen = dodand
wehldzenic p rhode 3 profosc! s reakne
nameErnym! todraiam wibom Rilnddhach
lofory, £ is napd@c 2did), 10 22:0) Ligheg vel e
it prs vy di adnosa parabeloge b dus,
umodiiiied dompnilreusl rorkid dvedls s
EChale s nalam.

Udinetakd optickd sadp
EFIS901EA Ewint

Llmeiekd optichd s obiahule 28 sompansntas & wmobiuie
priEgeniienl By caperenenty: adnar e o secile (inefloy rakon},
eapiing gefvag, geomatnoid kirdindkda obrps pomoc o sy aalngsh
luds, huinkeis jdrmeehao ladwebo oba, chdhy nha 3 boresoe, R
wiarimych optectch pristrojov. foipapan:, daleiodvad a pod.
hatene piprmny 13 b aptickich knmpanerdoy magretichy

Fengrera ifropch (e pr, $3da spojol 3 moepiyiel, opiold heamaly,
irkadin rowinng, wypubld, duld, 3 s seeteing Lny, adu RGS hiltroy,
gifratdd mriefkal wou 7 ks menoyaron pracowich Eiba
mapnetickich, Aarmeds 83 ¢ popisom @ SineRgkom jiohe, manidl a
zhiery 22 wioh v dowenchom Ay 1S iagr et tabul Termety
AZ 5 opherkaa, 1 b Py 5 pamdsniTh kKdtne (Le 537 aen 42 835 emj
sefgkrenickyn arkpingnaim Bfew, 1 s seenastabogo® daroejch
Lageroy & madeee gy wiiphmidho prapsnds OO prepo ovacmi
sdikrm. 5 Wl pdvg 0l tomonteing ¢ sy it
polisdiaky ne fredy beppednost T podla 5T ER S0E25 L2008-Hh &
edrnju a b laseroem i dodand wehletena 4 fode i pralees © reding
NEMERR osnmiars v edsativch hilow, 14 rapdEn
rdrn, M rdroj D o Deedls ity do pdrosa pa kderch
Kilny, urseiiiie demonisroest rarkiad sveta oo prechode
hiancdai




vi

UdnesEd wdta na
i

Uneiis seda na demonisrace mistana s 2
pikiadnyTh Vaienoeh festle 3 wats ek i9goy
pomocou LED ditd, Minuiry absads voprawe: Ly
L2003 nigrych SARTRITrON Farodc inpegrowanych oo
jendhy culi vl snej BGA digple) obsahujio
D625 LED {Ra1 ]} ka) migralardbonpch didd, nigulicie
|ednatiyic BEE teneh tahorrw poiengicmecrom
L kRaeicks ok, L nednoreas trubiital, sada 5
EareBngch » oHCary o Flores, sada B3 ks Mackych
EpuirLogsty, 1s DREREIAE ARAD S L DO Ls
Fodpia gh v UgyTnEhom 33yl Shpiva
ursdnge vykinane bpchis axgiarimentos
aditivee & subtractme siladanis bisiah, roaprd
sty rockiad fvets na wpeitraine clopky eoane
sisoby wytvarenias bheleho sveb, soekualne

o TaE PO o] o8 PeiE U OHT Cen
spetnoLlom.

uitiEhikd @da na
mie ke Fract
EFESS0 148 Wit

Cnilsk:t enada s demesrBriil mlelicd lare b 3 eabladnyeh
VIR0 fertia A serteligch drivopoe poenorow LED eatd. Dihigah
iy T s rhpagth peeteingch adnofos nbegrovangon g
erindie. cella (Erencow) BES osale) obsshujoo 38 & LED IR 2 v}
monmianebryo diod, repolioa jednotreach BEE (wial (akoam
poienciomesnm, L idadchd Jandwha, Ie hedndwd irubice ], seds S &
farebngch & difirsych filtroy, sada 10 ke Radich spokerosiopos, Le
baipoied napajanis 12% OC, Iv dbimiks glod v sovenskom larks.
Sapravd werif e sk e BRohie ceperimenoos adiliv e 4
subirakiivee delsdacie B, roaptyd sveta, rodking seetln ra
spelctriires pindlky rdone spBanhy vy bidrania BeMHonn tetli, spsicr Sine
pirrGynasie TAMYCT ifopy Selta pOminooy Sk ieaka o,

Litinefshd alebireenagretickd s jo wyulitaind §
imteriejsom pre sanzory. Sacls obaahege min, 30
kcsmginen e & e e prosenbosal 50
EEpEHTETIDy ¢ cleiinny, elekros@Eiiy 3
MRPARTLETIL, fde. e Indnodinshy @l cbed,
vkl flaviiad i, 4l & BArRking japapsie
prdvoge & soatrebalios, pnony B poiniing sprad
Ohmaw rakon, iepeing poatka, vedende glebitng ¢
evapalindch, slaktromapeset, reld, pronfol,
meranii sektrebych vatling, elettrices naboj
palarira gl paboga, slelinosEicky by, pince o
gl gl irom o, 0l eRatichy wiss]
el 00 e, pohyl Ul meddl dems
risiyrrd platrami, pncp Copwowstisha sirols,
eekirpsbabc by rrondek, plekirpmagaeticka
mduicia, moranta ra ransformdton @ reoded
FPH Oy Ak Pl isln Sysidenu,

P

Ueaprek
e kirermagre ik
dartd TFRU01SA Buant

[uitelzkd plprtromagnanckd mda @ v bl 3 inkefepon gre
SETEOCY. Sa0 kAl 30 Roengoesingin § umSdAUME Brerantovar i
capeiimantoy § ghgtring, cekinmoativy » magneiimu, sag. Dess
odnodusiy o, ciwnd, wadite, nuvodioe, sériow: @ garaieing
ragmjars pdrodov 2 ypotrebifoy, pesne 3 pomybiieg s, Odeno.
i, iepeind poestia, vedenis dekanmy v e palindon,

BECIM MG, dele, Fvorelel, maress slektricipch veiding iy
mabo) polarirs al. adbnjs, alektioaaticios diy, pincis 3 model

i RIraEkngy, ClerasmICEy vhoj, Fraslioa blevios, ponyt pulifiy
I Qe falilios pladami, pringp koger cvaciei S
slkiroitatety reonded, pled rroenagnatcka indul.cis, maranis ne
trarsdarmaione 3 model ol nod oo i e atEmha vrstema




Fritnng rev vyrobu
wgsokifm OC
napkils

Frivtnnd i wyntdbu vl wedbech jednosmermgct
mapdts pn etk ostatoicyoh pokusoo. Prisiroj @
mleiniciy 3] manasiing. Napajasie; nizkonagatoy
ST s acia Ednecka 3- 17 ) alebe g,
PIER el ot nCidiowy inade] e, 300 kv 4
radmalne 1hem By, Prieser borduiiongye|
guie 1T em, aitated wpbavdrse: plekiricky v,
rmandia bondilaorova pula rs slojane. saltihs
pitrky, 2 vyooite (100 cm), cchwanng obulineg,

| P17ty ru vy ks
yrsaleho B nagasia
1FTOSNEA Evant

PTEsEreg nia wyrod wlimi syiakysh jegions mstiy o rapah pri
e roaraEi byt h pokusech. Privieg] = sletinchy 2] mamnsing.
nig: ssigkgnapilowy mohes nepajacia jeanoika 3 - 12 V) ahls
ne. 803 swivond pobercidiosy roadied man. 300 kY & masimileg
10 e Bleny, Prigmar konodukharese) gobla 37 Jm, ok vpiovene
Sedrrizioy wir, rravela KCnduitonees el na Ao jane. el ik
Wrha, 3 yedile fED0 eml selrannd ohuod e,

iv

FisoT na
iy FugbEi o
tnslubamm been

Priscicy na pokusy v ciekinoscaiie na indddoe
riicdi, iR ) pi Linlanmsny @ s ikambe io
Foinfugiin HRIrkey, cBopbanng alegly dkiam,
1l o e [ B vLai g sLupnicy & ioarer
skrinky p min, 1000w 200 v, Prislulensivo &
pribropss ebonfiowk ik

TRirnj na indikacia
E:'ar: & pridude nasvem

1F 1 TA Kuarn

PRISIED] I3 SORUTY 4 ilkekir ALLEHEE fd i Aapiit, PP ja
sy nay ¥ RavDed| Fhetnks i pemrisoou powsDu. DRI
[rak gty ki, ma priehlahng griesssind sbagmicn @ ormer shiinky i
(100 1 e, Pristulensted b prisroiuc ebomitea ppl




I Wnbhn fyeiy

nalipes

Fronngaey wirdpkidr § Sl m ramerom §
Mmoo & AR MD 8 LED odvetenim Mimmalna
ipecifikdciz: Warasliztr jo pripofoeiing k
Fhpmuknives (ODTENGT L At i [rage
momngar, TV, dyGaproiekin] » pomooou Kameny &
YA afebo HDR) Gibicy . Teomniche parimsge: §
18P, N goem (A Dgticky [ Se Digidlag], Vigeq:
I enmknvial  FaRGEnle fa wysinme 1083p
[HORL] vl @ Bveis) putaimenus] manuaing
gsphgiy jnd falediouana peredi s kapec o 400
Tatgg Al dopinkowe Bonioe- rriadienie cheatu,
rolitu v 53 rokoch ] rozdelens cbemiu,
ermapenie obragie, korrerzhe na OB snbmiba,
snnveria pornnyregany. Wystupy IoVGA,
IaHDNAL, 2 USH posil lehiist, Legliwed 3o banekdor
na prigeajenia oo vl AN, napdMc koneitor DC
5. Vizualiss el sabespeienie prod kel o
gl detlh tnd B, SdEabicu virualzera jo
Lirber s it wgnwarhn. Hmotnost sariaduna @ sy
Lakgp

Fvapupiizcr INTHI99001A
[ Sunann

Frennsny vitusbndr § Newib pm meenem siamenon & MPEHD 5
LED apnatiemirm. Winbaer la peipo]ieig & slemukajvei
iodraznvaciens i ladenki bnapr . meaiton, T, datpeajakice s
POECOU kamery 4 VG alsbo WML anioy Toctinickd pareneire: B
ReiPu, SO poets Pl Dptachy f Su Dipiatm L Yides: 30 arnimbsafiel
rozkilanio f3 witupe: HISOH (MIAT] vipedbeng Bl butamanual

ey Kbl in jisa gabugoyana paemad § tapeticn 400
loeagrahy, doginkpvd hunboie paadieads pbracy, rodica (v 50

dhixh), 1ardelen e phraz, Fmoarices cheary, konveria na 08

€, ADME T pOT e TERAT Y. Vistupsy 10AEA. LeHDRA, Jx Lk

eanllaboed. Leslave], L kand sor no pripojons do side LAN,
rapdiari somekar DD 59, Vigualiees rd mmberpelecio s ki g
diafkors ontidanie, SOCSou viunlzere [ I ukiamadls
Hmnost raradena j= 1.9 kg,

e

Drnrasest

ey pre
uliiela

Sada ochrewwo oroatredboy pre oo v
blochemicke) ufetni Sada ma obhocallicls
ochranme prostriadiy | ks ochranmich olosflang. -
palyiarbomdrse, § sasErsilafiimi Bofnicami 2
wpiaiton podiadadoy EN 1658 N 1T, T
praecei) pEb blgly 8 fime rukdvam, omd
wigthaimd i vibd § fa kv rieingm opaskom,
weliogd 0. | hadsnig |100ES) coheanngch mays
wimglmwicry spifiaidnich potiadasicy nermy EN 430

Tubes

Demranne prostriedihy
pre wlnels - ochemia
IBLEA015E St

aschfadmth prostrediay pre pricu v Mothericye o*ebni. Sada
stk i advannd prosirisdiy: 1 s achrsengoh osulianoy
nditene, 3 rustabelgmi hodnicemi g splajice palisdaiy
166 a EW 170, L pracowery pliki bk & dim rulieam, iremi
erackami o veadi 5 astEibrg opetkom, velloost 51 | Daksii
(10 b achranmch nuime viiryiga g, spifajloicn paadandky
e e [ G20,




Sioe ottt
materiihua

wp b e
pEina

Bonteebng e beeidl pre ity - wlebis Pyl -
rildadnd sada Bibcrdrneho $tla pee wlebhu
fyeity, @kcladne chemildle pre ulebfiu ety
digizdian wiha & 2000L Leplomer v 10Esihis < J07T
do # 110°C, prarownad podiolica ma S8 varkost &3,
hedgr "Sinahe preihgrd & P,

Subor spretedng
mialeriss @ vyhaene
o Hypku. udael

IF 1390104 So

panreben matorad pre ubtels - efeeha il okdadng s
labodaidrmeho sila pre ulebia Bk © folenl: Valee ofencimg
oy B, beety grad. B00m - Bla, nadidén nivia b Rk pia 250 -
B, Eadickn vysohod 3 vl T000mI - S, Smiskalus 200l
jednordEovd - Bas, Shomavia ©gull e v, 130,003 00mm - Bl
Hadigs FUC 35 F31min, bal 1o - S, Fabcs guareeek kinicka
L2/ 8a2 0rmrm - ks, bt PVC 03 F 05mom. hal Lm - Bla. Thika
hadicored Mghrova - Bis, rikadnd chemeciile pre wlebnu fyziiy
100 Binin pradlowy, 100g beiernd p3ing, SO0 ks, chrmond,
dighamy via oo 2000, TaEioms « raai - K da « 1100
EracowEl podiolka na Al eeieal A3 - 2 kg

e

Wit na ther
dars
priana e

Bdinkim s palisdaeby = Marad peniel pea ks
LopmapiEslm w0 sasou Erlenoe e Ryobu - Bisl
Eiwrac] panil Fd ob wehosal w3 ks skl ich
ETRICN G | P DDy, SRNPOS Slnitienia, wngor
AIERIEAL AbE fciouacich Lhblen pok ddnmey 4 ma
ribmaitnng mikrodin, Sitaihog meracehg perely
e Linka je spelibralng somds-opiicks vidknoa
I ven e na oMl FEUPRGTE 3 102 NG Tands an
spa ratnsch charal ok B plng] 401 spekira
Tdvyo% wulla. Merand vehiciny e modnd

ol avid & spricmeiuad priane L meratsm
panal, i eeailore salilada Mebs ne

mibgmak rarsd Laguli

|rterfngy im ke d&1 y
privudeninmm
LFAGS001A Then

Me@n pane pra Haka pnan sy 85 Lt i shiren pre R -
Tiak. theradi pasel phsahue §ES pRiCmTh sanqoroy (seorni
wplaty, penaer awetinnla, snmor naplta ) S0 spoyevacch bk
pre semeoey 5 ornd sabesdoeanyg millpohte Solatioes (P R S
e ks o spek vl sonda-opioi o vakeo a rylinnie s oeling
ShOM@NeE 1 STty 3 S e C i Ol i R ik vigldaing|
taati apaktyy 1 ey Sedlla. i sng velifiey b madnd jeteazuad a
SRERCOV WAl prEIMmG v ST DG 0E el S momite e podeads aleba
fet Lol nh Lot baku i

#a

Sada VERE O [HTE

Pyl - Biak

Sauda senaongs fyzia - Hak - 5303 je hompatsdng §
I.I'I-I:-H‘h-hmnlmﬂ'-dh. Eada ohsahuje manimding
tieto sencony: 2§ 2oa prepoloaacich bablkov {1
vagts gl 1 ky Macky sengor presiy (do 12,5 mal, 3
ks spae vimlenosh, 1 ks senoor eryodznia
trofoacay. I s sepor sy, 1 ks Saomsearicky
serper, 1 by sen2or taku ple, © 5 i 1apknty
pierpllingkl, 1 ky searpr magnenckeho pola, &
s carlickd brdwm, 1 W5 sencor peubo. Tada pre
Shupi mas. & o,

[Eada wEnEOIC Oie
Fy=iiu = ik IFLEBO0A

WA

ihﬂl sEL gy Pesiba - G20 - sade g empstibiad 5 intedejsom np
Thet dde. Saie el e Beta seneary: 3w wds prepojovacith
kaibihas (1 ella Aha), 1 ki Fopke enper prighy, Lk wenaee
VEMEMESE, | kS senpor prishlens Doy, s senzor a8y, 3k
|bromerrichy oo, & ks senaee dule plyvsy, § by engor eploty
[miETnd k], T b S prr magreticidh pog, 1k opticka balna, |
kg spepee Hogihu, Sada pre thupinig 2~ 2 Sakon




Sad> Factych

Eadls dench Bntlpch sprmsdpramenioh sapray

Eula pra skanpin 34 Likken

Enilynmiciych|  vudioeing § interlsam pee seneoy ke doddvand v
sipray stabenam piasiovom bowe. €aidd saca obahujs
min. ¥2 kompoemeroy ako nee 13 Beme
EiFi I win
:: :::rl ﬂihlu ::ﬂm-::i.‘:-'ﬁ:;];; Sitla dwith Hatayoh termodyemicbych siprey viufiesing s
mm“:' ® ’"‘"" &u:wmn o ingerfepom pre seazory jo gaddvand v flidinom plastoemm boes.
rhlﬂlll E:]I. R T _i_H= Eahlh pata ahishije 22 komporenioy sko ngar - T ks Bebove
:r-u. - ::i‘“ﬂl “m““:"m""';;;"':; t b= begaarneTy © L delenim o <20 po 12750 3 1kt tonltrmer Seg
mpind ﬂhﬂ"ﬂl 1 -:wmm-;n-:ln:rnr 'mu-dl gt pohy stmpiice, lsetatcnn) gy TOc1 men, raspPiewil fafjedia 3
3 R P : - il Sprind pre Lﬁ!mﬂhMMH.n-HM%m?#gwy_
i ':u'!'nm“"'""_""l' + N ].FIREH:Ii'_'IAI podstavou, Trl 5 dliked 350 mee. S0 s je mandng wyploeed 1]
-W"m s S i apls: et FRCTRT 0y ilﬂﬂi_ﬂ-'l'l'ﬂﬂ ieplamera, na &o 5 poritiea
AT mnhi o : ; Imiw o, sypdrouiam 8 kdadengbiis, teoeing Navirg, shjorenh
i B ﬂﬂimll-'ﬂi!wulvmr s pry palnghg badenia, wed gros teple, vedene et v uids delgemads
Tepiom Sada Saprav @ pre ssuping mas, £ Sakay, T PO pvBoh Mo, T obyerma plynav, o pary teplom.
[Radn wipray e urdend pre skuping 2 & Bakers.
Sadu Thick Spely vigob b mhariigrnemu praomeshu cosa ke B
ke Tk v Holeni - d ko Mook & rozmenom men. Sincls Motk b P P
Ehoraicane e DA Prus B ks meos v
0TI edmm @ 4 ks ook & PS2mann damin.

n 5050540 =, % teplornow odcinesicu do 87°C a| ada 40 thih gre Shupi; [eksbor 4 ko theok B rocesmm SO000rIONM 3 4 kS Tk §
therei o edelieston nre matenals PS03 pre tshow IF1ESC03ASlat. |roamtram 250.250s40 e, » deplotnoa coolaston do SO +
sk i 4 Bk, % bon Sxiginoifon pre maderidly FA Sada poe skunmu 7-3 Eakow.

Seilpaig shdi S pgencvi L pre beemodynambly e

pre chdaloyst § ks proper-butanoych phmoec

Bermadynamkn § hori&oy & ventioeou rahradnou naplhou X0 sailn o WSty ek ot 2 ks progan-
pridufenstvom propen-hotsnmee] emesd ENALT v borpeENogieg Tada termodyraming & |BULITECh nmmm,m“w,ﬁiﬁugut

2 nadrive, 2 ks loulnyych ioeimairos & 3 Epinilaemd s BnuEENstyom pre mrapEn-butbnoee) sl ERIT7 v beaped oo nadikie, 2 i
& 4 ke Raboraidonpch lehowion piemingy 5 Shuping Hakgy yeh kalprimetroy 5 3 Lairdtaei & 4 b sbsosidrmych lishoesch
ST T Hiroen ol L mdealndma pohylby IF1990TA dvant teplGrmeroy a0 sl oy M Gt peals samavolnems pohpi. Saga

e gupinu J=4 #akow.




& s rhenych mamerdloy ra untenis Purety

wlwrdre maieelal AN FePhSIn a0, roamay
I0wi0w LD mm. Sada pre Supim man. & Nk,

alakoy IFLERIGS5A
FLE1

Sara Fackch Eailn deeeh packyeh mocianick jch sCpein

meLhaniciych wyubiteird $o Jvglsiegm inbErfef o pre senory

SUpTY utulh.-_-tnlh'h L4 dpmganentoy, kicee wmainud bt v Simchchy anesciwoirb el siiguary bt 23 shikcim
iyt St suparimstnio ¢ vt [irerfe o one senzory pbsahu:e 38 homeorentor, sore Lol
wnn,mmuu.Mr.mﬂh, i mqm wykgnan tpchto evpeiimentas @ mechanda: plisaberie sHy,

6 *uﬁuim'@m MMI:mlulﬂl:r. gada hm::f;;;ﬂ;h I anie slly, silomer, tradee by, srabibia. fabukp, ionosiha
Do phie, Jtrescumpend pl, f"h*" o o TN By, OvoF amonne pk. eirorwenea paks,
pith klpdka, pornadiv klidila, Vadkowss & =t T —
wﬁnﬂmwﬁmr!m rebllcingnd condi. Sabn jrré vhoupiou 3 & Hakon
e, 6 Ry,

Mubiiherd e Uehnd peendekd Uriend na Iedinrnenis mongipoe

k| et hindey. Prithoding piliCes urmodfide mense

miecharickéhn iy Eelea, Semanibuge recid L, prierep

auta FIEAPOFAITRIANA] B PR e piiy LIeind poerellia urlEnd md A demenio prindijcy ssschaney
wdnoramening] pdky, prumad eeeho cojtFlensha FyLading aubihe urmediags myrsnee AiF iy ks, demoniinge Becis
aj spomalendbn pobyby, priererne) rechiosh, MRk il f‘”-'ﬁﬁ'hﬂ'li" "*"':"'“" . i _ﬂ"-r“"ll iy,

7 porfenciding energie, hybrowi telea, Newborasho| | mechanitkine M mwmﬂ.w-emmmhumm
rikona iy, mechaniche] prace, veone, premena SHLMOORA Haind ftryb, prisrne] Hichlosl, potenturs] eneige, hybnosh teles,
poschove] e npie 12 pohy Do, badky 2 Migwinno sh gskoon ying, mechopriche) proce. YWD, [Ree 2
degjitdhe Hadiesrols. Sodailou pamboiy jr pobohoy| ETargi 1A PoTyoow, ity 3 Swojiiing adkegieeg.
widprnpeudl ¢ Snending. SUEAFI0 DOMOCkY j0 wBomansil ¥ slorenine

Lada obijem 2 Lacky phahujiec men, 34 & bompanesioy

EmoEros wyubne!ngd 1 Inbefepor ma her i obiahoge 14
ks slomerow 1 rarss 0.2-160M, materal plast, Sada oheabrupica 34 i kompanencoy vinsdineiayth & g rigjsen na
kowoad pnading, s bafenie d ks invowich valcoy aheer ridt pbaahige 14 ks sliomaror v odan! vo femmne wlakey @
e phikisty & PetInsou, matendl AL FCeiPh, =223 pbjem 2 pareho matnridhe, noe o dlomenos 2 D00, cusreeidl plavt,

. mTonCst JOCE. potemar 25 mmg 2 hatende viorish P Pereinost prd Shugered | Rovorl prabea, s Dadenh 4 B edeyen eith pire poiuss s

Pumpbou, maacnd | AL FaCieFi, kesotnedd Wity griemer 36 mm, &
BalEnsg crormn b g i R RREN e aedesds usioey vabenim
maaeniEl ALCUFe P Zngdtnens, nogdmer J0e0e i0mm, Sads pre
skupinu 2 & Bakers




Eadly Ifadick 1 Sad v Mladick oot shprava kivowpch dadiek

o i e Ty nz sinjane, Ere 5 woddaing § mterkssaom oo
sanznny & obaahupk ""“"'"""'5'."“-}"' eI el Sy kaidiek, kord e wyufitsnd §inberfapiod @i Lensors chiakoie
a0cm. 25om, T0um, 2 ks dhvojveri. F s hdl, 2 %a fadia tindiet 5 {4 koot klactioy vidrych priemery, B ceind bite d0om, B,
powrar 3im, 37 aripeviowacly seruticn, B slapn PIEHUARTRDNNT RR 700, 2 A5 dvopork, 2 ks hak 200 posras 3 m, 2o pskeicunciu
spodstaytem & sniabiinge melnostos upevrea | 3ade b Tiskoy ke, 2k Dinjan & pOAKIIWITT § F3rli Ny Moo ufeveH e
Badied, Bhg e § Cithvgno 03 1 2 sadu LRGS0 284 Feant blssik Pl samir s eathmeni 0 1M, 26 tadu mdendf {5 10p. 708,
savali {5p 305, 20g 505 100g 200y 5005 Sade S0%, 100z 2002 S00E). S#9a g Wespirnd 1- 3 Taken
ere sruplnuma 4 fakoe

Evapa lircsy Ilﬂldlnh::ﬁim virpeetienke g merime taky

AR BV \ spabie. Balenie obsihuje senzor, 3 priemvemom 40 W— |Raviediee i v vympanie 3 macanin tsiu Liapalin Bakeaia

areshdnng ko hin, Q0 Gk Cvape] O, apEYnany ma nrke, - Firit whnhammimﬁﬂmmﬁﬂnuwmn _
msrernElel « IaRe U, na podsiav, 5 vodmgm A Ed Rt WRREETIETY T ngikn, s ainetar v beane U, na pod skl § edoge
siprars the 200 rren & s stiproes oo 200 = @ kaddly

RuCnd vavEe & Srolikd svunalnd saprava g0 DOLLSY 5§ vkhoom

priskASTTIGM Spamen mus eeiabea 1 T, wdtane mate Eudnd wpwinea i olicka seufkatra suprasa pre potusy o wikuom. Suprava obsanue
cilounea) radsby, hadifly 83 spdinyen vanblem, Eada iskberam 10 Lase, i ake] vabcred] nddoby, hadifl soospsirym
FSTE] Wiy docdumnd v prermesem ot Lo Lo T ] ril p| vy @ f todbuand v esoom ahie




andas Hegbyom
ik S

Sann Eachye® ogalckym slemd goe Wi fiae. 4
Faig mi sikaboval masimsaios 7 sady po min, 19
kampoeengnch, pralim Laled mb amalivoval
wybanal manimdblne tieie gsparmenty odeat + lom
ivetle (Enelow rikon). boiding odrae. peometricas
konbirvkcia chrary pomocou wonet ron iotos,
Pl i Belrana ludubiha cha, by oha 8
lzmakin, funkcia suilnamich aptckvch pilreizy,
fedpapardt, daivhonlzd Kad0d goprava md
‘obsaheead minmne 11 LS modalpy ol
e paiianlsy [napr, Sach ipapsl & roedtyFalk,
CpTeky hranel, Bikeio poned, vk, dung, 3 L
pv ey fn, katha 0GE BEes, wda minimdine § ks
mserrangeh pracevnpdh Rty formar A5 5
popisam @ slpeeraipm faeyiu, mad, sherka
kad v showerkom M. a 1 ks conaj 3
paraleimch léoy 3 elektronicioim preginaniom
wmﬁthmﬂiwl&hlu
napdpo zna), n oo Disgho syt INDeg ronany
w0 Eingg paralelmich iular, umobiegac
derspnitnead (ariind weatly pa prachede
hegnghar Sada g dopping mks § ik

Lot Taceweh
atickych wasav pre
bupinu fizkow

1FTRN07A Mussil

Hachyrh cptickyers sipray pew dhaptnu Fako chaabne 1 sady
18 Lermepeherytont, paide® Lakdih wsabhuje wyhonsre tichio
PO TR (MA@ L il [yrieilow gakon), ToEainy ol
anptrichd boaltrubotip ohea e pomocos vy oadnvel tubow, Tunbcia
b i Tudshdbm S, Ehylny oka 8 koreeoe, funkta mkiadngo

fin, sadw RIGH fdtrow, e 8 b5 lamaovairpch pistornich

PO AT 5 @O0 w Sl et jirgha, syl ey ks 72

garalpingoh Gfoy, umadfsge| de=sedinoval meb bd efle po
mrechadn feanolon. S pee usino 3 4 ke,

b b

Hlacks sads pre soepineg Jiaboe wpuliteing 5
imerieiom pre senzory obsahuje men 10
Epmoonenioy, kioed umodies vwional teto
AP NNy IeEE S S hirke i Gl
@ekaricky obeod so spinalmd, vodd 3 revodif,
wedenie prudul v inagalinddh, efekiricky adnoi,
Bepekiy, MapeeTohy @ chmicky ey
slubrickesn srdde, PeirorEngnel o fes d
pArkEmd spopenee Bl eihg chvatdy, Sodastou
Ay e rulng pereriice. Sada pre soopine man
i Biplow.

57 |

Liacha plelmretechnicka
v pre skuginu
1FE9307EA

wnn!

|Lintha sada pre shupirn 1o wpabites § interlepiom pie senzcry
aibtafuile ID bomianeibay, ik ureabhupl o boes® fivie

e P Ty ek R0l o ML o s, el iricky obwod L0
g, w305 b gl vecleree gy v s palimil, sl iricky
@i, tegving, magheiicky a ghemicy eheka » elptoichom poods,
e B ETruma gl sEnoye 3 parae ing tooiels eI kb oBaaiiy
Sidasiou siprany j@ rulng generkin Sads e stupinue 2+ 2 Fa ko




Tiacka sada pre skupinu Sakav wyulitelng 5
interfejsom pre deniory absahuje mis. 4 nkprawy @
eelkiwyen obiaham 20 komponenioy wiline
rragnetickych vrelisk, voditew i Baroviek 5
bk Supravy ursaE v wwkoned o

Hacks sada pre skuping Bakoy wyuditelnd s imerfezom pre seney
ahsahuje 4 sipravy § oslicovipm obeahemn B0 bomponantoy sraiane
magnetickyel itralick, vodidov a Harowek 5 objimkou. Sdpravy

Sada Blachkpeh pxpErEmEnty; MAgneicke materialy, sila magreto, Sada Hackych umedhuji vwkonat tieto sapeimenty: magnatickd matanaly, sia
4 whaktromagreticky | ypkjamnd pesobenie magnetickich pak sileliary sadn elekromagnaticieich siprav pre [magneto, vidjomng pdeoberse magneticepch podi, silodary
ch sdpeay mragnesickeho pols, vEnddasss mognetoy, skupinu Hakow 11950088 Kvast |magneticiéba pola, vondlerée megretcs, magneticke pole weme,
prpgnaticks pale 2eme, mapneticky motor, i magneticky mofer, polarizéca, model elekiroskopa. Sada pre shumau
podarizacia, model elekrnaskopy. Sada pre skupinu A Fakoy.
rmige, 8 Fakov.
Sada ks zdrojov stabilisovardha napsitia a pridu s
erami integrovanymi airuhmi s minimdinou
specifikaciou: DC jednasmsenes sdrof 0=30 plynule
rst avitelng & nastavizelnym obmedeenim pridu 0- | Sada I ks mdrogov sEbilipovaneho napatia a pridu s tromi
3a, AC striedevy edroj diskrdtay 3,6.9,12,15,18 ¥ intggrovanymi alnshmi: DC jednosmerny e 0300 phynule
sty gl 24, DC pdnosmeerery e pevig astav el & nastaeitelngm chenpdaenim oridu 0-24, AC stredawy
Sada rdrajov 12V 5 abmedrenim LA, Mapdjanie 730 V AL, Sada rdrojov bezpeiného napdtis [sdre] diskrdtny 1.06.9,12, 15,18 V wistupny prid 34, DC jsdnosmerny
1 baspadebho ochrank protl pretaieniu o reves pre Al mirgj da | oy a pris pew shupinu Siakow roj pever 12V § obreedeenim 1A, Napdjsnds 230 ¥ AC, cchrana
napat 2 pridd LCD : rapacie OC, prid DC, napdtio AC, prid AL, CE 1F1930304 Kvant roti prataleniu a reset pre AC raj 42 LCD : napiitie OC, prid D,
pertifiki pre baipadnd poulivarss [IMCa LY. napitie AL, prid AC, CE cerifiut pre baspebnd pouthanse [EME a
Zdroje si kampatibiin e mposnie do mokilnych L. Zdroja sis komgatibilng na zapojenie do mebilngch Fackych
ackych pracovich 5ada pre skupinu mas, 4 Biskoy pracovisk. Seds pre skupies 1- & Slanod
Pristroj na pokuty v slekLics1atke na indichciu
e m;“ EJ.; ::'m;hmm“ _ Prists na pokusy v elektrostatice na sndikicu napani Prisio) jo
13 ingikdciu napai s ma prisbladnd orientaind thepniog a roemer ks Pr.."m‘l e it dmplii "m.m".r 3 muumn R b el
- skriniy e min. 170x100xI10 mm. PrisiuSansiva i pridgderd ey TFLF01TA Kvant {zakryty skiom, ma prichlades orertaiead glupnicod @ roamss skrinky je

pristre{ie eboniioed Tl

17010020 . Priclufarsteo k pristroju: ebonitosd byt




Sada ochrannych prostreeckoy pre sbuginu 4 Sakoy
e privcus vo fysikding] ubobnl Sada ctcabuie: 4 ke
achighnpth okuliaroy - palvkarbondtowe, Sire
nepriama vetrans, splfiajice pobadaviou EM 165 a
EM 170, 4 ki ochranry S0t - pobpkarnmonatovy,
spifajich pofadavie [166, ks pracovny pldds bisky

Sadly pohwanenich prastriedios prie skuaping 4 Sk pre grdci o
Fyzikalnag ufbni, Sada obsabeje: 4 ks ocheanmych cloularoy -
poelvkarbandtove, Sine, mepriamo weirand, ﬂnp:n poliadaviu EN

37 Sada ochdanmych 5 dihigm ruldvom, trami sreckami a vadu & & Sada cchranmpch prostriedicoy - (166 2 EN 170, 4 ks ochranny 53 - polvkartonflowy. splfajic
prasiriedkoy nas Lavibenmm apeskarn, velkost M, ks oohrarey | Foika - B AF1ISH0F1AE Siot pafisdivku E166, 9k pracovey plase biety s dihym rukdom, rormi
pracovny rukswic vhodnyoh o chemicioého wreckami, weflinst M, dks achianiy pracsy rikavic vhodmch do
progtredia b isdhsjieich poliadavky normy BN 174 ehimitkihe peoiiredia 8 yplfinjicich pofadavioy noaey EN 374, Sads
Lada pre skupiea ma. £ Fakoy pre skupiny & Hakow.
Gada spatretrethn materidlo @ peisludantee pre Sada spotrebndiao materidly » prisludensive pre stupou & Hakow k
skupirms max, 4 Bakoy & dodanym wbebnym dodanjm wiebnim pombckam pre fyziku, Specifikacia: 4 ky
pomickam pre fyziie. Minimalna bpecifiacia; 4 ks odmamy valae S0ml, & ks cdmerny walies 100mL 4 ki admery)
pdmeriy wiles S0ml, & ks odmemy valec 100mi, & withies I50mi 1 ks adreemy valec $00m], £ ks kadifka 100w, & ke
ks odmerny vakec I50mi, 2 ks odmernj vales Eaditka 150mi, 4 ks ehoey teplamarn 1O0R WMk kusowy, 1008
GO0, A ki hadidka 001, & ki lsdiflcs 250mmd, 4 Fiebira piey, Lk byweting cirdmovd; 1 ks - digitdina viha 2000 g
sz ks liehow tepiomer; 100g hlinik kusow), 100g Sl ookl s et 01g;l u-imm.r..au-c. 110°C; 1 ks - Pracenrd podiofln A,
- AFpatretadha | salaae piliny, L kyseling cronewd; L ks - cigitsing & [ivbinii pa it Tied odolnd; ssds plastovich hadic § ks: dffia 200cm, transparentad
mutertia viha 2000 5 /0.1 g; 1 ks - teplomer -20°C - 110°C: 1F1GD092A Siok priemer Bmm, Spirdiovd priemer 13mm, priahdadng priermer 1/1°

1 ks - Pracovndd podiodka &3, adolmd; sada
plesteegeh hndic 3 ks difcs J00cm, irems pansning,
priemmer Gmim, Spirdiovd premer 1%mm,
[primilacind prigmar 1/2°




L

(e Hilnrmase

Prwrmsl sarboey

[ B L b

Caml ¢, 4 Fmbmbirry Pl

W-*Hmwlmﬂﬂ_
st pocliniiray qhkariy baz oty weskirorscilto Ficwshi, § uDUITnim 117 o [ 2o 0 yansmon oeesrrard

fipaciflchoin prectmany Tmiuy
3 el [ PR
J | —e—_— T fecnctiha. |~ o ey PR R
oy
L sbracs by pra. prn Bosind gered ki Apeee—- iTEFIDY, BERIHrATh RIS B ceden ishwhrer n pre & orafed pprecikdd Ol by el Ty barroa maizv, u el §
i Bamtraf rmediid el Iw plad fami G B g pobwl b by v bl el ped b platoga = x ual by orieram whe Frips Lobriamas b rea byl rpies ek pd’s @il
Siia i gt et anos pew £8 o obes b and paaludia dainkie WS eyl i s 73 0 obashoe ! pd pordbscy dolelhs B
- Tilatricn bty prw | Uabnicn pra Bl gyrewsirid G b by vl T RS BCRAY AOTTIOU DRI T, EPRENTHON comictoer o critam o [FTE T —————— reempe— acridanda
Eormbved presdpih e by kb i i P ST WA e & e L b (v D myTeaad Mhmuﬂmh““tﬂ“hﬂﬁw
1 RIT vesT B | ol pliee wvth mvres pre H s mhaak . s ¥ il gt es b ol bl vy e 2 0 pbevhamat coipenitees) doialhs M
yrm
i [e—— st hibey s bt mrwrervmy bvrrm s s, hewadivein slesano o cedar & g bren pep fornsed pyrvnise Ddmash by vl g g e ey bevea e, biede el ey bdice § Cedend B
1 Erratrel e ke i i sbrecis Emiiss Ul brdes rp ke oyl vreso el plireh - 5 i by wiiad vl e ks i Lids maky oy waTeorard poils pETrech
Risklrera “m‘“ﬂlﬂ-li—hdlhﬂ!lﬂ wEweTeE ooy my O o vinsteset e jmrdlaue shain s W
|_Eairden bapiiy 3w m“mmummm—hﬂm*ﬂda-ﬂh I.ﬂtlml—rﬂ'r-l.u.. i ke v e oy
a & vudrak gryrealoal e s g i v podle plaimich uksarych sy pre 28 - 5 carrenal bzmawiTy e Mmmm-ﬂm L Gl o
AagratioTin -—-p-hﬁh-uﬂhll-ﬂ- a odbmabeg daw adaceltuchy doiob W
[ —— m“m—ﬂ_mh_-n.ﬁhmm_ﬂnu_ﬂl-i i Babricn pre 8 rpeoe pereekons | Cingh @ s L [ETL v b ideaih ilirn 0wl
& ol TR SR by priarms o e Par ke bl di ] rooly ik [ 5 sl b g wimind olaenm Packad okl depa (]
il ro o o e cedesdbncha doidiu M o 10 5 phmshegs cdporifeca selolng AL
Fralley u o Brptred grevsics Dieah e j b u wm § i prw B ondimk prresdgdl Caiahy m i i ey i e L, Db chorilshos 0 ool @ el
i Srotr e el by k) LT, e EELLE wia Liwlada a - ¥ abstiben I borasiaLyy Era o, I Haryras - L
Et Vgiwins i s plmrch LwICY arvow ores L 8 phesbege dbialnc i daicho M5 prdia plalrsichssubepch e pre 5 B odifags sipes (dao dokatic ko
TETTERE
[T p.u.-q-p-.a GrTir, PRI Winh ey phest el s 8 ek fdod sk Francemed Kury pra T & bl 'l o e Lk Uit ey whasiie fabty rmbria bl s s I
A, L robnik ‘arparrea ey, 1 inbrrean e vyl il Tl 50 kb doshuprd. gl Ty DA Epe e mm-“m“ﬂiﬂ_ﬂ.w—h-—m
- ohyas, v ﬁbﬂhlﬂhﬂ“u—l—w-m ity iy Misdiy, Sl lb g 0 sty Flivars hywovn gy fa wisie,
T Prabeosd gy bisvn_ Favasas gk, G 4 Gabie s L] J Prudi f repiesd bl [ PR
Tala oo Auls, o privdon, Pesern resl, Chlis Sty ph—.\\u.-u-hu-. Axix 37 Fde, Hamwvm widriey, Pameany reud, Sedese byiy e il mo lede
Pricza o #rpranh iy o R § bl (s B SLLRRTEkl EIETATS, ey pinaby rivsly celasi § speeries Fracirerat by s B, 7.1, Tapia & thispanibd prarsesy. Mirkvabiny oine ruesidy rbards & et
.V relall AETESLOTT ATy, pilnia i e wydd i vk, (ol 6 ishi dorraark. Ténatcky o b wrtwrh proe e e, [k Bl g, Wi L G dolsjed . Teiralahs ddaif
[ rirsinces i, ki whilel el s s prewsbfree e jul dil, Bisl e b i parimry o dedl o Pl & fal w4, Fraca jmsmbdn
M e g g, SRt ek w mrbe, Wbt vailHL v S BT bre s, Feberr sy da - # amahiin il pupim, Shlhk rotm Ml el raslaiu e i iy o
prwwide vy il S0 P 18 meadue, Frogal my eips sy v implkdim iliridie Prela irpikend baubday s Mady, Lo o ne it S ai I‘-hnﬂ-ll'llﬂlq'
cruntud SewEeutm by fansgdn i [, Zuzafujarra pair, Oramerd | mmwm-ﬂqﬂnmh_“1m-ﬂ.m-
tarmh 1amlig s el pistly, Jahriwty veduct v rdro Haby,
| S p— mm—i:%mmu ril oty mulara @ enETie s e hp g bievy e 13, B bk, Dorin, WiraTeliny oOusT mieDoy (ks & yive insl jidaoduchych
B, el ra wpatl ! 4 Diives b 7 T, ararrEny. prlalerect re meBE peerken_ ioee e levan syl opes Terata by sisa b sspeerreevere lwr,
. nﬁl.lhi.hrmll s lhﬁh-l,l'_ul miul ohriinry p ot o predarn, Sl o s 5 mealm S, i b G jo o L= Terllars b
Larii cmm, ity oty o0 pig e BNl § falskarreoni, Trmrdeia pbre o somes wooikp. Pkl ma gyl S pesreeds dDissgeiont o shibpoeorh s,
ik ris ik hldare Famb




L (]

i el [T
1§1] srn Pt et i —
[T
ey prn 28, Grodnil, Dakries s B iy phesh rabandy mm-iimmm-m.ﬁ*ﬂ-mmm-m
T, skl o vk b - e I e ebaciin, Larvice Ty dlami. e b el e g v v B Wi g b e ¢ rbaab
#ap I s pe rimar oy Il arows s e s Fohivt: predmeices [abine, eoelis] il i,
w Elekli sl al sty oprbes, b b rogrvarar chyborr, e o sk liilatan sl opi, bm cndy g et - £ t ikt by et ke mmumﬁﬂhﬂm
w&.ﬂlEMmWﬂhmM|M“ Falgratichs T, hicc as A8 §Eheis b LR
L THb e ml s (s ik e mmlters § geakey, Fabwprming, m#ﬂnhﬁaqm
el mwmmww#ﬂqﬁ.ﬂﬂnm-m“ ool « Wl ey 10 = ot OV £ Ayt pblsas
wpaiTems ki - Fariirp. W0 Wiiiry hi=wrel. My e banl aoeoy ' Mo mmmam-m;wummmlm
Frina M—uﬁmm-m-ﬁhmm-_um pradrin, kimed i sl vyboirined i inkan el ey e rd L e s phoie ]
u Frard mrasiy [ [ L . TR Ewie = E el g - E -y 19 R R Y P e e
mwwm.anmanuwp—mm s B LMk Rkl 1R Cie il @ Sysasris e Piclese s, Teied v pasiatoee pub,
Tabgiry, Rradun Viewss, Srel, Sonem il Oamia. Tobwirs, Emiaris, Vierey, Sap, s meds. Opsing
Tk R ] b bt 1k s na DD 7 s b i a1 b ing bpasdliad on by Pk obashegint L b Fler rs DA o waemrTioT EIpA 1 R
vrE T i ywiaich T, Lim 0D v sere e ooers e ¢ breas rinky Do, 1 e UST) » plovprpianee oyl B oiTem) ‘reraeyoh Tomier, 1 e 09T § Svanasom Bk 8 ueed redy Dunay, | arde 0D S cosrsfahom @ayk § s feds
Fresiis 'Il-" II'I |k TRl T P sl B A 0 Mo AL W b P P B 4 APATERITY, Pl QLA iTari. T s Wlimirerey vrssosimd sl o ol debe o e bl osach 1 asimdcisrnd, o dnshove min
iy F hues ink Ugens bewadie ink Ky rH-hn—H--.'le:hn FRTLETS mie SLavea rain, Fobs, Popssyih dimreh, Trivisis (ifink,
Dpchiecia i = T, [ orgd L bk L : Frwpmion rghey, Harramies syl gos,
i) m.uﬂmmmmrmm-nmmmm ik ¥ Maprrodovares & Al o e ke vpAre e e g o oovoulp | 0 ereTaciEd pe Dby kb
mmumwu-u—-uuummm s B T s LR Pl fo BTSBL Tyt Dbl il s ordend rd s 1 cbvrsl T win
b il T e N L aj whe midgmurn, A it B sl s T shoar:
Damdos s bebcwven - iy, Beimrntdl o it wkbeld, Sart] veln, Vibky, Pby, Dboflisinky, i Fr L, Lk sl o - iy, revald @ b el la, Cardl ke, WTdiy, Barby, iy,
Fliey dich pommrdvg o, g ieleelodl erey gl kabie o fwe i Bipl, @ sdabas e 1) : L] Bimougen § ECPTIFECTT JRIALL,  COLAT] Te
-, el
Ieprabiwry Whirsrairm e ¥iciom : peda 3 b Peoe ve DTy DERETT— prbuy. Miak sdre by [T Ty S T s—— i . i [
wpudamd Lk - radd byt il i iz, b T, T, Febe, Bl Gk, BT el i L -ml,m.u-u,mqq.-p,r—-ﬁ-l,“phu-
[Cralrea Wiy, wremiin Miby, pToo forham b e P vy [ [P et Lk = mwﬂ.—nm T P e T T oy FIEw
mmumuw—ﬂmmmummm [ af s i T Wpdaks Binees LINVEE POTL, MIWLE PR R
1 kel il mrmieern bl . iw i i uu.n..,--—- chak sl Fe i, il v, it wikirie. ek
Rirwrarrd whilan o b ks beotvms e vyl wsbd o Ll ie Lk = ok Nl vk fiabey N bes it w el e s seyusboras i b b W o 6 s FTETT
vk Ha ] ¥ Foym. Desps ey ey, pire M §EeTUCETL M cbSINEs T P TR Sty Pl B ey | e R e,
VPR, RELRLR |, Pl W [rvEak L reedoy sedmean o, bovsd ek L me | Sl |, il sabariia | Proes Wiy ibrdidaid oo sidmonl, deoed_ iowred mokibalires uh@oend]
waimyd wy Ereyrinoads regerm cab] 4 bt Eroyhicpddis chdriy
b i ol Gy Taia ey o e Dy aa s kb, pre Wliniry g o PR R M ViREs s PACHTNE saLrd [T TP —
o bl i [FENTESE S P e T . i i I, e, b ioom Miw by Masie Imin, Ko, Py
M Bk -Gl ik d—1mmmmmmmmm-‘u L El wierieeve, Triwiecn wiobev. Sethecks risre, Doabouh sdstams, Vheoeicl miiln, Dvwikond ooy,
sz g ez rerrord va paus b Rorrestyoiria; ndiskelea CIVDAT e rd e B, Bareealoaids Dshamled OO
intaraitey wra bomni Pl ket ria ey B e o Py, Erapabiey cnarblarmii, Wirami v B L i i i Ty o leraadiperd saridnd P, ey [ arsiering
wpudoved ball £ Bworal iy kS prirvoe, deesd, boveed, reobiboll e, ooy 1, [t ey e, ks, Med e BT, o
i Baringss - bbroria M rearl st | ra atded dm e e e, ss e alray, Feskey patwies ks ey, ™ = [ draliafla v Y TSP T BT Y R p—
upared diz WD TR aruticil doiy; | ritamird DyOND Bl Pkt 1k dbrer win e o reseld o rdmoibe praibeke clotws olieslea COSTD
i Fida iy TRy Wl vira yaelide a oy hjurp g rage ATYAE P § T
e b prarmiy gy, s o Sarng W laeraiwid phrery Parsorsrog pountineh, chashaf ki eI, Sire mais i lnmainbe mirgy Barbelces
F] i - P PR e, Fuvds hmmmmmm-mm ™ T %Fnﬂ.hhmmmmn—umm
arst s By ir =il Urbia, Waidarg, LD
s lrirgime ipmriihdris Ve ireradrihery mek nmmieey kel ey e s viesters Vlrarridag lpsuFichs oy ey eIk Ve Ty el Fae ey v o] iy m bl b e g b
i 'FRETSE W, GOVRS DR, Thiedie, TR, ST v ok, SRpSTES oIy, oprichl aare; el [ Y Wl e T, g i, e, el o, g Y UMW, DT R-TRLPEL il Tl | R e




by Pl b v Teaarn pealln platrech cbwirris Eosm g B o ooiordluci deotio WY

al Ll
Ii‘i I Flpay palidhy Prdribrid i s -':'“’u Sirulrg popdn paiodicy
Ll
R T T e T R R T Ty iireTaing. s FRci: NWUTT rrrred ey ek | el e bl el Lisdeg Urly, Lrasy, Trsutolafiy,
ey bl - ooz, sl Srwmesy; ihisisbrel CETIWT B rombendig, sk gy | nbis badeed COTRT
u reTalks - L= ] -]
Gazmairmid
[T H e ————
[y iira s 4 FRrpe—— wervarrl, frrilame dulasds 1 ks HkTaia. |pecfboich: gl bnew o ol ickog P Brodotoem saredd, | erirere dodenis L bne
o i s LI, g 6o rulms dnpsmmani prsbeadian, il dravy da0we § oo lires vl btk rad b L2 il @ Evaopvs FAre sopravrne s prrernadirs, plbasd=e @iy doye gy o idileines

1% | Deonwndwvichoss | doprweich pesiredie, i b oie 8 g, w1 # ire e * opresTich proeThaiue. i 1 pbbe s rieiee gl di Upseih insss, e parsed b darerdrs.

lﬂmmhmi—-ﬂbﬂulﬂ-ﬁu Frisha kiabagaite 2 b AT SEEINTATH ITS0eT & emftnm

[T i, foeARbea: bl ey el e B LTS s . pre fglen ik Pivamslivg |pacriokoie Sa it ey vhwmey bl e ldra judy wky i i pree Jlace,

- g T . sk, A o DWT] 1 sl ook bt o v e, o ] . S Eyiliopdd o i i i ey an et bl R £t cbrbmnds e o, Ju b ren . S Bk opeei o dree

L oy hy wacdytarchie by

[T —— _—_‘qauuﬂqh_—“u mmmw—us Ll:-:-r-li-ﬂ-u-!n-u'ﬂﬂlﬂllﬂ- n::li-hm-l.l:lnd d e

Frnley pra 2L kmangzh T ] N PR T L
[T — i, ; mupﬂa—mm Mupmﬂhﬁﬂdmmmnmﬂlmm
ﬁ-.ﬂ_hhwwmmmwnmwhﬁ Bl 15 o g 45 ek by bt e priprppoes o gl by Sk Slaahoet BT e it 1

galin, phyres, e ik 3 b, il ek ok oy, wingbraonsd b, bt LR | fas Pch BT 3 el L, NURE DT s, brepa Bn @ sl Py |

1, e phhas e abiat pre T.oratnic T caphom, o errmiel @i a ih ey, g, Ak, Ao pioe, Wie, st pre 1 rbedi Il tnplite, ikopasite isd b ih mressy, e,

s TS, WO, VI oo, b & ryubeel sk B, 18 e 1T, M oo per | eolei 28 . . v, wai e paing v W rplreas pra B, reirs, £
repia vinsbroeH jevils adedes, ke, Ralovky, oprickdl vimresordi ok, 3l je) rleweeean, e iy, avardo, whlrTees et odum. gm, H-h.--ld-l s el ohis s i AR, TR G
kit b, oo o, Txlinhe, pifin, wheiha  Usharad alli, vai, -lqll-ﬁvlll-hiul-.—uh wbbardgnin o, e ol Tk, pis, ks, Twied sa v, trank, poicy @ ootk ek, lueiiies
BTR, Tremegy g e bg padph. B ckaeh e . i T rag Mw-m—mmmm!#ﬂu—rﬂawm
‘med, B e Lovoaich sDE Bach, e i prish & el (] . 7wl v b w e, l-l-l---ﬂll.—llrl:lll'-t—'-ﬂ-.dhlﬂdllmr
erban, R p P T T, PR Y e T —uiupw-—m-m i-l!ll-ﬂhﬂ_rﬂvuﬁ,mmﬂ amakiin
s smhrbTy

Digaiig wlsbrdcs mwﬁ*-im—lﬂ.t_u_f-mmm inl i e T sanrvary frrma vilden | p sl wi
Fyafiey e 8-rotiee i, kot Y @ e, bimmen braiieru Srorers by BereSrdhe ﬂhﬂ.ﬂummmm—m-mmm
g3 | e mmuﬂwmmm-mwb—-mw . 1 b il T ' 1 pobwb, YR bselis o phe, Magrelars,
Eimiim Furmabui ki £ Tire s § Brarsce redrmeens, Wiotbory fTaly iy Teer ol g mmmn-—n-mﬂmm et ey Ve s roedla plazieth
w T by o i sl WL shuiargl oy e 15 5 obashaen odponiiecu doc e b
Caradiriary Fyrulirg Lprres dgasrys roadnbea Dralp pe Broled garediil Dt e mal smebesd ¥ prmemi el b ik diguin ek v e Baabmil i i lrssh by vl if hammplilw o e
Tarin prw Besadvd Pty i arrd Sty Brotra b I TTRO eyt shisky. Musesily Mitetile) chatc S pobyd. FsEnor by o dacierned iyl il e B, indrddrey obmanideg bk S o gyt Vs
o | s irsipain ¢ wie, bapritean, (hTrra, Panodaiol tal, BV lereeie o Garins ssiimosta. R boey s K 1 ova plin RSy, Magreiires, Bk e, Pevidni vigpr, Bl Haswsn & Gailase Sdirosvetd. Wil liey stk

Ty bl il ey gty it epch ulsbeech aaros pre 25 0 obastoval coiponiteciu doinbu S




Hdzerw palaiy

Podrokad ipsctibbcia

jadnatka
()

Strudey popls palaliy

Enihy pre
povirne ditanis
&) - sncly

Sacda pdporutanych, Meko podobnych 64 thulov Doponitaneho Sitania pre Sy
podle min. 167 ke

Dohiinsky Prenl: Sievenshl roopriviy 1. - 4. vydanie; Podavoringked Cudeda:
Gn-in, Zvydanie; Colmpmcwil Beatrica: Slovenshe povesti; Rowlisgoswd Joanne
i.: Harey Pegter 1 - lustrovand edicla; Marry Ponier 1 = ildrevand adicia; astor
neuvedenyi Hary Porser - Sprisvodca k filmom; Kolektn Negkrajiie rooprivvey
H.CH Aaclersena; Figuli Margits: Tri galtmanowl kone; Exopove bifey; Pibtadie
Emil 2 Lossebergy; Pippl Dihd penducha sey; o Kiisia Bendova: Camianka
rospriva Baflebd rorprdvok | Mdra Duriovi: Danka 3 lieks v respride |
ik @ Janks ; Marianna Grendaossd: Matko a Kobao | Josef Capet: Rozpriky o
paikow 3 matitke | Anboine dé Sain-Exugdeny: Mady princ | Roald Dahl: Chasrlie a
pewdreh na foknlicu ; Kamod obor ; Matilds ; Cansdemios : Fantauticky pan Lk
- Krigdn Bendevi, Temndd Rnovic: Bola raz jedna trieda ; Pavel Dobdinaky, Cudovit
Eulla:- Trojrufs ; keef Ciger Hresdiog: Smeky Zajn ;| Smaeky Zajko v Afrike ; Budicdk
a Dubkidil ; Eguand Peiifks, Jindra Cipel: Fribeiy Ui @ jndosj nod | Edsand
Patillia; Stard feckd bdje a powlst] | NajlrajSle gréces Bdje @ povesti | Martin
Fitro: Staré grécke b 8 powedi | Milan Rifus: Modinbitiy | VierR RySaa:
Pribulry o slane] Bratislasy | Martin Tapdk: Rysavd jalovics ; Chadotts Brona;
Jama Byvonvd - Claniel Detos: Rabingon Cruson | Jack Lomdon: Yolankes divodiog,
Bazly Wil | Harald Reink Legenddma kolekeid troch 3 Mmooy - Wissstou 1, I,
Wl ; Wincerd Tikule: Prdmdniny 2o strycom Bafaslom | Bodena Hémoodd: Babalta
= Nick West: Trajs pitratl & - Flhada kaklajboelo draka | Robe Arthur: Traa
phtraf 3 - Zihada fepkajice] mimie ; Traj pétradi &2 - Rihads feradnovha
odiary ; Trafs pdtredi 7 - Tajmsvo ostrovea kostier ; Maroo Sooalefiner: Traj@a
gdcradi 51 -Zdhada Eerneho kprpidne ; Raben &rthur: Traja pdiradi 59 - Zikada
Hrediate by | Traja pdaradi & - Zikada mizndoeho pokisdo : Traje piarss 10 -
Zihads Obnivis ok ; Triga pairati 60 - Tihada intemetoviho upina ; My ¥,
Cavery: Traja ptradi &F - Tihads dovestndhe siralisks ; Megas Stine, H Willam
Stine- Traja patradi 76, 77, T8 [a] ; Mary ¥. Corey; Traja pdiradi 71 - Tikada
Bensmdbe wiolihs ; Traja pdtrali 75 - Zdhada stantho dennika ; Trajs pdtradi d -
Zihada zelendho stridadfia ; Robaert Arthur: Traja patad 5 - Zahada strieborneho
pavdila ; Anciné Manc Trajs pitrai S5 - Eiheda labyrintu bohow | Ben Nevds: Traga
pitrads 57 - Tihada tjomného dedifshia ; Marm Sannbeitner: Trajs pdbrad 63 -
Thheda futhalowe] homly ; Mary V. Carny: Traja pitrall 62, 62, 70 (1x] ; Wiltam
Arden: Trada paitralfl T2, T3, 74 (R ; Ly Maud Meatgameny: &nna 1o Talenisho
dami (kolkia 1-2); Aca v krafine shzrakow

Sadda pdporatanich, alebo podobagch 64 tnoy Odporataného titanka pre 25
v pofoe min. 167 ka
mummmmL-l.MWMmuﬁ
Cin-&im, 1wy e Culmaneed Biatnea: Dovendkd povectl Rewlisgovd banes
K.: Harry Potier 1 - Bustrowand edicia; Harry Potler 1 = dustrovend ediciic aubor
neusideny! Harry Pofler - Spriesedca b fimom; Eokekiiv: Rajkrajiie moaprisioy
HAH Anderieni: Fguli Masgita: Tri galianesd kane; Elopowe Bdjly Perslic
Emil 2 Lonnebergy; Pippl Othl pendechs set; Hobst; Krta Bengdowi: Cimijanke
razprdva ExB=td rozprivok ; Mana feritkonk: Donka 3 lenka ¥ rozpriske |
m;m;wmm:m;mmamm
o paifkow o matdke ; Anbaied d8 Luinl-Exupbng Mol geine | Roald Dabl
Charle 3 tovired na Sotolddu ; Kamol obor ; Matilda ; Camdemice ; Fantasticcy
pén Uik ; Krista Bendowd, Tomé! leowic Sol raz jedna tieda [ Paved
Dobiinsky, Cudewil Fulla: Trajala ; baeef Cger Hrencky: Smely Zajko | Smely
Zaflen v Afrike | Budici Gk o Dubkidi ; [owerd Fetilia, indra Capels; Pribehy tisic
& pardnaj moe ; Eduand Potilie: Stank feckd Bdje a powdstl ; Maferaplie gréche
béje a povesty ;- Manin PR Stard grécke bige & powesld | Milas Blug:
Modinbitky ; Viera Ryblawic Pribehy 1o stare| Brafiskwy ; Martin Tapdk: Fysava
jolowica ; Chirlotte BroenE: ane Eyrova ;| Daniel Delos: Rodaecon Cnapds ; Dok
Lot Wolanie disoding, Biely tesik | Harald Reinl: Legenctirna kolekoia troch
1 Milenow - Winnepew |, 1, B ; Vinceat Shoula: Prazdning s mryeom Ralaslom ;
Bodena Rérnoowd: Debdies ; Nick West: Traja pdiradl § - Zdheda kaifajiceho
drsia ; Fobsit Arthiar: Trajs patradi 3 - Zihada Seplajos) mdmbs | Traja pdtradi
B2 - Hhhads feradnovio odiaiu ; Trgs pdoredl T - Tajomsive ouirows koster
Marce Sonnleteer Traja pdiradl 61 -Zihadas éerneho Bkerpiing ; Bobon
Asthur; Traja pltrsdi 59 - Tdhada Hmiae) hory @ Trja patmil 6 - Ziheeda
miznijehn potlady ; Trags piiresi 10- Zibads Ohnivdhe ol ; Trags piired 80
. Ikada intomatowdho uplm ; Mary ¥. Carey: Traja pitrall 67 - Pikada
clovemniho straliaba ; Megan Sise, H. Wiliam Stine Taja plared 76, 77, 78
[z] : By ¥, Cairey: Traja pltendl 71 - Pihads hrasnsho wikaliks ; Traja pitradi
75 - Zifada stanthe dernilcs © Traia pitradl 4 - Zihedy peentho siradiiy
Rebert #&rthur Traja pditradl 5 - Fdhada wmebormého pavika @ Andrd bars:
Traja pdsradi 55 - Zihada byintu Bodon | Ben Nevis: Traja pdtrati 57 - Tisada
bajomsrdig dedifstys ; Macs Soonlefnar; Troga potradi 63 - 28hads fetbalowe
hordéley : Mary V. Carey: Traja patradl GE, BY, 70 [3x) ; Wilkam Anden: Trag
piiredi TE, 73, T4 {3 ; Lucy Maud Mosigomeny: Asna po delesdho domu
[kolekcia 1-8); Alica v krafne rherakos

kniby & oy

Sada odponiiamjch, alebo padabmich 36 titsioy pre wulby Cudticho jaryka
T4 v polte man. 186 ks

THATS US Pracoyny bl k ubsbnid arglifting pre 3. rodnik edidadopch Skl |
THA'I"erEuEnhnlulrulﬂmml rﬂﬁ*mlhﬂ Mﬁlﬂ

Sadda od poridianych, alets podobrgoh 36 theloy pre viudivy Cudeiehs jazyia v
5 v petie min. 146 ks

THAT'S LIS Pracovey oot k wiebnic angliting pre 3. mednik cikiadngch Dbl |
THAT'S US Ulahinkes sngibiting pre 3. rodndk sdelaaych Db Bikispitons Kedta:

Anglick jaryk - grehlad gramaticr; wriks Miris Nemeckj jiryk strutng |




i

Por. £

Wdaow poloiky

Podrotnd $pecicica

Srudry popls paladky

grivaatiey ;| Bustrovaes skonlk angliche-  slovensky;  llufirosany  slownia
permecin- dowensky HusiFevany dovnl talansbo - siovensio) Bustrowany
dovait lranclske slovensky Bairowany sownik fpaniehkn - slovensky;
Anglcky 15 il denig Frascizsky 15 mindt deses Taliansky 15 minsin
denne; Macht mit 1 /Polygiet; Macht mit L interakiv/Polygion Memeckd
wynonymng shwesd; Memeckd widby & podnamvgms misams Ceilebinaca
ke gramatiby; Macht mit 2fPolyglot; Memeded ifiomy v prast Mack mit
2 Interaith Polyglot; Remmscky prakiichy slovaiy/Lingea; Vefls siownk/Linges;
Elaanira Louwdrsovd: Nemecko - ihowesdiy, soveniis - nomacny siovall | Sofa
Stulkovd s kel: Anglicko-shovesshy 3 slovensko-anglichy vreckowd slomnik ;
Anghcin-douentep obrhreyy downdl | Angeliia Homdkowd: Nemdina pre deti ;
Fhania Koviiovd, Valenting Glendowk; Busky jaryk pee B rodnik sdbladmcs Sl
- Pracoery polil | by jargk pre 5. rodnik sdidadench LBl - Pragsny madit ;
MMM:WIMHW:WEMMMM
9, potaik rdiladegch Sl - Praconmy polin ; Rusky japk gre i relnk ikladapch
Exfl ; Sofa Stuleowd, S1efan Grefian Anglickd frioowd dovesh pre Eboly, kurry
saimouloy | Eva Dienerd, Soda Stulkovd: Csifania 2 anglickeho jaryka pre 3.
rodmie pildadns] Tenky : Cvilesia 1 anplckiho jarvks pre d. roénik sikladre) Tholy
: Monlka Smikovd, Kliudie jelivd: Cvifenia 2 anglickiha jaayia pre 9. r. 28 ;
Valerting Glendewd: Rugky azvic pre 7. rodnfe 2 - Pracand soli

prehdad pramatiny ; Bastrovany dounib engficks- dswnily; leblrivinyg chemik
nemecks. reensiy; dustrovany siownll talansko - siovensior Bstrovany
siownik franclasko- siovensky; Bustrovany devnit Spanialcka - slovensing
anglicky 15 miml denne; Francumiky 15 minde denne; Talansey 15 mindg
dunne; Macht il 1 fPalgion; Macht mit 1 InberabohyPobyplon; Memecké
symarymnd  slowedh; Wemethd Wliby & ppdtialiyes menami Cvilebmica
nenecksj gramatiy; Macht mit LPolyglot; Mermecks diomy v prssi; Macht miy
2 ikt Palyg lat; Hamacy pralkticey sioanllfUagea; Velof siovailefLingea:
Eleoedra Koecioylc Mermsch - flovensky, sk ko - samecky sknnik | Soia

; Elerm Kowlithoowd, Yalentinag Glendovd: Bl vk pre & restnlie sdleladspen
Elad - Pracoreny podit © Bty jargk pre & rofnil pikladesgch Ld] - Pratowny endil
; Flena Kpviddkowd: Rultiea pre samouloy | Valenting Glendovd: Rusky jazyk
pre 9. rofnik midsdopch 3Bl - Praowny solfl ; Busky jaivk pre B rolnlk
Eakladmych el ; mmhmnﬂnﬁn—nmm (11 ]
Tholy, hurzy | samoukos ; Bva Discsrowvid, Sofa Sudkovd: Cuidenia e anglickdig
jaryiea pre 3 rofnik rdiladeert Skoly | Cvilenia r anghchého fargica pre 4. roinik
sabladre) koly ; Monika Senkenk, Claudia lefoed; Cvidenia & anglchiho jatyks
pre 9. 7. 251 Valontina Glandowd: Bk moye pre 7. rodedk 25 - Pracov) cofit

2B

Enihy “Brietria
* - sida

Sada odporitamich, slebo podobngch 140 titdlow Beletrie pre 2 v podte min.
14801 ks,

Lpaitkovd fora: Babitking roxgeivicy nad zleio; Mdhlikewh Alica; B4snilky do
duishe] rhifiog; Sedbik hean; bedio Pichiadil - Stmsis o posoiumdaim; Eoldr lozaf
¢ Kl g elwytion, Tk fa 2jeml; Dva Dienenovd, Danisla Ondmaifkond @ Malowand
Hianke -rivink Peedasek; Kadlla lanko: Maja kniba o reieratidch; Kodekth:
g najmillie bhjly; Mowikowl Monia: O trasiikod] Hondredionsl; Duritowd
iwona: Frefo kenky nosia podeplienty; Laviomed Hama: Papo @ Facelia; Hiosikd
Bramislarvs: Tuki b johs dobmdrulsted; Zabl nude; Duritodd bana: Beieratid 1
abecedy; Cemi Michal Rosprivkond wilhy shryid do bisaithy; Holeimone
Puber: Majiraile roapriviey; laeod Miree Carownd gevitka: Cunl iy Do Dty
52 fedim; Wi caste; Pesnitkowy neposiulnik ; Pri sboke; Ot Peter EBvot Adami;
Petifla Edusnd: Anidks o bisnida; Anitka o fautifia; Slkbodosd Elenar Zhtd
refag {1): Tap, tap, tapubioy; Fiatd refie (2] Bol fat jeden Sommiek; daE miaz (3
Slndko, pod ni nale lfko; Hard miaz (4] Oe lank, ore; Hatd rete (3 dpleam
5l Ja, spievarm; Motkowl Milida © Riekanky, paanitky a rozprivioy Digovd Adac O
snehuligkasi § kankdm srdeom; Fry Michael; oot 1: Mook tolermcis; Exati
Krdl Kard Exot: Low ra liksndten; Enney leff: Dennlk adviineho bojka 1:
Dennii adwidne: Dennik cdvikineho bojla X kodrick j@ f6f, Dennik odwidnenhs
bojka % Posled vapks; Denaik odwilneho bofia 8 Priednisy p; Desnlk
mm#mm nnnnmmwam

e S ety S

Lada odporilanych, alebo podobagch 180 tibdoy Beleire pew 5 v pole min.
180 s

Lpafiowd Zora: Babilkine rozpriviey nad rhts; Mdhikewd Alica: Bisnillky do
detthe] izbifley; ek vanc lefin PichiaGk - flane § porosurmendm: ollbr
Jozed ; Epd {3 citim, tak €3 zjemls Eva Dienemoed, Dandela Ondreitkosd
MM—MMM&MWMnmm
Eolektie: Moje najmithe Gijion Bowkiosd Monic: O trpasiikedd Hundeodkov
Biuriforad Inanac Prefa Benly nosia podkolienkn; Lastooed Hana: Pupo a Fazufka;
Hmm!mﬂlmmmmnmmihﬂt
Ivieratih ¢ abmoedy; Cmmnik Mickal, Rogpriviosed snifly syl do bdenitky;
Holeinomre Peter: Majlmjile moepradviy; Jend Wire: Camene doyifia; Cickd
rilky; Do Skaly & tebien; Na cests; Pesnifiov) neposlubnik ; Prl stolo; Dpet
Peter; Fhol Adama; Petiles Edusnd Anifls & Bdinifks: Anifla 3 Pautiths;
Siobodowd Elena: Satd refaz (1): Tap, fap, tapuling Hatd refaz{2j Bol raz jeden
domdek; Plwih refas () Shekn, pod na neds lifo; Tatl mefa (4): O Jani,
orke; Zhatd retaz (3% Splevam & ja, spievesy Motiowd Milads @ Bekanky,
pasnitky & rotpriviy Dgowd Adac O saehuliakesi s harbeim srdeomy: Fry
Michael: Liob 2: Mulavll belerandia; Daadi 3: Krdl Kad; Evoti: Lov e likandtora:
H]ﬂrl-l'.'.-ff. Dennik pdvikineho Dojia 1 Deredl odviing: Dered oovd Inehic
bojka 3= Rodrick j& B4 Desnlk schokineho bojka B Posled bvaphs; Dennlk
pdvidmehio bodkcs 4 Prizdning p; Dennik oovwidnetn bojia 5: Erutd pravda;
Dernik cuvibbneho bojla 6 Porssbonnd chovoba ; Desnik egvilEnehg Bajea T




Paor. £,

izer polaliy

Podrobnd dpecifikcia

Struéng popls polodiy

To e ... Dannik sl neho bojka 9: Dihd cesta; Tobo nie jo sennd odvatneho
Eexjiea: Rowlingosd foanne K Fantastick peery o ich wjskyt - phvodng sceadr;
Fermians Grangensd - Sprievodoa k flmw; Aon Weashey - Sprevosdca k filmom;
Colinsovd Suzanne: Hry o Thvot - rikhgia, 5. wpdanse; Predilowd Wil Scanisira;
Maja visteind kedia; Mavelkovd Sidie O SutierBo, kimsesnam mubiZkes:
AT hEes Jote & Caitfin: Prefikané bajioy; Spatkovd fom: Sovensks rorprivios;
Cheokdk Dobrosliy: Dk @ wisda; Hamingsay Ermest Eoma zvonia do hroba
Ihohom zbraméam; Steres 4 mond; Shakiipiare Willame ARD = v pali
Anionies 3 Eeopatra; Birka; Conolanus; Opmbslian; Dvajs veronikd (Rackeis:
Hamber Krdl Lear Macbeth; Oko ra oko; Othello; Romes a il Sen
welitoiAnske] noch; Shakespeare - kernpher 10 inih; Skrotenie fertice; Sonety;
Trojiordiow veder; Vela krity pre sl Wesald panie | Windsen: Zmnad roeprivia;
Dashner lames: Labwint - tridigla; Dohertyevd Meghan; Nebod hebds; Green
Inhn: Ma wing & haepdy, 2wwdania: Paplorosd mestd, 3. wwdanke; Poofla o
podsabe predvidatelngst] Catherne; Green, Maureen jobndonied, Lauren
byrachowd fola: Mach mall; Rowellovd Bainbow: Eleanor 2 Farl; FasGiilka;
Lk Rogwrs; Mrcis; Wrfula; Krws ek ¢ rodesj oboe; Prva @ posiednd |asia;
Bubats; Miady Dénd: Gombliy 20 stars) unfformy; Lekmy sneh; Panally pred
odietom; Krisna sirojvodistia, knsa volwodioia; Hold veta o Bske; Meldn sa
widy smizje; Dennlk Anny Frankosel; Hlavs XK1 Lolita; Emma; 2vieiicis Bema;
1984 Maadoling kapiting Coreliho; Madame Tossssd: la, Mirs Axioinetts;
Tasedy multirne; ks dedny Ellaeee] Laly Sean, Walsosowtl, Sanditon;
Barlisd wiliey; Jeeenlie; Stopdrov sprievedcs gabisiow. Eompleind vidanie
lulttovej pifdiene] riksgio; Svida a ind Bdfioy; Denis a jeho sestry; Babia na
rebriku; Operfda Orech a né dedkoviny; B & madbaby; Liskaw racpriviy
eyl i vajicia; MA@ Lizag Klira 2 ighs Maring 3 povalsst | il j& mugikant:
Trajs kamaki a Mkuicey Fanastcky bunkes, AL raz budem kapitinom; KMolcko a
wirafideind Hinla Ehirg Modmj; Pljka; Adam & tarewnd Smyklaka; Mimi a Lza
Z: Tuon: Traja kamcd a fakiicky fertasticky poklict Tajormng miyn v K paleghy
Gt 2 Belarbymu; Eronlky Namnie set; Fan Prtefos 1 Spolodensive prateda; Fin
Pratehov I Dwe vele; Pidn pesieoy 3 Kiwrat krlla; Fin Prstefow. Ecanpleing
wipdambe 5 Hustrdclprmd dfana Leaha

Piate kotrsg; Dennlh ocdvafneho bojlc & To j ale..; Bennik adwdlneho bofas
: Dhd cesta; Toto nke je dennlt odviineho bojka; Bowlingosd Joanna £
Fastaslickd pwiry @ ich wishkyt - phvodiy SCenar Hammiona orangerovd -
Sprievodcy k filnu; Bon Weasley - Sprisvodea k finam; Colinsovi Sapiscs:
Hry o 1ot - irildgla, 5. vedasds; Prechieovd ‘Wil Stanistava: Moja vanotrd
kervibhn; Havelbtred Shvias O Bautieriors, harmsrom mstichow; Matthess lohn
& Caitn; Prefikané bdjlor; Spadkowd Tora: Slowenikdé mxppriviy: Chrobsk
Daobraday: Drak w2 vracly; Hemingsay Errest: Komu tverda do heobu; Zhohom
thimidam; Stand @ more) Shalospasne Wilkame Ako @ wam pdd; Antonius 3
Kleapsirs; Birks; Corgdanus; Cymbsding Dwajs vaideridl Hachrics Harde; Kol
Lear; Macheth; Oko ma cka; Ofhelc; RBameo b Wilia; Sen svliBajleike] nod;
akpspears - omglet 10 kndh; Skrotenie ferilce; Soeeetyt Trogkrdloey veder;
viela keiky pre nil; Vel panie & Windsoeu] Timed roeprivia; Deshes kmaes:
Latnint - tridgis; Dohertyowd Meghan: Mebud hubit: Green jobe: B3 vine 0
M,LWEWMLWEMDM
prigeidielnoill Kalhiding; Grdsn, Mlisisen hindenid, Lais Myrecknd
Joitn: Mech snedi; Fowellovd Bainbow: Eleanor a Park; Fand3ifks; Liska; Barum;
Mprci; Urdula; kee (mak ¢ redmej obes; Prvd o posiednd lskoag Rubate; Missy
Déint; Gombily 20 Stare] wesformey; Letmy sneh; Ponatky pred odetom; Krissdg
stropadipia, krutd wapodiegia; Hold weta o Eske, Mabie sa wBdy smej
Denni Anny Froskover Mlava X0 Lofits; Emma; Deiemcds ferea; 1984
Mandoling kagitira Corelihe; Madame Tussaud; Fa, Mdna Anspinetta; Zasady
mudiking; ks dlidny Elioboes); Lisdy Suian, Wakkonoes, Jandites; Rirlé
widimy; Jeveniie; Stopdrov sprievodcs galaciou. Komphetné vydanke balbove|
pﬂnhqmm:m:mmhnn—kamum:uum-m;
Cipardeis Ovech & iné dedieraing Klirs § mbilody; Uiskest raepriviy: Likradni
trl wajcia; WYiml a Liza; Klira 3 gk Maring @ povaliads; k ni, ja muzikant; Traja
kamaeds 3 taitichy fastastchy Bunker: A rar Besdorw lapitdncen; Moloto 3
virakideing Leola Ehiry PGae; Mlapo; Adam i tarona Smyklebo; imi a Liza
2 Juon; Trap kamoli o lakicky lantasticky poklsd: Tajomng mdyn u Earpatoch;
Dl 2 Bullertynu; Eoedny Namie ser; Pan Pretefiow L Spololenstvo proena;
Pan Pratohos 20 Dwe owale; Padn proefdes 3 Nderasl krdfa; Phn Prolefos.
Kmplelnd wprlani § lriiricaim Aang Lesho




plsmenkd 2.; Brisime s jarply: Jursikond Adela: Co md wedief predk 2
matematiy; Lo md weolef druhdk @ matematicy; Do mé wediel weniak 2
matematiky; dlnt fudevlt: Co md vedief drertik @ matematiby; Holovatowd
Annal Dikidy & pravop. o pre 1. mod. 1 Dilktiy & pravop. O pre 4. nof. 7%
Lampartod Terdzia: Diltdty a pravop. ov pre & ol B Meberoid Mol
Finantna grametnost pea 1, shupedt 75; Fnanind gramotmest pre L. supefi 25
Lampartovd Terdziar Chystdme sa do prisyy; Korfthowd hana: Matematika nds
bk Jodsl Kigma, Monila Refencdd © Materatiks skbladng lkaly v kocks |
Ediint Cudovit: Mok 185ty 8 matamatiey pre 9. nob. Z8 Somoroed Rendta: Novs
sty 2o 51 o it pre 8, rob 25 Cedondt Blfin, Joxed Kuzma : Oabujeme
matemati pee 9. rofnlc 7 Somorovd Rendta: Opslujemes 4 flovendng g 5.
rofnic 75; Rorenikovi Adele Pifmindvewky @ matematiy pre Lo omodnlc ;
Pifminiboviey 2 matamatiky pre 2. rofnik ; PRfmisicouky ¢ matematioy pra 3
ménf | Fitminioviy @ matematiy pre 4 rofnik 2 Svokow Resdte
Pafminudtovicy 20 51 pre 1 rofedk B; Lempartend Terdeis: PRfmindtoviey 20 51 pre
1. ad, rof, 2% Patminiqoviy 205 pre 5. 2 6. ol 25; Pidmindtoviey 1o 81 pre 7.
4. rod. 25; Cudavit Bilint, bonef Kwpma : Precviiens o matematiion pro 5. rol. 25
Preceifms & maleenati pra 7orodelk I5; Precaime si matemadibs pre & rodnik
% somorowd Renites Precdime o slovesdiog pre 5. red 25 Precdbme s
doveniing pré & red. 25 Preciime si slovendm pre 7. el 25 Precvilme §
shovendinu pre &, rof, B Precvides ol goventing pre Sodnk 25, Preosujeme
ol wyband shovd; Slosenfing rhkksdne floly » kecks; Fariancovd Ingrid: Tty B
Gialiv pre 5. el 7% KMaudowd lana: Udime sa Gitat; Pastorcovd Tifa: Litims i
plsad Einfice; Beatrice Culmangsd, Midam Ondedbowa: Uime sa plat plamenlki;
Lampartovd Toriaia: Ulohy na roow, St gram Biakes 3 sed. & Oloby na roge, O
pramiakey 3. rel.; Okohy na roes. 85, pramolishoy 4, rof. ; Somoroud Renite:
Olohy na recaijanie Statefskej gramatnoct Fakos 5. 3 6. rofnika #; Ulahy na
roEvijanis Exatelshe] gramotnot Hetoy 7. - O, rednile 25 Cudovit BaEng, fozef
Kugra : (Hoky na raeedjanke matematicke) gramoteasti Faker 1uupda 2%
Holowatou Anng: Zabama diicdty @ pro ov. pre L st 75; Lampariowd Terdds:
Zibsawni dikudty a pravopisnd cvifenis pre 2.ibuged I8 & esarmroderich gyreecali;
Reiternyd Monia: Matematia — Chia; Matematita - Nisobifia: Relerodd
Monika: Matematics - Preswed jedsotiel; Matematka - Rowinné dbanyg
Harvaniwd Lenka: Perlodickd sinteva chemickich prokoy | Semongd Rendua
Slorvensky jiryk - podiand mend 3 pridavne mend; Siovensiy jazpk — pridevme
mamd ; Slovensky jaryk - domé druhy; Slevesnley Jaegk - Wybrand cheed;
% hervmnigley v - TAmend a Cisiowiny; Mgr. Hybenowd, Mprachyeoes: Slowensky
jazyk - nowd generdcis; Terdris Limgparicwd: Pitmindioviy pee 7. - 5. ol
Eifmin benksy pra 5. - B. rod; lrmits Krfosifovd: Bodit pre aiielh - Pomaonik
oo %) 9 Lol pre uiitels - Pomoced 1o LIT 3; Zodit pre wlkela - Pomoond zo 51

§4| 3 | v Pt ot . —

27 | Koy Sadi odporitanych, skbe pedckeych 105 tisioy Videthanie udtelov 5 v Tadn cdpaniianych, akbo podobmych 105 tiulow Vrdelivasie ulibeloe 2 v |
“ycialdreanss pov min, 40 ke pofte min, 310k

utitelow” - mda | Sopefowd Tatiana: A venikll pisvenkd ZE82o0 & venikh pismenkd 1; A vonlks Sogeled Tatiana A vonkl plomenia 2851 A vaniki plomenkd 1.; A vonlkl

piamenkd 1.; Brisers o jarptiy: Juresdeoed adela; Co md vediel prvdk z
matematiey; £o mé vediel druhdk ¢ matematicn So mb vedied etk o
mglamatitey; Bafint Cutdovk: o ma wedet Ewtd @ matematiby; Holowsiod
#inna; Dikkdty 8 pravop. v, pee 3, red. 25; Dikiacy a pravop. o pre 4. rof. 25
Lampartoed Tertzia: Qiktdty @ pravop. ov, pre 5, naf, 75 Relecud Moniki:
Finantna gramoincsd pre 1. stuped 25 Finantnig gramotnast pre 2. stupef £
Lamparbovd Terdiiss Chmbma 53 & primy) Borptiowd haea: Maematiks sds
bal: dozed Eurona, Ponika Befenead @ Milemalics fdkladne fkedy v kocks |
B Cosdereil: Nowd ety T matematily gre 3. rob. T5; Somarovd Rendta: Nows:
ity 20 8 & 0L pre B, rod. 25 Csdewdt Edlint, Josof Bugma @ Opakujene 6
matematicu pre 9. rofnk I5; Somoeuvd Berdta: Opabseme sl slovending pre
4. rednk 25 Jurenikovd Adela: Piimindtovky @ matematioy pre L roénk
Pifminitoscy 2 matermatily pré I rodnik ; PEImsGToioy F matemaliog poe 1.
rednit | Pitmindloviy @ matematiny pre 4 rofnik 2%; Skokovd Rendta:
Pifminitovicy 2o 5 pre 2. rofnik 75; Lamgaricwh Tergia: Phlmindtoviy 3o 51
ml:trﬂLE}FHﬂﬂhﬂMuﬂlehmﬂﬂ;Muﬂ
pre 7.5, rob. I Codoft Mg, Jeaed Kupma : Precvidme o matematu pre 5.
mad, 75 Precwifmae 5i matematiky pre 7 rodndk 75; Freoafme ¥ matemat&y pre
Brofnk H: Somorovi Renbta: Precvilma si slovendiou pea 5 rol 25
Precdi*me 5l clowanting pre b.rof. % Precddme i diovendsg pre 7. mod. 25
Precwitme % ilowendine prg B, rel. 25; PFreovilmae 5 slovendine pre Boodni 25
Precyifujeme = whrang dlovh; Slovending ciklsdesy deaky v kocke; Ferisncovi
mw:rmmﬂai.mimtﬂwm:uﬂmtnhthm
Tifa; Ulires i piaal Selice; Bealrics hnm.um Oealaribovd: Litira
£ plsaf plomenicd; Lampariovi Tenizia: (Roky ea rozv. GL gram Biakoe 2. rof
ity i roey. £t gramm Flakow 3. ol Ulohy na roav. £ grasn Eakes 4. rof. |
Sormomeul Aendta: Olaty na rardads faedde) gamoteanl Yaoe 5. 3 6.
rcénlka 24 Ulohy na rozdjanie Sitabelske| gramotrost Fakoy 7. - % ralnila 25;
Cudowin Baint, boeef Kuarea : Uloky na rozvifanie matematicie| gramotnost
Blakow 1oupia 25 Holovaloud Annac Tabawed didtdny @ pr. o, pre L6t 25
Lrnplﬂwifridi:!-hmidﬂtﬁhrmwﬁﬂlmi.m.ﬂl
sl mpch @ymnazil; Ariterosd Montia: Matematiia - Osla; Matematiia -
hizchélia; Regerowd Monika: Maitematika — Premens jednotiek: Matematibko -
Rowinnd divary, Harvanows Lenkss Penodickd sistava chemickycn preicow |
Somarowl Renbtl; Slewensky jaayk - peditated mend & pridevnd mend;
Slossnedey jazyk — pridavné merd | Slowensky @i - siouné druhy; Sioeensky
jazyk - Wybraed slind; Sioveniky jaayk - Eimend A Chdovioy] ML Hybendd,
Mgr.Machynowd: Shovenshy jazyk - nowd generdch; Terdzla Lampartod:
Pafmindieniy pre 7. - & rol: Falmiediowiy gre 5. - 6, el @i
Erajloyifod; Endit pre uiaels - Pomocnik 1o 51 % Zodit pre wiitels - Pomaoni




:

kar. £,

Miinm palafhy

Fadrobnd §pectfikdos

Strutny popls palodky

E: Zob pre ubibela - Pomacni oo LIT &; 2okl pra ubitela - Pomocnii oo 51 7; 2ol
e wfitals - Pomocnik xo UT 7; Zodit pre wifela - Pomoomik zo & & Jodit pre
witefa - Pomacnit to LT 6; Zodit pea wiieta - Fomoonic oo 51 5; Zodh pre ubitefa
. Pomocaik 1o UT 5 Mgr. ABbets Slvkeschd, Wiea bachowd: Bfea o
POTRAMINACH: Prychaldgla pre -nisfrofnych | Precviimse o Gtanie &
porccumenkn; Precvdme i miery @ viby; Preosiime sl sasobenie 3 delenie;
Pastorkond Tk Verfovand sheveds: Milris Tolkewd: Brigime & jarpliy |
Sloversiy janvk pre 5. mofnik céklsdoych Skl | Alers Drogdikonn, Danicls
Purajiovi- Dbfaniks nduka | Mare Hilefeld: Po stopich srdfou podevetia ;
Kraus & kolekity: Sovnik oaloch sloy | Vien Sujlied, Rolind Fslac Husdobngd
ndeka pra 7. rofnik dkbdnfch umsleckich (kA ; Sesaniky ik gre 5. malnik
bklwderich ikl ; Adnana Wisgenovd: Prinodoveda pre . rofnik sikladne| Stoly
; Prehilsd hiokigie - 1. &adf ; Adriana Wisgerowd: Prirsgoveda pre 4. rofnik
izt Eindy ; Eva Largsbeinoed, Delo Felic Hudabng wehova pre 7. roednik
pikladmch Bk | Readta Somorovd, Anna Krodtdc Siowvensky aayk @ esty na
prijimacie skilky na strednd Haly ; Eva Langsteinawd @ kol.: Hudobnd wichowa
jpre B rodnle sikdadmice Skl ; Dva Langsteingwd, Belo Felx Hodobnd wichova
pre 6. rofnik pikladmrgel Lol Frantifek Kosper, lana Fraasovi: Nova zhiera
{iloh 1 matersatiey pre 5. a3 9. rofnik I3 4 1. a1 4. rednik gymndei § oeeennotmm
o ; Wiera Sk, Aolasd Fish: Hudobrd ndwta pre 5, rodnk ciklsdmich
umelecijch Bl ; Kstaln Drondl Sikesym datem © Tatlea Kelemend:
Budem vediel siovendinu - & rofnik zdklpdepch Bl | Eva Lengweinored, Belc
Feft: Mudobnd wichovs pee 5, rofelk sdaladeych 680 ; Pawvol Cerneic
Matematika pre 3. rofnfk clkclidef Tholy  Ladislay Carr @ soleins: Yovamd
wiehova pra 3. rodnik zikdades) fioly ; [va Disnerowvi: Poditajme hrawo 1 ;
Dfiny showenake| literstiry pre deti & middel | Turana Stanslwovd: Dejing
slavensks) iteraiiny pee detl a miidef po roku 1960 ; Jés Fndrac Shintda
sifmine] dovenling

Sadn odporitanch, skbo podobeych 34 tiuloy Audicinih pre B v pofte min
193 ks,

Movd zmiuva | Cecll Merphey 8 Ben Carson -« Dand neky ; Rorpedviny o psiflosd 3
malities | Adaem vik | GOn - Cin ; Asioine de Seins-Exupdry: Maly prin ; Eelia
Viibhnpovi: Emilia Vildrpowd: Danka A lanks | lowef Krdner, fuzana Erfnerovd a
Kin Krdner: Anzprivky Krdnerove | Favel Dobdinsiog: Skowenshkd prostonanodes
povesti 1 ; Slowenskd prostondrodng povesti & Sewenskd prostondrodes
poveiti B ; Slevenshd prosondrodng powest 8  Slowenské prostondrodne
povest] 5 Tomad vondreeic # Eduand Pettiks : Aecks Bdie 3 porwistl LAIL ; Biblia
- Starj Zélon [1- 10] ; Bibita - Stany Sikon (11 - 30} ; B - Treot debila 1 ; Gkl
- Froot Julils 7 ; Bibla - Buot Jedda 3  Binka - Bwot lefifa 4; Bibka - ot Jedila
5 ; Milan Rilfus - Oda na redosts Oda na redo; Snyri epifiaiy & ludem ; Murkmnks
bialasa - Danial Heier ' Hiviho diics bor; Stanidre Seepla - dadnodiil : Clovefing

i el Svel - Spriva o snoch, knond Joluddail praviu; Charkes Dickees © Dfver

2o LT §; Dofs pre wikels - Pormsocn ik go 5 & foii pre ulitela - Pomoceidk po LT
B: Zofi pre wftels - Pomodnik 10 51 7; Zoén pro wlitela - Pomaoni o LIT 7;
Lok pre ulitefs - Pormecnik 2o 5 & Zosit pre w@ela - Pomeoad po LT & 2ofkn
pre wfkels - Pomoomdk ro 58 5 Tolit pre wiitels - Pomommik o UT 5; Maer.
msmmmm:MHmumm.
niefrotngch ; Precvites i Gk | perosumsenim; Precaime o mery 3 wilbeyg
Preculime i ndsobenie a delerie; Pastorkowd Tifa: Verkowand abeceda; Mana
Talkowd: Briskves 51 jarydiy | Sovensky janyl pre 5. rodnd zdkdadngch Sl
flena Deojdikewd, Danisl Eh.ﬂm! Dbefansks mdika : Manc Hlleteld: Po
siopdich shriicy podseetis ; Kreus & kolektiv, Slowndk cedrich siow ; Wiem
Slujkeewd, Rodand Fistc Hudobna nduka pee 7. roénik mdkdadnich emelednsch
Skt : Shevensky jaryk pre 5. rolnik adkladrgch kOl ; Adviara Wisgeno:
Prirodoveda pre 4. fodede edkindne] Sholy ; Prehlad blalSges - 1. &eid ; Adriana
‘Wiegerowd: Prirodoveda pre 4. roénik zdkiadre Skoly ; Eva Langsieinowd, Belo
Felin: Higdobal wichova pre 7. rodCnik pililidsych §3 ;| Readia Samongel, Anna
Erclitd: Hovenshy jaryvk & lesty na prijfimecie dkiiky na shredné Hody © Eva
Langaoinovd @ kol.: Hudobnd wichova pre & nednik zikdadeych Sl | Eva
Langsieirarcd, Deks Felis: Mudabnl wichovi pie B rof=k sikladmch 1K)
Frantifek Kosper, na Fraasovd: Kowd thieda Gloh @ matematiioy pre 5. af 3.
rofnie 25 o 1. of 4, rofnak gysankel 1 cesmrodagm Toddom ; viers Shujlovi,
Roland Fata: Hudobnd ndula pre 5. roénik zdkladeych umelecoych Sl ; Kxtalin
MMHM;W Kichivmisenia: Budem wiilel dowirlinu - b,
resbnit zaklsdeich 3kl 1 Dva Lenpsteimod, Belio Feliv: Hudobnd wichous pee 5.
mmmm;m&tmmlm&mmm
: Ll Caony & kolakzhe Witvamd wichous pre 3, rolnik sikadne) tkoly ; Bea
Dienerowd: Poditsime dwawvo 1 ; Cudmils Podjevorieskd, Misia Razusowi-
Martikovd: Do Soly | Ondrej Sladn: Definy sovenshe] Reratiny pre deti a
wnldded ; Tuxans Stanislaeivd: Defing sl inemiany gre deti & middel po
iﬂuuﬁ?'lﬂnihdm&&ﬁhﬂw -
Lada cdporiitinyeh, alishs padabimph T8 bk Audinkab pes 2 v padta min,
147 ks

Howd zmiuva ; Cecl Munmbey a Ben Casson - Thibd ney ; Boeprdviy o peifios]
# maiicke ; Adam Wik : Cin - O Ascine 3¢ Sand-Fxuping: Maly prieg | Feniia
Wildryowd; Dmila ViEirpod; Danka A laeks | Jozef Endner, Tuzana Krdnerowsd
@ Jén Erdmer; Rompriviy Kroeerowcl @ Pawol DuobSinsky:  Skowenskd
provonfrodsd povesti 1 ; Skesesmid prodiondradng povesti I Skreensks
prostondrodnd povesti 3 © Sovenskd proatondnsdnt povestl § ) Skowenshé
preconancdsd povestl 5: Tomad Vendiowi: a Bduand Petdka - feckd Dije a
jpaviati L. ; Dibka - Seary 2o (1 - 10] ; Siklia - Stany Thkea (11 - 3 ; Bblia
- freot Jufika 1 ; Biblia - Buot ledda 17 Bibla - Hvor jedifa 3 ; Bibda - fvor Jeliia
4 Biblia - Mo Jebfa 5 ; Milen Balus o Odaone redel; Oda na radest; S
endioly k hadom ; Murdaks balsds ; Dariel Hasdar : Hevibo dikbdtor; Stanistay
Erepha : Jddinoditk ; Clovedina ; Lodf Svet - Sprdva 0 snch, ktord sobddeaid




pofte min, I ks,

PiDe. Jana vilnowakd, o kol: BOLOGIA PRE 5. ROOWE 25 Mg Earim
Grelnsthiod, @ kal: BIOLOGIA FRE 6 ROCKNIK I§ A & EDCs GYMNATH §
OSEMRBOCNTR STODEOM; Mgr. Kstarina Kubinowd, Mg, lvana Eumoowis
EIOLOGLS PRE B, AOCHEC F & & ROCHIK GYRNATI S OSEMROCNTM STUMIOM;
Mgr. Bei Ihrisgosd Phir, fana Vifouwsi; Be0a0gs PRE 5 ROCHIK 25 A 4.
ROEHIK GYMNAZI § DSEMROCHNIA ETUDIOM; Fasd Dy, Dlga Hirekoud, a kol:
FYZIECA PRE 6. BOCRiE 25 4 1. ROCHIK GYMMATE 5 OSEMROCNY M GYMRATION:
PYEIch PRE 7, BofHle 7 & 2. RDENIK GymndDd § OSTMROCHTR STUDIONM,
PYZICA PRE B. Eiie 75 A 1, pOENIK GrsATl S OSERMRADENT M CYRMAZION:
S PYTIRA, PRE 9, ROCHIK 2. POLROK; Mgr. Fauling Kbk @ kol P29 PRE 9
ROCHIE TS & 4. aOtNIK SYRINAZE § OSERROCNYM ETUDION: RNDr. Viers Lisd,
Wigr, Kataring Evorovd: CHEMBA PRE 6, ROCNIK 1, POLRDE, CHEMIA PRE &
ROCMiK 2, POLR: CHERLS M 7. ROEN(K 1. BOUROK; CHEMIA PRE 7. B0 N
7. POUROE: CHEMAA PRE & BOCNIK 1. POLROE: CHEMAA PRE & ROCHIK 2.
POLEDE: EHERLS PRE 0. RO 1 POLRGS; CHil b Bl 0. RoaCialic 2. POLRDE;
Ing. Rasishay Geschwandiser: PRACTVIE WWUCTOVANEE PRE 3. ROCNIK Z5; Ing.
Rastisles Geschrmandiner, MEr. Eristina Korl; PRACOVSE WialOniaieE FRE 4,
RO P TE; Paedir, Fussns Duchafioed 2 kol PRIRODOVEDA PRE 3. ROCNIK ZY;
P: PAIRCDOVEDA FRE 4. ROCHK I5; PeediOr. ThOr. Ing. Tendza Npowd, Ph,
Mgy, Pavel Kelpeshing: TESTOVANIE § - MATLMATIG PRE 5. ROCHIK 25; M.
Eatariaa Hincowd, PhEL & kel.: TESTOMAKIE 5 - SLOVENSKY AT A UTERATURA
FEE 5. ROCNIK; PacdDr, Thir, ing, Tendsia Zigowd, Phi. Mgr. Pavol Kelecwbey:
TESTOWANIE 3 - MATEMATIES PRE B. ROCHI: TESTOWANIT O - MATEMATES
PRE 1, ROCHIE: Phidy. Kstaring Hincowd PhO., 2 kol TESTOWANIL 9 - SLOVENGK
IATVE & LUITERATURA PRE B BOSNIE: TESTOMANIE 8 - SLOVENSEY JATYE A
UITERATORS PRE 5. ROCHIE: M. Jara Kriltovd 3 kol TESTY I MATEMATIEY
MA PRUIMACIE S5KY pad 1 Wigr. Monika Afovi a kol:
TESTY 20 SLOVEMSEEMO MAZYNA WA FRUMACIE SKOSKY MA OSEMROCNHE
GYMNAZLE Behulls Secel, PaedDr.: Pracowné listy pre B, frodnli - Friks
Baferbic; Pracovné by pre 25, 7.rofnik - Fyzika Befiutio: Pracovwd (it pre 25,
& rolnik - Fyaiks Bededia; Pracovnt listy pre 25, Srodedk - Fysks Befidi; Eva
Déenened: MAcwiing dikuity s slovenskie @eyks pre 4. rodnik ckbdngch Bl
s Amng Ryriovd, 2 ol Precdle 4 pravopls - 7. rofnik ididadnych B : Eva
Dlenerod; Privvopiing etlenia ; Anna Ryzkovd, a kol Precsifme 5 pravapis - &
rodnk riidacirgck Bl ; Fun Dienemyd: Kloadtng divticy 1o dovenshihn faryia
ﬂ:.rﬂ“h“i%ﬂ?ﬁ'ﬁﬂﬂlﬂl

§§ 3| memoonm oo et — T
{man)
Twist | Rbani Aariori : Anglting g utha ; Mara Podnradsic - Vesel anglittng aravetius; Charies Dicktres : Oiver Twelst : Rioed Austor : Anghczing oo ucha - Mirin |
pre deri 1 (C0] ; Vewdh arglifting pre detl 2 {C0) ; Memiing oo uchd; Auitisa do Podhradsid © Wesell angifving pre deti 1 (C0) ; vesald angicting pre deti I [CD0
wichia; Mikria Podhradaki - el anglifting pre deti 3 (CD) ; Aljona Podiesnych: : Mamding 4o ucha; Rubting do ucha; Marts Podhesdikd : Veseld ingliftea pre
ik pebddiy [RUS) Cingilingi pesichs ; Kamil Petaraj | Kby sem bol detskym deti 3 (C0) ; Aljona Podlesrychc Ruskd pohadiy |RAS) Cngilingd pesnitha ;
kralom Kamil Petera) - Keby som bol detsigm krifsn
29 | Enifnitng fond - mmmmmszﬂwwmmﬂf Eada mdpanitanich, alehn podetegch 53 trulsy Pracovrch 2oditoe pre T8 v

podte min. 238 .

Phir, lina Vilnewshd, 3 bl BIOLOGI PRE 5 BOENIK T Mgr. Eatwring
Grednethowd, @ kal: BOLOGIA PRE £ ROCHIK Z5 & 1. ROCHIK GyMasAnd 5
CEEMBDENT STODIOM; Mgr. Mytarea Eubieoed, Mg s Euncowk:
MOUOGAs PRE 3. ROCMIK #5 A 3. polmlc GrmmaAz 5 sEmROCHTM
ETODICM; bgr. Eva Frringevh, PO, lns Velfovskd: BRMOGIA PRE 5. RDENIE
28 A 4. ROCHIE Gyt e 5 COERROENT M STUDION: PaedDr, Dl Hinelowd,
B kol: FYEms PRE 6 ROCHIK 28 & 1. ROlnlk GvmmdAnd 5 osERAROdHT™
GYMMATIOM; FYTRA PRE 7. BOINiE B A ) ROOHIE Gvmndnl S
CSEMBDENTM STOMOM; Fraiks PRE & rolNie 25 & 3. podwix Grvnkni 5
OSEMBOENTM GYRIRATION - PrEice PRE & ROCKIK 2 POLROE; Mgr. Padina
Kubeowd a kol: FYZEA PRE 9. ROCHIE 2B A 4 rOINIE GvmMADI 5
DSEMEODRTS ST, KDy, Viers Lind, Mgr. Eataring lavorovic CHEMIA
Pk 6. ROCHIE L. POLROE; CHERIA PRE & BOCNIK 2 SO ace: Colliiu PRE 7,
mOENIK 1. POUROK; CHERMIA PRE 7. ROCHIK 2 POLADK; CHEMA PRE 8. ROCNIK
L POLRDE; CHEMIA PRE B, BOENIE 2 POLROW; Cof M BEf 5 BOINIK 1
POLROK; CHEMIA PRE 9. ROCNIK 2. FOLRDK Ing. Rasilaw Gaschwandner
PRACTWRE WwwOSOWVANIE PRE 3, ROCMIE I ing. Rastsley Geschwaadtner,
Mgr. Krisling Kivstnd: PRACDVNE WWUROOVANE PRE 4. ROCNIK 25; Paedir.
Tuzana Duchedered & kol,; PRICDOYEDA FRE 1. AOOKIE 25; P: PRIRCOCYEDA
PEE 4. ROCNIE 28 PaedDr. ThOr. Ing. Terszia Ngowd, PaD., Mgr. Pl
Kslagybmyi: TESTOVAMIE 5 - MATEMATIEA PRE 5. ROCNIK 25; FROr. Katarina
Hincowd, PR, o kol TESTOMAMIE § - SLOAERSEY IATYE & LITERATURA PRE 5.
ROCHIK FandDr. ThDr. ing. Teréria Npgowd, #a0. Mg Pavol Gebecubeyi:
TESTOMARNIE 9 - MATEMATIKS PRE £ ROCHIK: TESTOMANIE 9 - MATEMATHCA
Pef 4. ROCHIG; MRDr, Kabasina Hintowi PhD. a kel TESTOMAMIE § =
SLOWENSEY JATYK A& LITERATURA PRE & ROENDGC TESTOVANIE 8 - SLOVENSKY
IAZYE A LITERATORSA FRE 9. ROCMEC Mg lana Krifikowd 3 kol: TESTY T
MATEMATIEY WA PRUBIADE SEUSEY ma (SEMBOCNE GYMMAZIA; Mar,
Bionlia Afewd @ kol TESTY 20 SLOVENSKEHD JATYICA HA PRUIMACIE sxirky
bk CISEMROCENE GYMMAZUL Befudla jovel, Paediin: Pracound Bty pee 25,
Erotaik - Fyeika Befiulla; Pracowsd lsty pre 25, Tuodnik - Fulia Bedudia;
Bracourd ity gre 75, Alradnik - Fyaika Bedufla; Pracoved kit pre 25, adnik
= Fyrika Bafiudks; Eva Dienerod: Miorlné @kidby ro siovenskéha @eyka pre 4,
rotsd ikladngch S5 Arsena Rprloed, 3 kal: Precvalme & pravegss - T. rodalc
rikladnpch $&6l ; Eva Menerovd: Provopisng coifenid ; Anng Bygioud, 4 kol
Precvidme o pravopis - 6. rofndk sikbdngch Sl | Eva Denerovd: Naovidngé




Winody Alen: Eliatha rokennoiu; Absceds middy; Genatka 50 nvllenck, kiond
by ste mall pornel Bem S0 ommydlenok, kork by che mall pasnat : Weumin. 50
syhliemci, kined by ste mali poznat; Wk, Stredné dejing seets pre mdadipch
Erateloy; Mij proyj atlas Eurdpy; Mapy; Maja pral bibhia; 355 aldivit v prirode;
Vet adebo meveil: Cecla osoko sveta; To je teds d@lsl; e evalicia reolica;
inakdl Intovia; Uctybodnl Egyplania; Krutd vikngosta; Ere, kol 8 wnditamesti;
wimirnir, hwimsily & siizid ufdini; Bechusng trbvenis: Hrdisrezl Eeith; Moernd druha
paebod vojea; Divok soplky; Daravn jedy; Bldniv Budbe; A ulenil mannata;
Tuiei, Hebsbargowd a ind pohromy; Zikemd zeled; Wibuind especimanty;
Chrateri rptian @ chisded hrady; Miery mor; Mebeapeiny let; Sbouss §tity; To
je chordl; Podld & sebecks dlomi; Totdine ohromujics Eckslida; Kra
rire e

'si 5 F Wiintioal ey l"*"*'“ Struieg papis polodioy
1

tiklacng] Ghedy - Pracouny el | Eva Dienarovi: Mdoviiné dikibty deny B0 slowenshdto jaryka pre L rodnik chklaciych teil ; Kol @uoaoy:
dowenskbho jarvia pre 4. modnk riklsdmich ikl WEovilnd dikclty oo Prircdoveds pre 3, rofnik sikadea] fkaly - Pracovey zodit | Tua Dienercack:
gowensibho payka pre L rolnfk edbladergch Bebil ; Pravopiind cdilenia pre L Bicaing dicity 1o siovenakeho [aivies pre 4. rodni sEtadngth S ; Naosing
rednil 75 ¢ larmik Erajovicovl- Pravesisnd oeitenia b udebnicl siovenskéha dikclity a0 slowmnikdiho jazyda pre 3. rodnik oikladngch Skl | Pravopisnd
Jaayc pre . rotni 28 | Dusowit Hrdina, B o kol: Matemaika v grikladach ; Bva coitania pre L rofnle 25 - jamsils rajlouiioed: Pravopisng ovadenca K ulebnic
Diznenced: Pravopiend satesia k ulebnic siovenského jards pre 5 rotnik #ievanskihn Royka pre 9, rofnik L5 ; Cudevin Hedina, F a kol Materatiia
piklpdrich Skl Polftajme hrawve 2 ; Tatisns Kelemesowl: Budem vedis? prikdaduch ; Eva Disesiioai: Fravopisnd oaifenia k uiebnit dsvenikeho Roia
shpemnBau - 6. Fodnik Tidadegoh lkbl ; Klgm Keesin Maoding diktdty o pre 5. roénik; g lsdrich Akl ; Folitajme hrave 2 ; Tatians Kelermerre; Budem
siovenskéhe jarda pee 5. rofnic ladngch Bebl ; Micvidnd dikidty o wadiat shovenling - & rofnlk sikladejeh Sl ; Elira Kaedtz: Miosing diltity
ilireanshdhe jaryka pre T. rafnik edkladegck Bodd | fyva Dienarovic Pravapicnd 0 dhovesdiiho jaryia pre 5. rodedk sikadnpch SRl hEcwiing dindoy 20
ovidenia | ulabnicl skvenskotfes jaryks pre 4. rednlk zikladngch Tl ; Jareis shovenskdho fasyika pre 7. rofnik elkiadegch Sl | fun Dieneno: Pravepiind
Kraptovibovi: Mirvitnd dikidty 2o slovenskeho paves pre 6. rainik eakadnich cvideaia k ulebnicl slovernkiho jaivis pre 4 refnlk mdidadiych Sl | Jarmila
$k8 : Eva [Renarovi: Pravopisnd cvidenda k uéebnid siovenkbho [arvi pee 2. Krapborilin: Micvited diitdty 2o sovesshih jerpks pee 6. nodnik skiadngch
rotnik s Mad o i B8 ; Hva Dierarori: Prowopisnd oalena k edebnici vovenskiho jania pre 1
rofnik skadnych dkbl -

W0 | Enlining ford - | Sadh oaparatanych, alsbo podobnych &8 Nty Nbulne] lemabdey pre 25 v Sada odponitanych, skebs podebajeh 58 tulov Miutne] liierating pre 15w

i podte min, 141 ke podte min. 141 ke

Popovié Divid van:Maf tak o Eboliesio viac Janko Derilahiop il o Popovil Divid hvan:Mdal tak o kalesko viac; Janko KurllaiMop knlhs o
rvieratkdich ¢ Barmy; Boccadior Sabine:Poseds mi - Objiny & wyedloeyl; Curtond sviaraticdon 1 farmy; Boccadior Sakine:Pousds mi - Dbjay 2 wnaleryl: Curto
Rasm W.:Makresi s dFunglu; Mas® & ksl Mae 3 kreslit povolanis; Miw! 3 Frosa bW kel s diunglu; Nasd = bresil; Maeel 5 kresld povalinia; Hasd s
kresh peary; Mawl 53 maloval pretami ; Maud s poubhal farby; Fougerovd kreshif tvary; Naol 1a malowat pritiem : Maud @ poudival fary; Foupermvd
Isabedle-Poweds i aka? Powveida mi prefo; Gilltowd DmifiePoveds mi kola?; iinbelis:Poved: mi sko?; Poveds mi prefo; Gilletovd Ersdlie Pervada mi kofko ™
Coste ¥ Lase S0 ofromaplos] krajiery | M8 atlas sveta; Objav a spornad cihady Cestu v Eave dio chromajucs] rafiny | M) st st Objay 2 spamaj rihaily
fudskikao tels; Spasnsj ddasny svet divich pvec: Vyndjdi, objay 3 mpaniments) fetchiiho tela; Spoznaj udasny wel dijch Tvierst Wynddl obiay a
i St Maincent e aidine:Powedr mi kedy; Marmou Diisabeth: Poveds mi, o experiments wo avels | Maincent Gérsldine:Povedt mi kedy Marncw
nkﬁwmmuyh%Wummm Ellsabeth: Poveds mi, £ o jo7; Peusdz mi, ke to jo7; Gonick LarmyiMarematics
Miorste pobrefie; Fyzila 100 objavoy, Ford smenll histri; 2ikady wekirsba w kaamftse; Wotnd obloha; Morské pobrelie; Fytia 100 objavoy, Ktond zmenill
wietho, £n radinajuc wieldel potrebujd wedief; Majkrajie mdrodn pary mts st Rlikdady whelirsiva Vietio, fo0 mfinajic wielin potrebugl wadief,
f.uﬁ.mmmumhpﬂhﬂim:[lﬂ.h.nhlﬂbu:llmiﬂiﬂ [+ Majkrajiis nbrodnd parky sweta; Terapia kuliirou; Aockovd Bragishese; D eeddy,

Deta a sodna; Filmawy plnbes Woody Adles:; Distks rokenroly; Abaceda mody,
Gerestikn, S0 ewgdlisnnk, kiond by she mall poanal e 50 evyiliesol, o by
sz sl paoned ; vesmie. S0 mySienok, ktord by ste mali poanat; Wieky; Streiné
dajry veta pre miadich Statelov: M| pred atlis Burdgey: Mapy: Mol pred
bibEa; 365 akthel v prirode; Verth slebo neverfl; Cests okolo ywela; To je eda
stal; e ewolitia revelica: makbl Inkodia; Uotyhodnl Epypfesia; Enal
wikingowia; Erv, kostl & vrditornostl; Sesmin, hvieady a sliaki ulded, Nechutne
e Hedlores Kolth Mizemd drabd sustowd vojns; Dok ioply; (8rend
Jedy: Bidenieh hudhic Akd uksil Faimata; Tuncl, Habsburgewo & ind pobe oy,
Zdwpmd ebell, wWbuiné expenemesty; Chrabri mytien @ chlsdod hready, Mizerey
mmmﬁmmhmnpmnmﬁ-nﬁeﬂmuﬁ
Toiine ofvomaics Eokolisds; Krvavd resolidie;




saprie! dajimami ; Sinefnd sistive | Dineseuns | Poir Sodha: Vitely | Tom
Schamgs: W3] Bldinigg shrizkovy seet ; Yuval Zomsmer: Velkd kaiba o malych
tumroch ; Miroskee Sanigac Rok u prirode | Eolsltfe autores: Encyklopédia bylin
Tajersed pricoda ; Moje maké pribehy Moniesses - Prechadria | Miro Jarck: Do
Fholy 13 tedim ; Kalaring Maosroud: Fredo nekvited? ; Gamils Kopaewd, Petr
Kops: Ako 13 dosovonl ¢ tgrom - Ml Teiow: Mol pasteiia ; Oosdn ; Kamsls
Kopsovd, Peur Kops: Tiper robl whd ullh ; Ako 5a kot tiger ; Kolekoh aartorov:
Hintng kirlifly = Baratd | Emst . Gombrich: Strufed dejing seeta pré miaghch
titareloy ; Hena Slobodovd, Tuzana Hiavadh Skeensky detsiy rok ; Knihe
rekordoy | Ufima sa podited) - Satine Bodcadar: Povotz mi - Dbjavy a wyndleryl
; Canol Werderman: Matematia |sovensioy jaryvk] | Géraldies Maincen: Poveds
mi bedy ; Cublca Bris, Desana 1 Elble od tabu ; lasa Melifodd,
Marek Mertinko : Sulné sprivesss - 15 & mdj pbd ; Rajvadl bojowerci ; Eoleitiv
auberoy; Spodna| dRasey sl divich Deierat ; Johnny Ball: byl g Sale ; S8
Dol Rostnapls ; Deborah Keigsrt: Dbjavitela ; fodit Katalin Berkes Tariowd:
Carowed obriziy stitanie, odfianie | Carowed cbeliky: defenie | Cancnd
ohrdziop ndsobecks ; Mena Peimusovd: Poazor, fervend| | Labso: Aogpriivia o
skonomile © Khss Eeller: Pompy, Titany & Bolce predmety | Fompry, TRany a
ouird predmety ; ibians Ondrgjkend: Ropriviy o dieviinke Julke; Anna
Eiljanr: Dbed & drakom; Mircalava Atssasend: Sedem faneb diby;

ui
;:E i Moy gaieding Podrotad dpeciikboa jedncaka $trdng popis patabicy
fnurj
31 | Endnifnd fond - | Sads odporofamccl, alebo podokerych B8 tuloy Encyklopddi, fukeey pre 25w hd.mdpwﬁlanieh.ﬂlupnduhnkhumlmlmdﬂihﬂﬂm How
1 polte min. B8 ks, pOCTE P B3 s
Precilaed Wirl Stanistivac Velkd encyllopédia svierat ; Juglovd Cidle: Mo Precheowh Wik Smnislawa: Vefld proyilopédia remnal | lughewd Chols: Moja
mali enoyvklopkda-Spana), ako fergujl veo okolo teba Weodlard, Speve malh encyklopeda-Sporns ko funguid ved ololo teba; Woodfoed, Steve
Parker Chris: Weda - detskd escylcopsiciia; Hecier a hol. Frank Wredkovy Parker Cheis; Veda - deiskd encyldopsdis; Hedier & kol Frask: Vesckow
sprimundea peinndo; Hume Rob: Viky Eurdgey, 1. wydssi; Koleith: Hestdela, 1. sprisviddca prinesou; Hume Robc Viiky Eoropy, 2. vydanke: Koletbi: Higidria,
wdznie: Daiera, 2wyd; Lascells Chnstopher: Dejivy swety v skratke; Kolehti; 2. wydanie; Iviera, Zepd; Lescelles Ohwistopher Definy svets v siorathe;
wmm:.wﬂmmlmﬂmuMnmm; Kolakth: ‘Weliof atlss peeta, 1 wyplamie; Fils isferpredstio Bime Umanie na
WAartin Reska: Kamila Sanclovd; Dudewit Fullic Photorsgorting: Karol Plida; Skwenshs; Martin Benka; iamia Sandowi; (wioit Fulla; Frotoreporing:
Slovenshé pchirsive 1945 = 205 Emy, ko ronsséef! modernému @ Karsd Plicka; Slovenskd cochiretes 1945 = D005 Iy, ako rozueeeef
siléasndmu umanks; Dokoralh pakets Barieh: Tiry do literatiny; Ruskd modema; medsrniimu a silasnéms emeni; Dolkonsld pakia Tareb; Tary de livgravng
mmmmm;mnmiwuw mmnwmmmmh.lm
diwenre. Odeyv, strava, dambenosi, hygiena a volfny &as; Mbda na Slovesili; na Elachiickom dvore, Oy, @ifas, demmdonosl, hygiena a waing Eas; Widda na
Trasficie na Skeerky; Pribeh dikng, Tectlng remesia nz Siovensin Mezrel Ckrmnske; Tradkce na Slovessiu; Prideh oidkes. Teding remedld na
repubiis; Hef do mia kamefom. Spokafrtie s Rdmami na Sceenihu; Siratend Slovenslu; Kerralh republc: Hadf da mila amafiomn. Spoludite 5 Romami na
DAY Last m{DOE]; Krvivd grifis, Alkbeta Bitorsovd | Fality 2 wimyshy lemy, Slovension: Straberdd mGO |/ Lost m{ODE): Kk grife. Alibeta Baoryod /
jka rerumisd Bimu Yesmir v orechove; Berupinks; Sewi Kiviha; Historicks Fakty o wireyily; lmy, ako reeamiet filmu; Vesmir v orechowe| Sonupinke; St
miestd na Skowenshu: Taitae o triviacom traite; Minidce mikrdby; Pribeh Ertvdiia; Histoncke rmestd mo Hoveriby; Taktsd 0 Trinisoom Traime; Mionboe
flopalis KTGE ku Wasickgm dielser; Oojiry Bibbs: Kresfansiy seet Fakay ikrdiy; Piibah Flecofie. Kl bu kdasicom didam; Definy Bibbe; Kresfanyly
mirsaioanl; Rorviazens jaryky; Rakiskn-Uhorsko. Habstrarskd rits v relisch 1867 wat Fakty mirailcati; Borvarsnd faryty: Rakisio-Ularcko. Habshursis rda ¢
= 191E | Anna Waltmanovi- Tohls nesil matila | Gerl Smithc Odvial sal - WS rokach 1857 = LILE | Anda Wetmanivd: Tohle nenl matiks ; Xen Smith: Odviak
olinibvj sipisni ; Alpksaadra Miseliska, Donkel Miselidehi: Mapy ; Cesta saeda 23l - WD) Bliznivg shplinik ; Askiasdin Mizwlidcia, sl Mol Maps, ©

(Cemita naprid dejmami ; Sinefna sistav ; Dinosaenes ; Polr Soche: ¥ely : Tam
mmmmwm;mmmtnMumﬁm
ook 7 Mincsiaw Saniga: Rok w prirode ; Kolektiv auloroy: Eadyliopsidia Dylin
: Tajnrend priveda ; Mojo mak pribsty Montessorl - Prechddeie ; Miro Jaroi:
Do Elooly 52 fefion ; Katiring Macursud: Prisda sslovicnid 7§ KEamila Kopsoud, Petr
B! AL 53 oot 5 tiprom ; Wbl Tadsowd: Mo pasbelks ; Diedn [ Kimila
Eapsowl, Putr Kogi: Tigar robl whd wdd ; Ako sa lrotl tiger ; Kolekti autone:
Miutnd artdiy ~ Ivecatd | Ernel H. Gomdmichs Srulng dejing swela prm
rrilacjch Eatefov ; Elena Skobodoed, Zuzana Miacati: Hovenshy detsiy rok ;
Enfa rekardsy ¢ UiSe ta polial] @ Ssbine Boccador: Povedz mi - Obgawy a
wymdidery| ; Carol Vorderman: Matermatiian (Hlovaniky jacyk] © Géraldine
Mainant Pousdr mi kedy ; Dubics Briv, Torsea Datinuci-Cakowi: Klite od
tabu ; Jane Mo, Marsk Meinko - Slulnd sprianie - 1a a m) pes |
Hajalil bojownic ; Eolekty autorow: Spomraj dlesey peel dnich Tvieml ;
}m‘;ll:“ﬂﬁﬂﬂu.mﬂﬂtm:mm
Objareiteli | judit Kataiin Dedos Tariewd: Cerovnd oty s2hanie, oddianis |
Curanind obrizine delenis © Camené obrizicy: miscbenis ; Hana Premusoed:
Paggr, fervend] | Litie Raeprivia o skongmiks | Kniss Keller: Fompy, Tiany a
horiico predmety | Pompy, TRany a osiré predmety | Ribisny Ondrejeovi:
Apiprivky © dewlinke Julim; Anna KR@novd: Obed s drakom; Minosiava
m:hdemﬁ:itbdﬂlﬁ




-
P

| 22 | Mimennk Knitnitny fond - obridowi dobumenty - bpeciicicia: poriréty slovenskych a Eniinifny Sand - pbracowd dokumenty - fpeclikhca. pordly slowemlicn 3
1 partrily ealiranidngch asobnostl 7 oblast Beratdry, histdes, weeeia, bulidey, politiky zahranitpgich csobnost! @ ohiash Brerating, histdne, amens, hulidey, politieg
osohnnst podila odsihlend roenamu v roemers S00000mm, mechanickd odoinost podla cdsEiasend IoIRams W roxwere S00wTD0Mm, mechanicc odoknost
materidhy, vhadnk pre Tkabikd preciredss, madnost dstenia povrchu obraru, materidhy, vhoded pre jkohké prodtreds, molnedf Bdaenia peerchu abriss,

thafiek Farby odoind prob vecdle 8 stble nb svetle, Pavel Orsedgh Hvisrdaslay, tatoes farty odolnd protl vode a stile ng wetle. Favol Cussigh Hvieadody,

Friedrich Schiller, Adam Frant@ek Eolde Feter W3 Cajioveki),  Alesander Frindrich Scsller, Adam Frangiel KoldPeosr i Cajkowski,  Aleeander

Moyzes, Emest Hemingwiy, &hidrey Radbadey, [Ldowlt XV, Eugen Swchofb, Porgres, Ernest Hemingway, Andrej Aedbnsky, Dudoedl M0 Fagen Suchod,

Ariing g Saint-Exupéry, jondl Libordky, kabel ignac Bajes, Alssandor Dubidik, Amviine de Saint-Exupery, Jordd Cibonky, Jomef ipnic Bajms, Alsender

Minrn o Coubsertin, Fn Chalupka, Ghlaseppe Vesdl, lhn oills Charled Aok Chibdak, Pierve de Coubertin, fan Chalapka, Guseppe Werdl, Jén Kollir,Charas

Caswin, jozef Murgad. Vioor Hego, Martin Rizus, Matia Terema, s Cyril a Agber] Danwr, Geel Mergad, vicler Hupd, BManin kda, Matks Teiesa, fr.
Mieind, Willam Sokeypeare, Kirel Zockanter Latkomersicy, hatej Bel, Mia Cyril 2 Metosd, Willlam Shakespeare, Ll fechenber Laskomersig, Mabey Bel,

Curiiowd, Antes Faviowid Cechow, Samo Chalupka, Rickand Wagner, lan Amaos reidria Durithovd, Anson Paviosit Cechoy, Samo Ohalupka, Rickard 'Wagner, an

Komesnaky, Charlss Dickens, Vanrine. Beneciit Medolersiy, Fryderyk Chopin, Aoy Komensky, (Rarks Dickens, Yastiner Senedin NedoBeriky, Fryderyh

Mtdria Rdzusovd — Martbkoed, Wollgang Amadais Mozart, I'Iud-.lmnf!lﬁ-rl. Chopin, MEris Bazusonl — Martikoed, Wollgang Armsdeys Mozan, Bivel Jozel

Joigie Strauss mil, [udo Tdbek, Martin Benka, bora] Fandly, Franilek looef |, Satirik, jobann Strauss ml, Ludo Zabek, Marin Benka, kara) Findly, Francibes

Kl derunkoed, Hans Chelstlan Andersen, Janko Kell, Flodor Michafiousd forel |, Wlirs lamdkeed, Hund Cheigtian Anderien, lasko Kkl Fades

Dustojeysill, Laco Novormeiky, Agetha Christio, Mian Rohus, Napoheoa |, MEchjlovit Dostofevatl] Laco Movoemesty, agaths Chrstie, Milan Bdius,

Bordaparts, Vinoest Silula, Lev Nikolajewi Tolstal Anton Bemolél, lin Pranciac- Hapalecs |, Banagarts, Vincsnt Sikul, Liv Nialajeyid Telsta], Antes Beenoli,

Rirnaveky Kataring ). Vel Rudelf 1z, srchimedes o Syrakbe, Cudowit Hin Francsci-Rimavaty, Kataring 1L Yelcl, Rudolf @ik, srchmedes o Syrabis,

Kgksdnl, Thomas Alva Edison, [ude Ondrejos, kn Paval L, SMikulis Schneldes- wacly Cugbenl Eubdni, Thomas Aba Edisen, Dudo Ondrepoy, Kn Pasol i, MileiEl

Trnwwsky, lsmic Hewton, Milan Rassisiay Sefinlt, Mask Twain, Peber Michal
Boradf, [udovie Fulla, Ferens Liset, Syetan Ankn bediik, Johann Ssbastian Bach,
Martin Kulkofin, ARart Einstein, in Falirk, Joaef il, Andrej SEdkowil, Alfred
Mobel, Diomyz Sbiv, Jules Werne, Jis Botmo, Miuld! Galanda, Deiri hanowid
sdenduiiey, fn Jesenses, Hononé de Balnac, Kenel Kusmbng, Sigeund Freud,
Juraj Palkerviz, Jehannes Eapler, Bolena Slandiowd-Timrava, Beter | Vel
Cudeit S60r, Andy Warhol, Jozel Ciger-Hronsky, lozel Gregor- Tajosky, Caude
Cracar Momset, Janks lesensiy, Bata Rarick, Janke Malilks, Galles Galilsi, bared
Mzeimildn Potreal, Mikola Kopermk, Rudoli Siobods, Sbndos Pebali, WMbria
Taréga, lin Cikker, Alsander Graham Bel, Michal Miloslay Hoda, Louls
Fastewr, Jan Ealinfisk, Ludwig vis Bawthdan, Rudo Moric, lohann Wolgang
Guathe, Duieda Fodjaverinsid, Leorardo di Wing, Min Serek, Pable Picaisa,
Guvetarks Hurban Valnsky, Stefan Marko Daxner. Bjormsterse Bjommans, lén
Moy, Erich Muaris Remerqua, Andrej Kneef, Marie Curle-Siiodoesid, Sefan
Bioyres, Wincent wvan Gogh, el Pribing lach Leesfiss, Aunsl Stodeds,
Aleandsr Serpejenil Pulkin, Mircs@y ‘Wilek, Mn lewcalay Dela, Pavol
Dobdinsky, Michetanpsie Busnsran, Joref Milosy Hurtizes, Rembrande van Rijn

Cehnelder-Trasvsk, b Mewbon, Milan Retishe Seelin®, Mark Twsin, Peber
mmmmmmhﬁnmhmmmnm
Bach, Mamin Kukulin, Al Elnsisin, [hn Pallek, Jaesl I, Andoe) Sadhedt,
alfred Nobel Donyr Sair, Jules Verne, ln Botio, Misulid Galanda, Dmiti]
Ivanowi! Mendeiajes, tin lesanius, Hosend de Bateat, Earol Euzmdsy, Sigmund
Freud, kraj Palleoid, Johannes Kepler, Bodena Slinfkovi-Tmsava, Peter |,
Wefici, Dudiowit Stir, sy Warhol, sovef Ciger-Hronsky, lovel Gregor-Tajowsi,
Olecds DOecar Moead, lisko lecentiy, BHa Bamik, ko Matkks Gilliea
Oiplils, ol Masimalidn Peuvel, Mikuldl Bapemik, Rudoll Slabods, Sandar
Peb®f, Aria Terdzia, lén Ckker, Alexander Graham Bel, Michal Milosty
Huu:,muum.u-nn&n.ummm Rudis BADT,
Bkann Wollgarg Gooths, Cedmin Podjevodinsil, Lesnards da Vsl lin
Smnek, Pablo Picassa, Swetorkr Merban Vebnski Stefan Marko Oasner,
Bjornstjerre Bjomson, Jn Holly, Erch Marts Remanges, Andrej Kmet, Marks
Curie-Skndowskd, Stefan Moyses, Vincent van Gogh, knisla Priling, lack
Londan, Aursl Stedols, Alesender Serpejeve Pulkin,d Mirosky Valek, Jlan
Lvoslaw Bela, Pawol Doblinsky, Hh:hlh*h Bucsarroti, Jaesl Bilaulay
Hurtan, Rembrands san Al




i

W

o i ™ o s

Trassiersss, dr hiskind robodcs navwbnics

Memid -
il poidicy Pocirabmd pecicis I-::' T St ol iy
Bdoniee reia iy Swcin ol aewisk ore baidrsing bed ook did ureny ol s ldrey - Bl b, Selia, tade budubrpet : il ey na dere ik, bl
reomkared bl o e 8 ol b el bieds & el rda | e o kel ratedaiy eadl n-hnlm-“ndl“ndwhﬂlu ot Tan I.'n-l'-.s-h ¢ enfods) rabaivey peals
cedahissanihe 1otrar falowy malen redbeivod 150 2 dotnrmrms o) LR Samr rebey sl |01 [Pilinis P iy praed sbwiberas | e 5 sy 5] g
Frabrudyhh, Fichard Canas, | Wi Fodhes 1 Ferilly pos davin jo0), Decore 3 Fodhmaia, Fasharn Cangiry, (xxn Molwzed, Wine Wy I sarEy (L Uetsan §
OB - Presdbarncicl, Corandrg, S 8 Tarcslenks: Gl o, wre bobe._ |Soesinr], Pl islie. Dritens od rate. T - Pofampriok, Camaioy, Srrafin o Tarmbegsiin: Bie bk nrs beoin . lasraber, Fits irabe : Cvtir o e,
il wrirg pru | drad chats, Rorsapin o Tovnsbmebs Cdrn by fub [Rmas e, Mo raeal vl R Pairdlivy e (e jeaiising doz dreadio s Tescudenin Cdrp dep Fub [eerain), i ol
Fmiratey e [re ol Swn 5, PS Oweln, MUK VN viseck inlars. P LIPS, Derr, g, Eavisiioer Dva Py 2 Inaipmalsbrel daed 1P Daryiny, SOUT By mpmes: i, 15 UBPHS, Caers s, Kpvpri i Deg
Fuiy Fpdritovo L, VINE Vembopers s, Gofedd Bobaiuidl D b Gk JLddrecl | Tarkla & Fopblyls nmmm- i, LATach  Plumnda il Do b ol ol |, Taress 4 Pegkitaisa
kbl Jid iy B ekl ERUEEY, eamr sl Tadave e ney, SOL Laarandy, e, UL pow aiap o e g, Sirerrrd i L RILL S
n EOVENEGA (LR Tl (1] ebass [y ST b Bach) Sk el L MMTA“"“ ek Bk Baex ot lacs s, &
vl s ik, v P, T PYTALA B FAR A QAR [ Wevaleh- B el Vi e i
B - Hayleaple ¢ sarbaglios, aoianin Deatilc B of Dveatil | drecnin Dyvohic), Badhon Sratese: S of deTrETong Laam Sani of che P, SUUEC PTTALE 3F £ SORRS [TL FLH - Asjissiie 1 rajimilich, fewonic
Srmtung [Bacdfich Srammna ), AR KEEY RAMERE AU I AOTFRAVET WCELCE Rk & B CORRODS TR, Dra'din Bl ol Drpfidi [irdordes Do, Bedleals Liverlnsa Bl ol foswrlirs | Redieih braiara | VAR CEST
B Bl ks, & Foin iliccenic 0 Vamen D bk, TPRRATILE, PGS, Ol ETRALT JOMOT, L6 T, Slle: AT PACAL | DTV EAT, WL KIS i B ) DORCOR L IEETEW, S0 e Cleaicn, 5_['redo Bicpricors:
Hiptore. B Thaamwy Diside Caiswr, o Sein Sleoe Pesty ToCa YWAREAUE U PROATE . 60 HCDY, da ke Vo [ b eak i TR, FRnie D TRl LOPGE 10T dindie. Hhiladn, 0l SPrewine Sivibe Swbear, 5 Felos
ol Sreds, LA GO i BT RO BALALTY LAY Leonerd Do o Wt f Devor, Eorsen Defan Rary Simown Py ToUis, WERICLT ULTIASTE _ BTE b ODL Le THose: Bfis Frad, L8 GIES & BAND: FOTEDVE
ldurra, VBN Bofmrrin Shasedy B ALTF [ FF L Lo ey VoA Wt 1 Dbk, Carse e i Aors idema, CUERH lodwred k. Fiajaady
Eni prw e oy ooy pipiceik s pre bl Faad phia s WLk brde, BP LS B EROos R i Vechrdis e Y PR R 20 Dbaiafgerd kiln, Bl § pracoaTd
Fubtacd e - iads modirg pou T BT v wd & prte w1 lin p oo B peed iy grw B drsmghy n funrkay prin ng pranTaEEr ypsinsenl 5 pof mer ey g regs LB
kg i TR e e i i ﬂm-ﬂdm-m-&m ot 0 bl vt el Ca i s . o ey gl bk - 108
TRCHiiCa FRE 5. ROCWE I8 - Lywderss (Vigr. Arcdes] Pajas Srg. DSps Bogownd g Esrdra, TECHA L, PR TOQREA FIE 5. POCHI I - Lywiasw Pgr, Srede Fuiss g, Clige Sogovd. ing. Decedes, TECHSEES FAE 5.
POCHE H [y Bwenden Boswl, Malv, Remardion Rarlouk, FRD., g, TIOSNE0 FRS T, BOOWI TS [ing. FOCHIE 15 [ing. Peasden Bocood, Py, Berusrdinn Rorioed, @i, Rigr, , TRCHMIDA FRE T, SDCHE TS [he
Blnisdis Rasnowd, Frlly. Beiesrdica Bordimsd, P, FesdDr TECHASEA, POE 8 BOCWIE 2 (Rigy don Deosind. mmmmﬂ-mmmmmnmshmnﬂ
Fhi dex i rg. S Sarafin, D Ing Pemd D, gl s vy [Vabesabs Putstiad, Uermris kabgralm, Hhﬂ‘-m%hm hirw ek b H L Blrmriy R el
i Dt i il 4 il Fa el FapaivrRl e D, sl vesec 1 Tomisie Sanceraid), Hag e, v i Eesirerd merakh b Hem re sicki, Faparonl inds Degei, ek sedes 3 DT ormaiw fesdreis), bk sade
i et 1, Aol oddy Crisniiois (uiers vy Snl, Dy ¢ pamein, Vil Kidu onigisdmm bl e 2 Hainimed foddy Cvmrddiih (Teiara Brnlae-doril. Eveilp @ paiern, Vil bria orgniisy
rarpactl L ommy Parebuiren | Brea s mbaiby, veloos s restes R Ilh‘l,ﬂvﬂhdillﬂlqﬂ. rlipeied] (il Dadiborl |, sireatiers swinihy, Welorced sl maolars P Sedieila ) 13 ol kiaid U seilal v
- papirced i, el g b, Krigees. 1 i L paprees v ek plasiniee, Drigers Vi gin LD rdpasns v pap . sty Tromped sbpeos
e ooy seh, L wlo, Vi b il e Teld T knsde ll-l-l.'l'l-'ﬂ iilll-. 'M'ﬂ'I-.'H Pl cerad S, 5 b, ik b kel ) DR 3 Sk O v, VTOER e L DA, Wyrdae e
| mmatls, ‘Wysakdwe 1 il o, DickadeSre cow Bioovrd roidiey < Bviare i, e ket DBaest riroe 3 Latadla, ‘el 3 liovr destn, Selsdation prw iesred rudicdes - Svimrns saide, Bl hedeiek, e oz 55
[reres—r. Sade pprintersayrh e o Fadesd §1EASCH hi L DL Shd dsErdionh PR e alBEE | LY A3 e Lo g BNl Aeeeia
Rt e - 3 o sbsmnen Rl Tomiovamyd el Seorid B e, Skibon 100 ki | ud et rariorres 15, frmerliheig « I Erbfwe teo Ser (iesdloyaeed P, S oot fon, Saddibor D0 e, Sellloveds st o,
m*“mm-mm Eid-.umﬂ-l— ety & mwnu—-m-mm Onkiih & i, aseesiba - elaliy
= oacip e, Selem - : fatirvmbrsn - Fpmiiery, b Cosba - i i ik g, o, - ol by sk e, NV Sacka
ot it - e o o s - r—‘I,IﬂI- mru—-u—qmr F=E, 20 Mo - rviermnl S Y Sachs - resreeEo, Se' Goks - wur—--muu
prieaE il i s v il = a b 3 popadn mdeuupreh Pkl b b ek, Vs e el pyhaasd e s e sseadl redoeture) B
iblaibas i J o akdab sebuling do el | orleirn Ererdne
PFokaic s bry Sadn 7 bimr n e ™ M dlimri by JHiks Sl T ' & e iy 0w et el lamgins 13 i
[P T T [ TR mmmmmmmmm Hwrirgrs ool - JosIE0LE A risesrcs, IR0 W7 EsbAL PR
nVATIEC,E, 1] Hlibire, ey ARRELE ) i SinlRELE W oL DeEreratod, amlinug A AL B B, el s, MIRRIDUR L i e, st R ERLL L Bl ENC
= WY Fodody & sy W priasde resharnani] retionisa o vhsos. kiord i v sede wvbeedivemse B peem -t 3 ¥ 132 Fohoy s presody. W pripeie Titudes , Oy v ImaE FetwacingE el Brie
Teslwmike bep Bl ff i & B POy v Dlevem patie piwveni § o Tacdy 4 b 1 btrs roboiy @ oxBus oetie desscd .




Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhlasené podl'a zékona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zdkazky vyhlasené podl'a zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*) a zakazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zakona
oVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finan¢éné opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pésobnost’
ZVO/zakona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podl’a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcend prislusna finan¢na oprava.
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Q(

Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikatnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia

Vv eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zédkazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sii¢asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimKky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZV O, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zékazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel ur€enych ZVO.

100 %

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zdkazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurdopskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR na webovom sidle
prijimatel’a a nesplnenie si povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie
zakazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatel'a a nesplnenie si
povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zakazku vyhlasila osoba, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie

25%

L Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO aosobu podla § 8 ZVO

.-'"r- i
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
amalo ist' o nadlimitnt alebo podlimitnu zdkazku, ale verejné obstaravanie
bolo vyhlasené ako zdkazka s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zakaziek s nizkou hodnotou a
zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov z NFP).

Zéakazka s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o]
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zakazka nad 100 000 EUR vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat' informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10%

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit sa pouzitiu postupu | 100 % vztahuje sa na
zakazky zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky. | kazdd z rozdelenych
zakaziek
Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky
2 arealizoval tak napr. niekol’ko zékaziek s nizkou hodnotou do 50 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zadkazky, ktoré su spojené s povinnost'ou
zverejiiovania oznamenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie pontk.
Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia | 25 % vztahuje sa na kazda
nadlimitnej zékazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zakazky, | z rozdelenych zékaziek
— Strana 3
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazKy s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zékazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverginené na webovom sidle prijimatel’a a informacia
0 zvergineni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked namiesto zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytol 50 % a menej finanénych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky s nizkou hodnotou
nad 50 000 eur, realizoval 2 alebo viac zikaziek do 50 000 eur.

10 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

Nedovolené  spajanie  réznorodych
predmetov zakaziek, priCom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

25%

Ostatné pripady nedovolené¢ho spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sut’az.

10%

Neodovodnenie nerozdelenia zakazky
na casti

Verejny obstaravatel’ porusSil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol
V oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zékazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

5%

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o ticast’) bola
kratS§ia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného ozndmenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

100 %
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zakonnej
lehoty na predkladanie pontik? lehoty alebo lehota na predkladanie pontk bola 5 dni a menej.
alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zdkonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.
Nedodrzanie minimdlnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o ucast® | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %
lehoty, ale mensie ako 50%.
aebo
Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
Nepredizenie lehoty na predkladanie | predkladanie Ziadosti o t¢ast v pripade podstatnych zmien v podmienkach
pontuk/lehoty na predkladanie ziadosti | zadavania zdkazky (napr. uprava podmienok ucasti, ktord zabezpecuje SirSiu
oucast’ v pripade podstatnych zmien | hospodarsku sutaZ) alebo neprediZil dostatoéne lehotu na predkladanie
vV podmienkach zadavania zakazky ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o ti€ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty naprijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je rovnaka alebo | 25 %
0 sutazné podklady/sut'azné podmienky | krat$ia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
(vztahuje sa na verejnil sutaz, sutaz | vo verejnom obstaravani.
navrhov alebo podlimitné zdkazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska) Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti o]
ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupu  k sitaznym | obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz, oznamenia o]
podkladom alebo inym dokumentom, | vyhldseni sit’aze ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku. 4

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vzt'ahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie pontk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zédkaziek nad 50 000 eur ana minimélne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12

3 Lehoty su stanovené pre uz$iu stt'az a rokovacie konanie so zverejnenim.

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast’/ponuky atento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az,
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ktoré st potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

V pripade, Ze sutazné podklady aebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o uCast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

10%

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie pontk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZzenia lehoty na Ziadosti o
udast®
aebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10%

oznamenia o vyhlaseni sitaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.
5 Lehoty su stanovené pre uz$iu sttaz arokovacie konanie so zverejnenim.

¥

-
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o iCast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruGuje, Ze informéaciou o predizenej lehote na
predkladanie ponitk mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
aebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predlozenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10%

Nedodrzanie povinnej e ektronicke
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 anedodrzanie pravidiel pre
centralizovanl ¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovan(i ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vO
verejnom obstaravani, o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

10%

8 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody

N
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

pochybenie mohlo odradit potencialnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti€ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaja vo
forme elektronického katalogu.

10

Neuvedenie:
- podmienok tucasti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponik  aebo
v sutaznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zékazky a zmluvnych
podmienok Vv sutaznych
podkladoch

aebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplnujtce

informécie k podmienkam ucasti alebo

Podmienky tucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, vratane vahovosti | 25 %
nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.
Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuji technické | 10 %

Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplitujice informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde 0 vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

kritériam na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vsetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | pontik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni O vyhlaseni
Specifikacie predmetu zédkazky | VO/vyzve na predkladanie pontk aebo v sitaznych podkladoch, napr.
stanovené V sut'aznych pokladoch alebo | - povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent spolocnost’ alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci aebo
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené | - povinnost uchadza¢a mat’ skusenost v danej krajine, regione aebo
na neodévodneng narodnej, regionalnej | meste/obci aebo
alebo miestng preferencii  urditych | - povinnost’ uchadzacéa disponovat’ materialno-technickym vybavenim %
11 | hospodarskych subjektov dang krgjine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné¢ a diskriminacné
a st zalozené na neoddévodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys§i pocet predlozenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.
Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky tcasti | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
12 vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | pontik znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
Specifikacie predmetu zédkazky | subjekt auvedend situacia nie je oddvodnitelna jedineCnym predmetom
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo | zakazky alebo
7 Strana 9
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

oznameni O vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia S predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvoreng hospodarskej
sutazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutoénenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odbornej
spoOsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZzenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) auvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok tucasti s ohladom na vySku predpokladang hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky tucasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo

10%
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

mozné urcit/opisat’ inym sposobom) auvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontik uchddzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostato¢ne
zékazky?®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtiice informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o uCast’.

10%

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sutaze obmedzujui moznost vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit’
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby ur¢ité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodévatelov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je
intelektualne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou aebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

8 netyka sa postupov zadévania zdkazky, ked predmet zikazky moze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zadkazky dodatocne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu

zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov

e
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
16 | vyuzitim elektronického trhoviska
alebo v ramci dynamického
nakupného systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked’ zékazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
dynamicky nakupny systém.

10%

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vztahu k zakazkam na dodanie tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je naroénejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predlozenych pontk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.

5%
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17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimélne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym

dodavatel'om, ktori st opravneni dodat’
predmet zakazky, v pripade zakazky s
nizkou hodnotou do 50 000 eur alebo
zakazky do 100000 eur zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej finan¢nych
prostriedkov  na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie  stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponuk minimalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 50 000 eur,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimalne
trom vybranym potencialnym dodavatelom v pripade zakaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zakazke s nizkou hodnotou do 50 000 eur a zakazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodédvatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnend a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

25%

Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o icast’

Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli upravené po otvoreni

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o G¢ast’ uchadzacov/zaujemcov,

25%

18 | ponuk/ziadosti o ucast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vyla¢enie uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
aebo podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.
— Strana 13
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Podmienky tucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore S oznamenim O Vyhlaseni
verejného  obstardvania/vyzvou na
predkladanie pontik a sutaznymi
podkladmi

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ¢ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zdkazky.

Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v | PocCas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzan¢ kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zadujemcov v uzsej

ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na

sttazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

ktoré¢ boli zverejnené v ozndmeni o | vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi

vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve | podkladmi anespravne uréenie tspesného uchadzaca.

na predkladanie pontk a sutaznych

podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

aebo zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na

19 | zédklade dopliujucich kritérii na | Financnd oprava 25 % sa uplatni, ak vyS$Sie uvedené nedostatky mali

vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber | diskriminacny charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestne;j

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

sutazi, ktoré neboli  zverejnené

Voznameni o vyhldseni verejného | Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 10 %

obstardvania/vyzve na predkladanie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej

ponuk asutaznych podkladoch sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

P Strana 14
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.
Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie uchadzaa/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas | preukazujucich splnenie podmienok tucasti, ak z predlozenych dokladov
postupu zadavania zakazky (tento typ | nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti. finan¢na oprava méze byt
poruSenia je mozné uplatnit’ iba znizend na 10 % alebo
Vv pripade, ak identifikované zistenia nie | Nepoziadanie uchddzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie | 5 % Vv zavislosti  od
je mozné ani na zaklade analdgie a | poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie | zavaznosti poruSenia.
20 proporcionality priradit’ k inym typom | mimoriadne nizkej ponuky.
porusenia podla tejto prilohy €. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %
zakazky alebo chybajuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na postdenie, ¢i | 25 %
21 ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponik neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdia ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
22 modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o tiGast’ po¢as hodnotenia ponuk/ziadosti o i¢ast’, ¢o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ti¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
Pt Strana 15
{ Cesrmadiimy

| Eooenikeday




Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Vo verejnej sutazi alebo uZSej sUtazi verejny obstaravatel rokuje
suchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk aebo
Vv sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie pontk alebo iné podmienky zadévania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzultacie aebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskuto¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruseniu hospodarskej sit'aze priCom na tento ucel najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruseniu hospodarske;j
stitaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakol’ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou dané¢ho zaujemcu alebo
uchadzacéa nenarusila hospodarska sutaz.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
on modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spiiat podmienky
uvedenych v ozndmeni 0O vyhlaseni | odovodiiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania aebo
Vv sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylicenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaca, ktory na =zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Konflikt  zaujmov  svplyvom na| Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verginého | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatel'a/prijimatel'a atspesnym uchiddzacom, Vv ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujica sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujicej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a castnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
aebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zadévania zikazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, Ze Gi¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zaddvania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
7e ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol’ko uzavrel zmluvy, | 25 %
uchaddza¢mi, ktori maju povinnost’ | koncesni zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchiadzacom alebo uchadza¢mi,
zapisovat sa do registra partnerov | ktori maju povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektoral®) a
verejného sektora a nie si zapisani v | nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora.
registri partnerov verejného sektora
28 | alebo ktorych subdodévatelia, ktori | Uvedené sa tyka aj zdékaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra | obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
partnerov verejného sektora a nie su | tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.
zapisani v registri partnerov verejného
sektora V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel’
vyzve uspe$ného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
10 zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Finan¢na oprava sa uplatituje iba v pripade, ak uspe$ny uchadza¢ nie je
v dodato¢ne urcenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel zmluvu,
koncesnii zmluvu alebo ramcova dohodu s uchadzacom alebo uchadza¢mi,
ktorych subdodavatelia, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného
sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel' poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel’
vyzve subdodavatela uspesného uchadzaca na zapis do registra partnerov
verejného sektora. Finan¢na oprava sa uplatiuje iba v pripade, ak subdodavatel’
uspesného uchadzaca (ak relevantné) nie je v dodato¢ne urcenej primeranej
lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

10%

Realizacia zakazky

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
vZVO daebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikicie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn” zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo

25 % z ceny zmluvy

az hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychddzajicich
zo zmien zmluvy.

29 koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO av Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
ZVO.
Ide & opripady, ked" uzavretd zmluva, rdamcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
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Prilohac. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

alebo s ponukou predlozenou uspeSnym uchadzacom alebo uchadzacmi
apripady, ked bol znizeny rozsah zdkazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZV O, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO €. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide g o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa Vv pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty poévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesng zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked” zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesng zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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